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BCTYII

AHTPONOIEHTPUYHI TEHEHII11, 1110 3 SIBUIUCS Y JIHTBICTUII KiHIIS XX CT., CbOTOJIH1
3YMOBWIM Iy HU3KY HANpsIMKiB, TOB’S3aHUX 13 BHUBYEHHSAM MOBHOI OCOOHCTOCTI,
peINpe3eHTOBaHOl, 30KpeMa, B XYIOXHIX TekcTax. [lpu 1boMy MOBHa OCOOHCTICTH
YCBIJOMITIOETHCS SIK MOBHA OCOOUCTICTh aBTOPA, SIKA XapaKTePU3YEThCS CIIeUU(]PIKOI0 CBOET
MoBHO1 kaptunu cBiry lO. JI. Ampecsn, FO. H. Kapaynos, B. b. Kamkin Ta in. s
00’€KTUBHOTO YSBJICHHSI aBTOPCHKOT MOBHOi OCOOMCTOCTI HEOOXIJHE BHUBYEHHS
ocoOnmBocTeld  (YHKIIIOHYBAaHHS MOBH  XYAOXHBOI JIiTepaTypd Ta  BHUSBICHHS
€KCTPAIHIBICTUYHUX YMHHUKIB, SIKI COPUSIOTH OpraHizamii XyJA0KHbOTO TEKCTY Ta HOro
aJIeKBaTHOT Iepe/adil 1HIIIOK MOBOIO.

®dpa3zeos10ris € OTHUM 13 MOBHHX 3aC001B, SIK1 BA3HAYAIOTh 1/1I0CTHIb TUCbMEHHUKA.
®dpa3eosoriyHi  OJAWHUII 37aTHI «HAMAJIFOBAaTW» PO3IOBib OUIBII OAapBUCTOI Ta
obOpazHoro. Bubip ¢dpazeosoriuHoi OJUHMIII BH3HAYAETHCS ABTOPOM M 3aJICKUTH BIJ
XapakTepy TBOpPY, TOMY HaBiThb y TBOpax OJHOTO # TOro » NUChMEHHHKAa HaOIp
(dbpazeooriuHUX OJWHUIIL PI3HUTHCA. AHTPOMOLCHTPUYHHN acrekT Qpa3eonorii
NPOSIBIIIETECA CaM€ B TBOPYOMY, aBTOPCHKOMY BHUKOPUCTaHHI CTIMKHUX OJUHUI, IO
HajeXaTh cucTeMi MOBH. [Ipy 1IbOMY BaXKJIMBHUM acCIIEKTOM € IMOIITYK iXHIX BIIOBITHUKIB
y MoBi niepekiiany B. B. Bunorpanos, B. H. Kowmicapos, A. B. ®enopos Ta iH.

3icraBieHHss 00pa3iB, SAKI BHHHUKAIOTh Yy  CIOPUHAHATTI  QHTJIOMOBHOTO 1
YKpPaiHOMOBHOTO HApOJIB, Ta IXHE Bi3epKajieHHS y (pazeosiorii po3B’s3ye CEeMaHTHUYHI,
mparMaTU4Hi Ta KAHPOBO-CTWIIICTUYHI MPOOJIEMH CYYacHOTO TEpeKIIaJ03HABCTBA.
CriBBiIHOIIICHHS] MOBH, CBITOOAQYeHHSI 1 KYJIbTYPH € JIOCUTHh aKTyaJlbHUMHU ISl Teopii
MIEPEKIIaI03HABCTBA, OCKUILKUA Cy4acH1 CBITOBI MPOIIECH 3MIHIOIOTh MEHTAJIBHICTh HAPOJIIB,
iXHIH CBITOTJIS 1, BIIIOBIHO, BIUIMBAIOTH HA 3MiHY BepOabHOIrO BUPAKCHHS CBITY.

AKTYaJIbHICTh TE€MH BH3HAYA€THCS TUM, IO TOMOHIMHU (Teorpadiydi Ha3BH), 5K
OKpeMi JIEKCUYHI OJHWHHII 1 SK KOMIIOHEHTH (pa3eosori3MiB, MPEACTABICHI SK B
aHTIINACHKIN, TaK 1 YKpAalHCHKIA MOBaX W BIAHOCATHCS JO OJHUX 13 HaWIaBHIMUX. Y TOU
e dYac, 3aJUIIAIOThCS HEJOCTATHHO MOCTIDKCHHMH 0arato MUTaHb MO0 TMEpeKIIaLy

aHTICHKUX PPa3eoaori3aMiB 3 TONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM YKPaiHChKOI MOBOIO.
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®pazeonoriuni oguHuul (nani — ®O) Ha NpuUKIal pI3HUX MOB BUBYAJIM TaKl BUEHI,
gk O. ba0bkin, O. bapanoB, A. Bonommna, I'. T'apcia ne Pyxcxonoce, K. I'adaposa,
B. I'nyxoB, P.T'nszep, M. I'yrkoBcbka, A. 3ynyara, O. KonecnikoBa, I. Komomuiichka,
X. Koppenop Tamiac, X. Mapria Canceno, O. Motpiuenko, M. Opti3 AnbBapec, X. [Tazoc
Bbpirana, JI. Poiizenson, E. Cononyxo, B. Tenis, A. Tpicta [lepec Ta iH.

Amnrmiceki ¢pazeonorizmu BuBuanu b. Ansten6epr, B. bookos, P. I'160c, P. ['nszep,
A. Koyi, O.Kynin, P. Myn, Ix. Ctpocnep, JI. Tepneupka, K. ®epunanno, b. Opeiizep,
JUx. lllepmrynoBuu Ta 1H. ®pazeonoriyHuil QoHJ yKpaiHChKOI MOBHU aHallI3yBaBCsS Yy
JOCIIIJPKEHHSAX TakuX aBTopiB, sik: f. bapan, B. binonoxenko, O. Baxenina, 1. €puenko,
JI. Moiiceenko, O. CemBanona, H. Cinenko, B. FOxxuenko Ta iH.

[Ipenmerom 3ictaBHoro anamizy ®O Oynum y mnpansgx TakuxX AOCTIIHMKIB, SK
O. ApcentbeBa, P.T'msasep, T. HikonmaeBa, O. CeniBanoBa, E. Comogyxo Ta iH.
Oco0nuBOCTI KOMIMOHEHTHOro ckiaay ¢paseonorizmiB  anamizyBanu K. Madaposa,
A.Tonosus, I. 3anyxmsk Ta iH. B ToMy uMcii OHOMACTMYHHUN KOMIIOHEHT BHMBYAIU
3. Koprera, O.Mopo3 Ta iH. JIIHTBOKYJBTYpPOJIOTIYHHUNA aCHEKT JEKCUKOJOTii Ta
dpazeomnorii mochimkyBanu I. ABeppsHoBa, M. bonmap, A. bponceka, B. Bopo6iios,
M. I'ytkoBchka, B. KoroBuu, B. Macnosa, O. Motpiuenko, T. Hikonaesa, T. IlaBioga,
O. CemiBanoga, I'. Tomaxin, O. Tynums H. denenko ua iH.

TomonimMiky Ha mpukiaaai pi3Hux MoBi BuBuamu J[. €pmonoBuu, B. KyukeBuu,
E. MypzaeB, b. CepeOpennikoB, A. CynepaHcbka Ta iH. AHIJIIHCBbKa TOIMOHIMIKa Oyra
peaMeTOM JIOCTiPKeHb TakuxX BuUeHUX, 5K B. benenbka, . bembma3z, B. Borrc,
E. ExBomn, K. Emiort, K. Kamepon, A.Mimz, E.My3sa, B.IlaBmok, K.Cwmit Ta
iH.YKpaiHCbKy TomoHIMIKy anamizyBaiu A. bponceka, C. Bepouu, IO. Kapnenko,
B. KotoBuu, K. Makeea, H. TapanoBa, M. flHko Ta iH. ®dpa3eonoriydi OJMHMII i3
KOMITOHCHTOM-TOIIOHIMOM JIOCTiDKyBaJIM Taki BYeHi, sk [. Bawuina, 1O. JlememeBchbKa,
P. l'onuapyk, I'. Cymapp Ta iH. B TOMYy uucii B aHTJiichbkid MoBi — O. AnekceeBa,
3. Kopuesa ta iH. Ha ocobGamBocTsax mepexnany (pa3eosori3amMiB 30CepeKyBaii CBOIO
yBary C. Bnaxos, P.3opiBuak, B.IBanoB, O.Kynin, O. CeniBanosa, O. Tynuus,
C. ®nopin Ta iH. OcCOOAMBOCTI Mepekiagy OHOMACTUYHOTO KOMIIOHEHTY y CKJaji

(dpazeonoriunoi oguHuLi gocaipkysaia 3. KopHesa Ta iH.
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Y Ttoii ke uac, mpoOnema ananizy ®O 13 TONOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM B
AHTJIACHKIN Ta yKpaiHCHKIM MOBax y JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY Ta NEPEKIA03HABUOMY
acreKTax HeJI0CTaTHhO JIOCTIKEHA Y BITYUU3HSIHOMY MOBO3HABCTBI Ta MEPEKIIaI03HABCTBI,
110 OOYMOBITIOE aKTYaJIbHICTh Ta JOIUIBHICTh 00OpPaHOT TEMU JOCII1I>KCHHS.

Meta gocaigskeHHsI — JIOCTIIUTA OCOOJUBOCTI aHTIMCHKUX (Ppa3eosori3mis, 110
MICTATh  TONOHIMIYHUM  KOMIIOHEHT Yy JIHIBOKYJBTYPOJIOTIYHOMY  aclekTi Ta
IpoaHali3yBaT 0COOIUBOCTI IXHBOTO MEPEKIAAy YKPaiHCHKOI0 MOBOIO.

JIOCSITHEHHS ITOCTaBJICHOT METH KOHKPETH3YEThCS Y TAKUX 3aBJAAHHSAX:

1) cxapakTepuzyBatH (hpa3eosIoriaM sik HOMIHATHBHY OJJMHHUIIFO CHCTEMH MOBH;

2) BU3HAYUTH JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTdHI 0c00MBOCTI PO 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM;

3) JoCiaUTH 0COOJIMBOCTI Mepekaay Gppa3eoori3MiB YKpaiHCHKOK MOBOIO;

4) 31iHCHUTH CTPYKTYpHO-MOpdosoriunuii anamiz @O 3 TOMOHIMIYHIM KOMIIOHEHTOM;

5) 3piticauTH Knacudikaiiro @O 3a TOMOHIMIYHAM KOMIIOHEHTOM;

6) npoananizyBatd ®O 3 TONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM 338 CEMaHTHKOIO.

7) mpoaHani3yBaTH aHali3 mepekiaany aHrimiiicekux @O 3 TOMOHIMIYHEM
KOMITOHEHTOM YKPaiHChKOIO MOBOIO.

O0’exT AOCTiKEHHsI — aHTJIICHKI Ta YKpaTHChKi (pa3eosIori3Mu 3 TOMOHIMIYHUM
KOMITOHEHTOM.

IIpeameT aoCHiAKEHHAA — CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI OCOOJMBOCTI aHTJIOMOBHHUX
¢dbpazeosori3aMiB 3 TOMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM, a TaKOXK CIIOCOOM Ta MPUHOMH IXHBHOTO
nepeKIaay yKpaiHChbKOI0 MOBOIO.

JlxepesioM Martepiany JIOCJiIKeHHs CIyryBaB (ppa3ecoyoTiuHuid  AHTJIO-
yKpaincekuil ¢paseonoriuamii cnoBauk [ykman. K. T. bapanues. — 2-e Bu., umnp.]. Kuis :
3uannsa, KOO, 2005. 1056 c¢. CaoBHuk MicTuTh Onm3pko 30000 aHIIIHCHKUX CTaIUMX
CJIOBOCTIONTYYEHb, IICIIA KOKHOTO BHpa3y abo 3BOPOTY HABEJAEHO WMOTO YKpaiHCHKUUN
BIIMOBITHUK (TIepekiaj, aHaior abo ekBiBaysieHT). bimbmiicTe (ppa3eonoriyHUX OJUHUIIH
CJIOBHHKA UTFOCTPOBAHO MPHUKJIAAaMH 13 TBOPIB KJIACUKIB Ta Cy4YaCHUX MUCHhbMEHHUKIB.

VY poboti Hamu BuokpemiieHo 128 @O 3 TONOHIMIYHUM KOMITIOHEHTOM.



Metoau JOCJIKEHHSI — JiH2GICMUYHUU ~ AHANI3 BUKOPUCTOBYBABCSA A
JOCHIJPKEHHsST  ()pa3eosori3MiB 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM, KOMHOHEHMHUL, 110
BKJIIOYA€ aHaJll3 CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpuU (pa3eosoriaMiB Ta MEXaHI3MIB IXHBOTO
(GOpMyBaHHS; KOMHAPAMUBICMCLKULL ~ AHANI3 Ta KOHMPACMUGHUU  aHanis  OyIlo
BUKOPUCTAHO TMIpU TMOPIBHSHHI (Ppa3eoiori3MiB 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM B
AHTJINCBKIA Ta YyKpaiHCBhKIM MOBaX, KOHMEKCMYAalbHUll, BUKOPUCTOBYBAHUW ISt
JIOCJIJDKEHHsT peanizallii (ppa3eosioriyHoro 3Ha4€HHS B yMOBax MEBHOTO KOHTEKCTY Ta
onucosuil, 10 BKJIIOYae B ceOe 3aCTOCYBaHHs NMPUHOMIB IHTEpIpETallii, 31ICTaBJICHHS Ta
y3arajJbHeHHsI OTPUMAaHUX pEe3YIbTaTiB, HepekiadaybKulli aHali3 3acTOCOBYBAaBCSA TPHU
JIOCJIIJDKEHH1 CTMOCOOIB  BIATBOPEHHS AaHTIINWCHKUX (PPa3eoiori3MiB 3 TOMOHIMIYHUM
KOMITOHCHTOM YKPalHCHKOIO MOBOIO, CUHMe3 BUKOPUCTOBYBABCSA JUIA Yy3arajJbHEHHS
BUCHOBKIB BYCHMX Ta HAIIMX BJIACHUX PE3yJbTaTiB JOCHIDKCHHS, Kiacu@ikayicio
MOCIYTOBYBAJIMCSl TpPU BU3HAUCHHI MMapaMeTpiB aHalizy (pa3eosoriamiB, KinbKiCHUU
ananiz 0yno BUKOPUCTAHO IS MIPAXYHKY OJEPKaHUX JaHUX.

HaykoBa HOBH3HA OTPHMMAaHUX pe3yJbTaTiB MOJISITa€ y TOMY, L0 Yy Hill BOepuie
HAa TpUKiIaai (pa3eosqoriyHOrO CIOBHHMKA BCTAHOBJIEHO 3arajbHi Ta HaIIOHAJIBHO-
crieniudigai 0coOIMBOCTI (Hpa3eoiori3MiB 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM aHTJIINCHKOI Ta
YKpaiHChKOi MOB 3 MO3UIIIH JIIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOTO IMIJIXOAY J0 BHUBUCHHS MOBHHUX
ONMHMIL. TakWi MIAXiJ JTO3BOJISIE PO3KPUTH CUCTEMHUM XapakTep KYJIbTYpPOJIOTIYHOTO
KOMITOHEHTa (hpa3eosori3MiB 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM Ta BHUSIBUTH OCOOJIMBOCTI
YTBOPEHHS JOCTI)KYBaHUX OJWHHIIL. BU3HAYEHO POJIb TOMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTA MPHU
nepenadi KyJabTypHO 3Hauymoi iHdopmamii mpu ctBopeHHi PO y MOBI mepekiany.
Brnepiie B pe3ynbrari MOpIiBHSJIBHOTO aHAII3y OMHCAHO OCOOJMBOCTI KOHIICHTYyari3amii
niiicHOCTi 3aco0aMu TOMOHIMIYHOT (Ppazeosorii aHrTiHChKOT Ta YKPaTHCHKOT MOB.

IIpakTH4He 3HAYEHHS OTPUMAHUX pe3yJbTaTiB. [IpakTHyHe 3HaYeHHA POOOTH
MOJIATAE B TOMY, IO OTPUMaHi pe3yabTaTh MOXXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI MiJ 4yac po3poOKH
TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX KYpCIB 13 3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA, MEPEKIAT03HABCTBA.
PesynpTaTé 1mBOTO MOCHTIIKEHHS MOXYTh OyTH KOPHUCHUMH TIPpHU HAMHCAHHI KypCOBUX,

JTUTJIOMHHUX Ta MariCTepChbKUX pooOirT.



AmnpoOanisi oTpUMAaHUX pe3yJbTaTiB. Pe3ynbTaTu 1OCHIIKEHHS, 1110 BKIOYEH] 10
poGotn onpwmoaHeHo Ha IX MiDKHapoIHIM HAyKOBO-NPAKTHUYHIM  KOH(pepeHiil
“The World of Science and Innovation” 7-9 kBitast 2021 poky. Jlonnon, Bennkodpuranis.

Iyoaikanii. Pesynbratu qocnimpkeHHs omyOIiKoBaH1 y 301pHUKaX HAYKOBHUX Mpalb:

1. €nueBa I'.T'., TomameBcbka €.O. @Ppa3eosOriuHi OJUHUII 3 TOMOHIMIYHUM
KOMIIOHEHTOM B aHIUIIKACBKIM Ta YKpaiHChKIA MOBax: JIHIBO-KYJbTYPOJOTIYHUN Ta
nepekiango3HaBunii acniekt. The world of science and innovation. Abstracts of the
9th International scientific and practical conference. (April 7-9, 2021) Cognum Publishing
House, London, United Kingdom. 2021. C. 289-297.

2. €nuea ['. T, Tomamercrka €. O. ®dpaszeonoriyHi OAWHUII 3 TOMOHIMIYHUM
KOMIIOHEHTOM: JIIHTBO-KYJIBTYPOJIOTTYHMIA Ta TEpeKIaJ03HaBUMM acleKkT. Axmyanvhi
NUMAHHA SYMAHIMAPHUX HAYK: MDXBY31BCHKHM 301pHUK HAYKOBUX Ipallb MOJIOJANX BUCHHUX
JporoGuibkoro Jep>kKaBHOro TMEJaroriyHoro yHiBepcuretry iMmeHi IBana @panka.
Hporo6wd : BunaBauumii nim «I enbBeTrka», 2021. Ne 38. C. 82-94.

(v paxoeomy euoanni)



PO3JILI 1
TEOPETUYHI ACIEKTH JOCJAIKEHHS ®PA3ZEOJIOTTYHUX
OJWHULB 3 TOMOHIMIYHMUM KOMIIOHEHTOM

1.1. ®dpazeosiorizm sIK JeKCMYHA, HOMiHATHBHA OJIMHULA CHCTEMH MOBH

®pazeosoris — rajty3b JOCHIIKEHb, 00’ €KTOM B1IOOPaKEHHSA SIKOi € (pa3eosiorizMu
abo (pazeosnoriudi oauHuLl. BonHa BuBYae (paszeonoriuyHi SBHUIIA Ta MICTUTh
COLIIOKYJIBTYpPHI aCTEKTH, SIK1 3aBXK]IM MPUCYTHI B OAHIM KOHKPETHIN CMUIBHOTI. BuBUeHHS
UX TOpeaMeTiB, 3a ciioBamu M. OpTtiza AsbBapeca — II€ CIOCIO HABYUTHUCS PO3YMITH
«CUTyallii, 10 MOTHBYIOTh iX BHUKOpUCTaHHs» [97, c. 12]. ®paszeonorismu abo
¢dbpazeosoriuHi OAUHUII € I[IKaBUM Ta JUBOBIKHUM (DEHOMEHOM B Oy/b-siKiii MOBi. BoHH
SIBJISFOTH COOOIO SIPKY, BUPa3Hy Ta 3MICTOBHY (OpMY IpYyITyBaHHS CIIiB JIJIS1 BUCJIIOBJICHHS
PI3HOMAHITHUX TIOBIIOMJICHB;SIBUIIlE, SKE IIPpUBEpTAa€ yBary OaraThbOoX JIIHTBICTIB.
®. ne Cocrop, SIKOro Ha3UBAOTh 0ATHKOM JIHTBICTUKH XX CTOJITTS, TOBOPUB: «Y MEPIILY
4yepry, iCHye Oararo BHpasiB, SKi HajeXaTh MOBI: II€ — CIOJYYEHHs CIIB, IO HE
3MIHIOIOTBCS, HaBITh KOJU MOKHA BIJOKPEMHUTH 32 3MICTOM OKpEMi 3HauyIlll YaCTUHU
<...>. 11i 3BOpOTH HEMOKJIMBO IMIIPOBI3yBaTH, iX MPUBHOCHUTD Tpaauilis» [L{uT. 3a: 103].

OcobOnmBa ponb (Ppa3eosioriaMiB y MOBJICHHI BHU3HAYA€THCS THUM, IO, SBIISIIOYU
co0010 pi3HI TUIMH cloBocmonydyeHb, @O HE YTBOPIOIOTHCS BLIBHO B IPOIECI PO3MOBH;
BOHU copMOBaH1 HabaraTo paHimie i 3’ ABISIOTHCS y TUCKYPCI K 3ay4eHi Ta TOBTOPIOBaH1
0JIOKH, 10 MUMOBUIPHO BHUHHKAIOTh y PO3yMi OCOOHU, SIKa TOBOPUTH, Ta OJHO3HAYHO
IHTEPIPETYIOTHCA CIiBPO3MOBHUKOM. L{i cTiiiki KOMOiHAIIT CIIiB BXOJATH JO KOTHITHUBHUX
CXEM JIHTBICTUYHUX CIUIBHOT, CIYTYIOTh JIJIi PO3YMIHHS IXHIX JTYMOK 1 peaslidi *KUTTS,
KyJbTYpH, COIIaJbHUX BITHOCHH, 1 TOMY CTAHOBJSATH OUTBII XapaKTepHY YaCTHHY MOBH
[88, c. 296]. ®O mocuIOITh YCHUH 1 MHCHBMOBHI AUCKYpPC OYIb-SIKOT MOBH, «€ CKapOOM,
KU TIpUKpalIae Ta 30aradye CIOHTaHHE, TICHE Ta pealbHe MOBHE CHUIKYyBaHHS. Y TOH
K€ 4ac BOHHU € JIYTIOL0, JIIH3010, IKa J03BOJISE MI3HATH Ta PO3YMITHU COlllalibHEe HaA0aHHS Ta

CBITOIJISIIT TIPEJICTAaBHUKIB MEeBHOT KynbTypu» [93, c. 10].
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B asrmiiicekiil JIHrBICTHLI (pa3eosioriyHa CTIMKICTh MOB’sA3aHa 3 11I0MaTHYHICTIO.
Ha nymky H. Cinenka, 36ipka ctateit JI. I1. Cmita «Cinosa 1 igiomu» (1925) 6yna oaniero 3
nepmux podit 3 ¢gpazeonorii [68, c. 32]. JI. II. CmiT 310paB mpuKiIaau 1710M, MPOBIB
kiacu@ikamio. ABTOp 3rajye MOHATTA 110MHU, ajle HE 3BEpTAa€ yBaru Ha CTPYKTYpHO-
CEMaHTU4H1 0COOJMBOCTI IIMX BUpa3iB. Y pamMKax reHepaTUBHOI T€OPii CBOi JOCHIKEHHS
mpoBenu b, @peitzep, VY. Baiinpaiix Ta iHmi. b. ®pelizep BUBYAB CHHTaKCHYHI
XapaKTEePUCTUKH 171i0M, BCTAHOBHUB IOCTYTOBUN XapakTep iiOMaTUYHOCTI, CIIUPAIOYHChH
Ha CeMaHTHMYHUM npuHuMn y ii Bu3HaueHHi [87, URL]. V. Bailinpaiix BBiB TepMiH B
AHTJIOMOBHIM JIHTBICTULI «(hpa3eosioriyHa OJUHULIA», IKUI OXOIUTIOE 1110MY K MIKIAC
[105, URL]. ®yHKI[IOHAJIBHO Ta CEMAaHTHYHO HEPO3MIIbHI TPYIHU CIIIB BiH PO3MIISIAE SIK
npeameT ¢paseosorii [48, URL].

Kiacuunum nepiogom BuBuYeHHS (hpaszeosiorii € kiHelp 40-x — cepeanHa 60-X pokiB
XX cromitts. OnHUM 13 TPOOJIEMHUX MUTaHb (Ppa3eosorii OO MEPIOAY € J10CTIKEHHS
OCHOBHOTO KPHUTEPII0 BHU3HAUCHHS (pa3eosorizamy i 3B’s3Ky WOro KOMIIOHEHTIB (poOOTH
. bammi, B. Bunorpamosa, B. Xykosa, O. Kynina Ta iH.) [73, c. 12]. Jlo HenaBHROTO
Jacy TOJIOBHOI cdeporo ii BUBUEGHHS OyiM idioMaTW4Hi BHpa3u Ta kiime. [lum
MOSICHIOIOTBCS 1HOJI1 JICIO 3arajibHi BU3HAYCHHS (Dpa3eolIoTi3MiB y Mparsgx pajsHChKUX i
MOCTPAISTHCBKUX YaciB, aJPKe BOHHW HE OXOIUTIOIOTH BCIX BIACTUBOCTEH (Ppa3eosiorizmis.
30kpema, TpaKTyBaHHS TOHSATTS (pa3eonoriamy, SKe HABOJIUTHCS Y JIHTBICTUYHOMY
SHIIUKJIONICTNYHOMY CJIOBHUKY, HE MICTHTh O3HAK, SKI BIJOKPEMJIIOIOTH X BiJ 1HIIHMX
CJIOBOCTIONTYYEHb.

[Tin dpaseonorizmoMm, 3a JI. ABKCEHTHEBUM, PO3YMIETHCS «OKpEeMa HE3aJIeKHA
OJIMHULIE MOBH, IO BIIKPUBAETHCH (PPa3coNOTIYHUM 3HAUYCHHSIM, TpaMaTUYHUMU
KaTeropisiMu, KOMIIOHEHTHUM CKJIaJIOM, BiITBOPIOBaHICTIO. KOMITJIEKC MOBHHUX OJWHUIIb,
SKUM TIpUTaMaHHI 1[I 03HaKH, OyJie SIBIATH 00csr (paseosorii Oyab-sxoi MoBu» [2, c. 13].
3a cnoBamu . bapana, «(paseosnorizmu, ik nMpaBuiio, <...> KOHCTaTyIOTh CTaBJICHHS 10
3HalOMUX pedeid Ta ix omiHky» [8, ¢. 9]. JI. Poit3eH30H 3a3Ha4daB, M0 «yCi CTiMKi CIIOBECHI
KOMIUIEKCH BU3HAYAIOTHCS THM, 10 BOHU (PIrypylOTh Yy MOBI 3aJIeKHO Bif iX ¢opmu i
ceMaHTHKW» [64, c. 10], Ha3uBarO4yuW CTIHKHMH CJIOBECHHMMH KOMIUIEKCAMH CaMe

(dbpazeonorizmMu.
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[lomanpuii TpakTyBaHHs MOHATTS (Ppa3eoiori3miB sk 00’ €KTy (pa3eosiorii CTalOTh
outbin po3mmpeHuMu. O. baOkiH BBa)kae JEKCHYHI OAWHUII JIGKCUYHO HEMOJUIBHUMU,
[UJTICHUMH 32 3HAYECHHSM CIIOBOCIIOYYEHHSIMH, 1110 BIATBOPIOIOTHCSA Y BUTJISAAI TOTOBOI
moBHOT onunwmi [7]. O. KyHiH Ha3zuBae (pa3eonori3sMu CTIHKHMHU CIIONYyYCHHSIMH CIIiB 3
yckinagHeHow cemantukoro [47]. Ha aymky I1. Jlekanrta, dpaseosiorisM € CKJIaJaHOIO
MDKIUCHUILUTIHAPHOO OJUHUIICIO, Y (OpMI 1 3HAUCHHI SIKOi B3a€MOA1IOTh OJJMHHUII PI3HUX
pieuiB [50, c. 63]. Vkpainceka pociimuuis JI. Tepnernpka HasuBae PO CTiKUM Ta
HETOIUTbHUM, 3a3BHUYail EKCIPECHBHO-3a0apBICHUM CITOJIYYCHHSIM JICKCUYHHX OJIMHHIIb,
«I10 € HOMIHAJIBHAM 32 (DYHKITI€I0, 1 3HAYCHHS SIKOTO HE 3aJICKUTH BiJl 3HAYCHHS OKPEMUX
JICKCUYHUX OJUHHMIIb, III0 BXOATH 10 Horo ckmaay» [74, c. 114].

HoBi migxoau B KOHTEKCTI JMCKYPCUBHOI HAayKOBOi MapagurMu B 3apyOiKHIM
JIHTBICTHII CKJAJAIOTHCS 3 TEOPETUUYHUX OCHOB O1XEBIOpU3MY, IO MAHYBAIH MPOTATOM
0araThbOX pPOKIB B aHIJIO-aMEPHKAHCHKIM JIIHTBICTHUII, 1 aHTJIOMOBHA (pa3eosioris TyxKe
IIBUJIKO MoYaia po3BuBaTucs nepeBaxHo 3 1980-x 1o 1990-x pp. P. MyHn, b. Anbrenbepr,
Y. depuango, A. I1. Koyi 30cepemxyoTbcsi HA KOMYyHIKaTUBHO-TIParMaTUYHOMY aCIEKTI
aHai3y (QyHKIiOHYBaHHS (paseonoridyHux oamuuub; M. CTpecciep akLeHTye yBary Ha
corioyiHrBicTHYHOMY acnekri; P. B. I'i006¢c Ha MCUXOITHIBICTUYHOMY aCIICKTI.

P. Myn Tta b. AnbTenOepr mpaifoBaid B TPaAHIAX KOPIYCHOTO MOBO3HABCTBA
BIJIMOBIIHO JI0 CTPYKTYPHO-NIPAarMaTHYHOI'O acCHEKTy Ta JAUCKYPCHBHOTO TiAXOMTY.
®dpa3zeosnoriyia CTIHKICTh posrisgaeTbes P. MyH B acmekTi BapiaHTiB, 1 BOHA PO3PIi3HsIE
KBa31CUCTEMH, IO JEMOHCTPYIOTh PETYJSPHICTh, Ta MCEBAOBAPIaHTH (BUIIAKOBI 3aMiHH)
[96, c. 92, 94]. b. AnpreHOepr cTBepmXye, IO (pa3ecoyioris — I¢ HEYiTKa HaIy3b
MoBo3HaBcTBa [79, c. 102]. BoHa oxoIuI0€ 3araJpHONPHIHATAN, a HE IPOAYKTUBHUN 200
KepoBaHUW TpaBwiamMu OiKk MoBH. JIOCHIIHMK HE Hamae MPIOPUTETY MOHSATTIO
«(ppazeonorizmy», po3MeKOBYIOUH cepea iioM (ikcoBaHi (pasu Ta dpasu 3a TPUHITUTIOM
BiZITBOPIOBAHOCTI B TOTOBOMY BHIJIsii [79, c. 101].

[Ipo cemanTnuHy CTiiiKicTh 3rajaye Takox P. ['ns3ep. Bona Bu3Havae ii mocTynoBuii
XapakTep 1 4iTko po3pi3Hse cuctemHi Bapiarii [91, c. 264]. P. T'msasep, dpaseonoriuna
OJIMHUIIS — 1€ JICKCUKaJI130BaHa, BIITBOPIOBAHA MOJJIEKCEMIYHA IpyMa CIiB Y 3araJiIbLHOMY

BXKMBaHHI, sIKa Ma€ BITHOCHY CHHTAaKCHUYHY Ta ceMaHTH4YHY cTabinbHicTh [90, c. 53].
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K. ®epHanso nociinus tpancdopMariio iziom [86, c. 35]. M. Ctpeccnep mocmimxysas
(b pazeosorito OAHOYACHO Y MPAarMaTUYHOMY 1 COIIOJIIHTBICTUMHOMY HaMpsiIMKaxX Ta BU3HAYWB
imioMy sIK mparMaTH4He siBuiie, Gyakuionansaui exement [100, URL].

[IcuXONMIHrBICTH BHECHM CBIM BHECOK y PO3YMIHHS 11i0MaTU4YHOCTI. Emmipuuni
pEe3yNbTaTH TICHUXOJIHIBICTIB 3HAXOIATh 3aCTOCYBaHHS Yy PO3BUTKY (pa3eosoriyHoi
KOMIIETEHTHOCTI MIPU BUBYEHHI1 aHIJIIACHKOI MOBHU K 1HO3eMHOi. B Toii ke uac, P. ['160c¢
BBaXKA€, IO OCKUIbKM iHTepnperauis (aktuynoro 3HaueHHs DO BinOyBaeTbcs, HE
BIAIOYUCH 10 ii OyKBaJIbHOTO PO3YMiHHS, TO Tpeba 00epexxHO POOUTH BUCHOBKH PO CYTh
JIHTBICTHYHHUX KaTeropii, 3aCHOBAHKMX Ha NMCUXOMIHIBiCTHYHHX siBUIax [89, URL]. 3 Hum
NOTO/IKYEThCS  yKpaiHchbka gociigHui O. BaxkeHniHa: «dpa3eonoriaMm € pe3ylbTaToM
Ipoliecy IHTepIpeTallii JiMcHOCTI, a He ii HoMiHalieo» [19, c. 3].

Buxonsiun 3 HayKOBMX BHECKIB IIMX Ta IHIIMX aBTOPIiB, MOKHA y3araJibHHUTH, IO
DO, sxi € 00’ exToM (Ppazeosnorii, CKIagaAOTHCS 3 ABOX a00 OUIbIIE MOB’ I3aHUX CJiB, SIKI B
CYKYITHOCTI MaloTh €JWHE 3HAYeHHS Ta BIANOBIIAIOTh OUIBII-MEHII 3aKpIiIUICHUM
mabioHaM, CHUHTAKCMYHUM CXeMmaM, SKi MaroTh TEBHY CTIHKICTh Ta OOMEXEHY
NPOJYKTUBHY 3JaTHICT, 110 IPH IIbOMY HE O3HAYa€, 11O ii HE ICHYE.

Buxonsuu i3 TpaktyBaHHs MOHATTSA, @O maroTh HeBin emHI o3Haku. B. KOxdenko
HAa3MBAa€E iX y CBOEMY aBTOPCHKOMY BH3HauY€HH1: «Dpa3eoiorizM — OJUHUIIS MOBJICHHS, 1110
CKJIAJIa€ThCs 3 JBOX a0o0 OuIbllle KOMIIOHGHTIB 1 BH3HAYA€THCS BiITBOPIOBAHICTIO,
IITICHICTIO  3HAYeHHs, CTIMKICTIO JIeKCHMYHOi OymoBu Ta ckiamy. O3HakaMu
(b pa3eosoriYHUX OTUHHUIID €:

1) ppaseonoriune 3HAYCHHS;

2) KOMIIOHCHTHHH CKJIaJI;

3) rpamaTuuHi kateropii» [78, c. 89].

[leBHMIT yac TOMY cepell OCHOBHUX XapaKTEPUCTHKH (pa3eosiori3MiB Ha3UBAIHCS
TaKOX HEMEPEKJIAJAHICTh Ta €KBIBaJCHTHICTh (Ppa3eosOoriyHOTO 3BOPOTA OJHOMY CIIOBY,
aje 11l BIACTUBOCTI OyNMW BINKWHYTI, OCKUIBKM Yy OaraThbOX BHITaJIKaX BOHHU HE

norpumysanucs [81, c. 156].
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Hapasi BuniunsitoTbest Taki ocHOBHI pucu DO:

1. [MoniBepOanbHicTh. KoxkHa @O ckitafaeThes 3 1BOX a00 OUIbIIE CIiB, MPUHANMHI,
OJlHE 3 SKMX Mae OyTHM MOBHMM (KJIIOUOBHM) CJIOBOM. BOHO, y CBOI0O uepry, Moxe
CYIPOBOJDKYBATHUCS OJTHUM a00 KiTbKoMa JonoMikauME cioamu [103, c. 16].

3a 03HAKOI0 MOJIIBEPOATIBHOCTI 3yCTPIHatOThCs Takl BUAU (Pa3eoIOTi3MiB:

e onHopiBHeBl: y 1ux @O oxHEe KIOYOBE CJIOBO, 4YacTo JII€CIIOBO,
CYNPOBOJIKYETBCS OJHUM ab0 KiTbKOMa JIONMOMDKHHUMH CJIOBaMH, SKi, SK IPaBUIIO,
BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO TPUCITIBHUKA;

e 1BO- abo OaratopiBHeBi: 111 @O MICTATH 1Ba UM OUIBIIE MOBHUX CJIOBA 1 MOXYTh
OyTu moOyoBaH1 3a PI3HUMH CUHTAKCUYHUMHU CTPYKTYPaMHU.

2. OirypasibHe 3HAYEHHSA. 3acTOCYBaHHS  (Ppa3eoyiori3MiB Yy MOBJIEHHI €
BMOTHBOBAHOIO HEOOXIAHICTIO BUPA3HO HA3WBATU BIIACTHBOCTI JACAKUX MPEIMETIB YH
noHsATh. LI MoTHBaIis € omHMM i3 (HaKTOpiB, MO0 MPU3BOJUTH IO BTPATH JICKCHYHHUMHU
KOMITOHEHTaMH CBOTO «OCHOBHOT'0», «HOPMAJIbHOT0», «3BUYHOT0» 3HaUCHHSA 1 HAOYTTS YU
CTBOpPEHHS HOBOro. Bunukae meradopa, ska mosisirae y «nepeHeceHHi MpsiMoro 3Ha4eHHS
B 00pa3He 3aBsSKU MOPIBHAHHIO, IKE MaeThCs Ha yBasi» [103, c. 21].

Mertadopa BUCTyMae CEMaHTHYHOIO CKJIAJ0BOIO TMpH (opMyBaHHI (pa3eosori3MiB,;
«vetadopmzallisi, To0OTo 3MiHAa 3HAYCHHS, 3YMOBJIOETHCS TOMIOHICTIO MK SIBHIIAMU a0o
IpeIMETaMH, € OJHMM 13 HAHCHJIBHINIMX 3ac00iB 30araueHHs (paszconorizmis» [103, c¢. 21]
3aBIIIKM TOMY, III0 BOHA € «MEXaHI3MOM, IO JO3BOJISE€ 3MIMCHUTH KOHIICTITyalli3alliio Ta
PEKOHIICNITYaTI3alIlii0 CBITY, HOr0 OpraHizalito Ta KOOpJAHHAIliI0 Horo KoHIemnmin» [85, c. 48].

3. ®pazeonoriuna cTidkicTh. ®dpaseosyoriyHa CTIMKICT, TOB’si3aHAa 31 CTaJIHM,
HE3MIHHUM XapaKTEepOM €JIEMEHTIB, ki BxoaaTh 1o ckiamxy ®O. Kpim Toro, 111 enemMeHTu
TaK TICHO MOB’sA3aHi MK cobOoro, mo PO HaOyBae CBOro 3HAYCHHS 3aBASKH IIHM
KOHKpETHUM (popMam MO€THAHHSA Ta CTIHKOCTI €JIEMEHTIB.

®pazeosoriyHa CTIHKICTh BUPAKAETHCSA y Pi3HI CIIOCOOM 1 PETYNIOETHCS TIEBHUMU
00’ EKTUBHUMH MPaBUIIAMH, 3TiTHO 3 SKUMH He npuiryckaeThest [103, c. 27]:

® 3MIHIOBAaTH NOPSAA0K KommoHeHTIB PO, HaBiTh SKIIO I TEPEeCTaHOBKAa HE

MOPYIITyE MOBHI1 3aKOHHU;
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e 3aMIHIOBATH OJIHI €JIEMEHTH Ha 1HIIII;

e 3MIHIOBaTU I'paMaTUYHy KaTEropito €1eMEHTIB (UHUCIIO, Pifl, Yac JIECIOBA TOIIO).

Oyuknii @O TiCHO MOB’s3aHI 3 KOHTEKCTOM. ToMy 0Oarato BYEHHX-JIIHTBICTIB
MPOBOJATH JOCHIIKEHHS (QYHKLUIOHATBHUX OCOOJMBOCTEN (hpa3eosiori3MiB y KOHKPETHHUX
TBOpax. 3a cioBamu B. BiloHOXEHKO, «aHai3 (Ppa3eosoriyHoi OJUHHMII B 1304111 Bix
KOHTEKCTY Masioe()eKTUBHUM, HE 3a0e31euye pO3KPUTTS MIMOUHHU ii CEMaHTHKHU, OCKUIBKU
dpazeonorism  31€OUTBIIOIO BCTyMae Yy CKJIaJHI CMUCIOBI BIJIHOCMHM 3 TEBHUM
koHTeKkcToM» [15, c. 72]. 3okpema, A. 3ynyara Buauige Taki (QyHKUI{, TpUTaMaHHI
¢paseosorismam (gKi, 3a HWoro kimacudikaiiero € HeBin emHumu st ycix PO) [107]:
BIacHe (hpaseosoriyHa (moysArae, Ha JYMKY aBTOpa, y TOMY, IIO0 «MaKCHMalIbHO
MOJIETIIUTU 1 CIIPOCTUTH SIK (POpMYIIOBaHHS MOBIIOMJIEHHS 3 OOKy MOro aBTOpa, Tak 1
foro copuiiHATTS uutadem abo cimyxaudem» [107, c. 631]; koHoTaTuBHaA (MICTITh
JIaTOMIYHI, JlacTpaTH4yHi Ta naiada3uvHl eJIEMEHTH, HANpHKiIajd, TOIOHIMH); 3HAKOBa
(mo3Bonsie mpeseHtyBatH 3MicT PO NUITXOM KOHKPETHOTO Bi3yallbHOTO 00pasy);
IpailyIMBO-TIOCTHYHA  (3a0e3MedYy€eThCcsl BMICTOM — alliTepalliii, puM, IOBTOPIB, Kl
HiAKPECIOI0Th TYMOPUCTHYHI HOTKU TEeKCTy). DyHKIIT He € HeBin eMHUMH. Y DO icHye
e 6€37119 T0JaTKOBUX POJIEH Y TeKCTax OyIb-IKOTO XKaHPY.

Ilns Toro, mo6 3 psAay YacTO BIATBOPIOBAHMX BHUPA3iB MOXHa OYJI0 pO3II3HATH
koHKpeTHO DO, Ppaszeonoris BUALISE PsiT ICTOTHUX, BU3HAYAIBHUX O3HAK:

® BiITBOPIOBAHICTh — PETYJISIPHA MMOBTOPIOBAaHICTH B MOBIIeHHI PO pI3HOTO CTyINEHs
CKJIQHOCT1, TOOTO HEOTHOPITHUX, PI3HOSIKICHUX YTBOPEHb;

® IIOMaTHUYHICTh — 3MICTOBHA HEPO3KJIAIHICTh PPa3eosIori3My B ILJIOMY;

® CTIKICTP — Mipa, CTYNiHb CEMAHTHYHO! HEMOJUIFHOCTI 1 HEPO3KIATHOCTI
KOMITOHEHTIB; HEBIJ]’€MHO ITOB’sA3aHa 3 1]10MaTUYHICTIO;

® CEMaHTUYHA IUTICHICTh — 37]aTHICTh KOMITIOHEHTIB (Ppa3eoiorizMy MOBHICTIO 200
JaCTKOBO BTPAyaTH CBOE JICKCHYHE 3HAUYCHHSI;

® HE3aMKHYTa, BIAKPUTA CTPYKTypa — MOXKJIMBICTh MOEAHYBAaTUCS B MOBJIICHHI 3

IHIIMMH CJIOBaMU, CJIOBOCIIOIYYCHHSIMH 1 OyTH yacTuHOO pedeHHs [98, ¢. 18-21].
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®pa3eosorisMu € CKJIAJHUMU BUpPa3aMU, SKI HE 3aBXKIHU JIETKO MOSCHIOIOTHCA 32
MOXO/)KEHHSIM 1 JIOTIKOIO MOOYIOBH, BIAPI3HAIOTHCS OCOOJHMBOIO META(POPUUHICTIO,
chopMyBanucs B CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH 1 BIITBOPIOIOTHCSI MPOTSTOM JIOBIOTO MEPIOAY
yacy. Bce 1e 3ymMOBIIO€ HasBHICTH PI3HOMaHITHUX MeETONIB nociimkeHHs DO, sxi
CIYTyIOTh Il iX BUOKPEMJICHHS, BCTAHOBJICHHSI iXHIX BJIACTHUBOCTEH, NUQPEPEHIIHHUX
O3HaK Ta XapaKTEPUCTUK.

Crnor’sHChKa (hpa3eosioTiuHa IIKOJIa ONEPye HU3KOK MeToniB pociimkeHHs PO, ski y
CBOEMY 3aCTOCYBAaHHI CIIMPAIOThCS HAa JaBHI MOBO3HABYl Tpajullli. Y Mpaisx HayKOBIIIB
BUOKPEMITIOIOTECS OJIM3BKO JIECSITH OCHOBHMX METOJIB JOCHIKEHHS (pa3eosorii, ski
MOKHa 3rpynyBatd moao By3bkoro (JI. ABkcentheB, H. AmocoBa, B. Xykos,
B. Mokienko, B. Temis, O. babkin, Ta 1iH.) abo mupokoro (JI. BymaxoBchkuii,
M. [aucekuii, JI. Poitzenson, I. Yepnumona, B. Apxaurenbcbkuid, JI. CKpunHuk, Ta iH.)
migxoay a0 BuBYeHHS PO 3anexHO Bl BU3HAUCHHS 00cCATY (Ppa3eosioriyHOrO CKIaxy

moBH (puc.1.1). [Ixxeperno: mooyaoBaHo aBTopom 3a [16; 54; 42].

LWnpokni By3bKui

niaxina, niaxia,

CemaHTHuHOT

= HomnnekcHuit . i
ineHTUdIKaLT

PpazeocnoriyHol

. - = KO TUHMiA
Frote Fr HTEKCTONOTYHWIA

bt JliHrBOCTATUCTHYHI = OTouveHHA

— Annikauii

! KOoMnNnekaTMBHUIA

Puc. 1.1 Metoau nocnimkentus @O B 3a1€KHOCTI Bl MIAX0AY 10 BUBYECHHS

dbpazeonorizamin
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B ocHoBy meToniB BuBYeHHs1 @O noknanaioTh 0co0nMBocTI PyHKIIOHYBaHHS PO y
pPEUYEHH1, KOHTEKCTYaJbHY B3a€EMO/Iisl CIIB-KOMIIOHEHTIB Ta BPaXyBaHHA CIEUU(]IKA MOBH.
3acTocyBaHHsI TOTO YU TOTO METOJY 3aJIEKUTh BiJl KOHKPETHUX 3aBAaHb, SKI CTaBUTh
nepea co00r0 MoBo3HaBelb. KokeH OKpeMo B3STHII METOJl Ma€ CBOI XapaKTEPHUCTHKH,
nepeBaru Ta JesKi HeJIOJIIKH, TOMY Hal4acTiIe BU€H] 3aCTOCOBYIOTh KOMIUIEKCHUI METO/T
onucy ¢pa3zeosorii K CYKYHOHICTb METOMIB, MPUUOMIB JOCIIPKEHHS 1 PI3HOMAaHITHI

omepailii 3 ppa3eonoriyHuM MaTepiaioM.

1.2. JlinrBokyJabTypos1oriyni oco0auBocti @O 3 TONOHIMiYHUM KOMIIOHEHTOM

1.2.1 Cnenudika JiHrBOKYyJbTYPHO 00yMOBJIeHUX (pa3eosi0ri3mMiB

OgHUM 3 TOJIOBHUX TCOPETUYHHX IOCTYJIATIB KYJIBTYPHOTO HANpsIMKY B
MOBO3HABCTB1 € BijOMa «TiMoTe3a MOBHOI BiiHOCHOCTI» Cemipa-Yopda, CyTHICTh SKO1
MOJIATA€ B HACTYIHOMY: JIIOJU, AKI TOBOPSATh HAa PI3HUX MOBax 1 HaJlekaTh N0 PI3HUX
KyJIbTYp, COPUHMAIOTh CBIT mo-pizHomy [106].

3 miei Te3W BUILUIMBA€E, IO CaMe€ MOBHI OJIMHMIII MOXYTb OyTH KJIIOUEM J0
PO3YMIiHHSI KOHKPETHOTO Ta YHIKAJIBHOTO Y CBITOIVISIAI Ta CHPHHHSATTI MEBHOTO HApOY.
[TpuiiMaroun 1110 17€t0, MU BHUXOJMMO 3 TIIO3MIlIi, IO OCKUIBKH KOXEH HOCIH MOBH
OJIHOYACHO € HOCIEM KyJIbTypH (B OJHIN TcuxXiduHIN cdepi i aBa sBUIA, O€3CYMHIBHO,
CHIBBIIHOCATHCSA), TO TEBHI MOBHI 3HaKM 3/JaTHI BUKOHYBaTH (YHKIIIO KYJIbTYpPHHX
CUMBOJIIB, OyIy4d EKCIIOHEHTAaMHU JIHIBICTUYHOI KyJIbTypu (1€ BimoOpaxkae (yHKIIIIO
MOBH): MOBa BiIOMBaEe He JUINE MaTepiajJbHy KYyJIbTYpy, ajie ¥ HaIllOHAJIBHO-KYJIbTYpHI
VSIBJICHHS Ta MEHTAITET 11 HOCIiB.

3 oy Ha CKa3aHe, BUHUKAE MUTAHHS MPO T€, SK MOBA IMOB’s3aHA 3 KyJIbTYPOIO.
BinbImicTe CydacHHX MOBO3HABIIB MOAUISIOTH JIYyMKY, IO HalllOHATBHO-KYJIbTypHA
cenndika 3HAXOJWTh CBOE€ BTUICHHS HAa BCiX PpIBHAX MOBHOI cuctemu. OpHak
MPIOPUTETHICTh JIEKCUKO-(Ppa3eosoriyHoro (¢parmMeHTa MOBHOI KapTUHU CBITY MpHU

eKCIUTIKall KyJIbTypHHUX SIBUI] OUYE€BUIHA.
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CrnoBo — 11e He JIHIlIe TPaKTUYHUM 3aci0 nepenayi iHpopMmallii, aine i IHCTpyMeHTapii
IYMOK Ta aKyMyJIATOp KyJlbTypu. ICHyBaHHS 3HAYHUX KOPEIBLIMHUX 3B’SI3KIB MK
CJIOBHUKOBHM 3aI1acOM 1 KYJIbTYpOIO € 3araJlbHOBU3HAHUM Y Cy4YacCHIH JIIHTBICTUYHINA TEOpIi.
Orxe, nekcuKo-(ppazeonoriudi Bapiaiii, Ha IyMKy O0ararbox BUYEHHUX, BIJOOpakaroTb
KyJIbTYPHI1 BIIMIHHOCTI Ta € O€3I[IHHUM 1HCTPYMEHTOM BUBUYEHHS KYJIbTYPH.

B aunrmidicekii JHrBiCTHLI TpoOiemMa  (YHKI[IOHYBAHHS  JIIHI'BOKYJIBTYPHO
00yMOBIeHUX (Ppa3eosioTi3MIB 3aUIIAETECA TOCTPOI0 Ta CYNEPEWIMBOIO Y CBITII
Cy4YaCHUX JIIHIBICTUYHUX JOCHIIHKEHb, 30KpeMa TOMY, L0 HE ICHY€ YITKUX KPHUTEPIiB
po3nonuly MK pi3HUMHU Kiacamu Takux @O. B pe3ynbrari cBOEPIIHOT «MOOLIBHOCTI»
JIHTBOKYJBTYPHO 00YMOBIICHHX (hPa3eosIoTi3MiB 1, IK HACTIOK, HEOOXITHOCTI OMUCYBATH
Ta Tu(EepeHIItoBaTH CYMDXKHI 3 HUMH TIOHSTTS, OJHE 32 OJTHUM BiIOyBaJIUCh JOCITIIPKCHHS,
B skux DO, mo Ha3MBaIM OCOOJMBOCTI KHUTTA I1HIIUX HAPOIiB, OTPUMAIH HAa3BHU:
0e3eKBiBaJICHTHUX (Ppa3eosori3miB, KyJIbTypHO-MapKOBAaHUX (Pa3eoiori3MiB TOIMIO.

[cHyIOTHP pI3HI MAXOAM B PO3YMIHHI 0OCSTY JIHTBOKYJBTYPHO OOYMOBIICHHX
dpazeonorizmiB. Jleski ¢paszeonoru (I. ABep’ssnoBa, T. IlaBnoBa [1; 61] Ta iH.)
JOTPUMYIOTHCS TYT IIUPOKOTO MITXO0Y — BBAKAKOTH HALIOHAIBHO CIIEUU(PIYHUMU IIHPOKE
K010 (hpa3eosIOTTYHUX SBHII, 30KpeMa BU3HAIOTH JIHTBOKYJIHTYPHO OOYMOBJICHHUMH BCi
®O. Iumi (O. KomecuukoBa, O.Motpiuenko [41; 56] Ta iH.) 3aiiMarOTh MPSIMO
IPOTUJICIKHY TIO3MIII0O — BIJHOCSATH JI0 YHCJA HAIIOHAJBHO 3a3HAYCHUX TUIBKH Ti
¢dbpazeosoriamMu, 10 CKIIaay SKUX BXOJSITh HaliMeHyBaHHs peariil. I, HapemiTi, € e ogHa
TOYKa 30py: (paszeonoru, MmO MPaIoTh B KiIodi kommnapatuBicTuku (3. KopHesa,
O. Kynin [43; 46] Ta iH.), — kBami(iKyIOTh B SIKOCTI JIIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBJICHHX
¢dbpazeo0ri3MiB Ti, IO BTUIFOIOTH COO00 MIKMOBHI BIIMIHHOCTI. BiIpi3HAIOTBCS 1 TYMKH
po TPUPOIY KYJIbTYpHOI OOYMOBIEHOCTI (ppa3eoyiorii: BOHA MOXE 3B’ SI3yBaTHCS
BUKIIFOYHO 31 CHenu(iKOr HAIIOHATBHOI KyJbTYpH a00 X PO3AUIATUCS HAa BHUIAJKU
MPOSIBY CaMOOYTHOCTI KYJBTYpU 1 CBOEPIAHOCTI CHPUUHATTS CBiTY. JlOCBiN BUBYECHHS
BUCHUMHU (hpaszeosoriyHux (GOHIIB PI3HUX MOB IMOKa3ye, MO HE BCI JIHTBOKYJIBTYPHO
00yMOBJIIEH1 (Ppa3eosiori3Mu BUMAararTh IHTEpPIpETAlli B TEPMIHAX KYJIbTYpU. Y €THOCA €
TPU OCHOBHUX aTpuOyTH — HAI[lOHAJIbHI MOBa, KyJbTypa 1 cBiToOaueHHs. KoxkeH 3 1ux

aTpuOyTiB BiT0OpakaeThCs B HAI[IOHATBHIN (pazeodorii [32].
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Sxmo (¢dpazeonoriaM Mae KyJbTypHO-HalllOHaJIbHY OOYMOBJEHICTh, TO BOHA
noBuHHa, Ha AymKy O. KonecHikoBOi, MaTH CBIiil 3aci0 BTUIEHHS B MOro 3HaKOBY
opraHizaiito 1 cBii cmoci0 Bka3iBku Ha 10 crnerudiky [41, c. 321]. Takum 3aco6om
BTUICHHSI KYJIbTYypHO-HalloHaJbHOI cnenudiku PO cayrye oOpazHe HIATPYHTS (SIKe B
TOMY YHUCII1 BKJIIOUYa€e B ce0e KyJbTYpHO MapKOBaH1 pealii), a CnocoOOM BKa3iBKH Ha IO
cnenudiky € IHTepHperaniss o0pa3HOTO MIATPYHTS B 3HAKOBOMY KYJIbTYPHO-
HaI[IOHATBHOMY «IIPOCTOPI» I[OTO MOBHOT'O CITIBTOBApUCTBA. Takoro poay iHTeprpeTallis
CTaHOBMTbH 3MICT HalllOHAIBHO-KYJIBTYpPHOTI'0 KOMIoHeHTa [41, c. 321].

Mu BBaxkaemo, IO TEPMIH «IIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIIEHI (Hpa3eosiori3Mu» €
3arajbHOI0 Ha3Bor i Takux tumiB PO, i, cmigom 3a I. ABep’sTHOBOIO, BBa)XKaeMO, IO
JIHTBOKYJIBTYPHO 00yMOBIieH1 (pa3zeonorismu BkIoyaoTh PO, 1m0 «MalOTh MO03aMOBHE
HIATPYHTS Ta € JDKEPEJIOM KyJIbTYpHOI 1H(pOpMaIlii mpo Kpainy HOciiB MoBu» [1]. A iHmIi
TEPMIHM € BHJAMHU CTOCOBHO JIIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIICHUX (pa3eoori3MiB Ta
YaCTUHOIO 1X CKJanxy. Pi3HI JOCHIAIHUKH PO3PI3HAIOTH Pi3HI KOMIIOHEHTH. OTxe,
T. ITaBnoBa TakoXX BKJIIOYA€ TMPELENEHTHI TEKCTH IO JIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIEHUX
¢paseosorizmi [61, ¢. 175]. IIpeueaeHTHI TEKCTH — 1€ KOPOTKI TEKCTH, BiZOMI MEBHii
€THIYHIM CHUIBHOTI — YpHWBKH 3 (POJBKIOPHMX YHM KJIACMYHUX TBOPIB, IICEHb, IMEHA
ICTOPMYHHX JISIYIB TOIIO. AJie HAMMOMIMUPEHIII KiIacu — Iie Gpa3eonoriaMu, 1o MiCTITh
peanii Ta JakyHd. TOXX pO3TISTHEMO pealtii Ta JJaKyHH JTOKJIa IHIIIe.

VY JiHrBIiCTHII ICHYE IMIMPOKUN CHEKTP BU3HAYCHBb peajiil, 1 BUEHI e HE TIAIUIN
enuHOl AyMKW. Ha Hamm morusi, HaiOUIbl MOBHE BU3HAUYEHHS peaitiid garoTh C. BmaxoB Ta
C. ®nopin: «Peanii — 11e croBa (i CI0BOCTIONYUYEHHS ), SIK1 HA3UBAIOTh MIPEIMETH, XapaKTePHI
U KUTTS (KUTTA, KyJIbTypa, COLIATbHUMA Ta ICTOPUYHUN PO3BUTOK) OJHMX JIIOJIEH 1 dyXKi
iHmMM. Sk HOCIi HaIllOHAJIBHOTO Ta / @00 ICTOPUYHOro 3a0apBJICHHS, BOHH, SIK IPABHIIO, HE
MalTh TOYHHUX BiJMOBITHOCTEH (E€KBIBAJICHTIB) IHITUMH MOBAMH, 1 TOMy HE MOXYTh OyTH
MepeKIIaIcH1 Ha 3araJIbHUX 3acajlax, a BAMAararoTh 0COOJMBOTO miaxomy» [23, ¢. 55].

Y mOpiBHSUTPHOMY MOBO3HABCTBI IMiJl JJAKYHAaMH 3a3BH4Yail pPO3YyMIiIOTh OCHOBHI
€JEMEHTH HaI[lOHAIBHO1 creuu(piKiu MOBHOI Ta KYJbTYPHOI CHUIBHOTH, 10 YCKJIAJIHIOE

PO3YMIHHS AKX (PparMeHTIB TEKCTIB 1HIIUX PEIMITIEHTIB KyIbTypH [60].
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Xo4a TepMiH «IaKyHH» BHKOPHUCTOBYETHCS JIMINE B TUX BUMAJKAX, KOJU MOBa He
PO BIACYTHICTh Y MOBI NEPEKJIaNy BiJIMOBIIHOTO MOHATTS, HE yci (ppa3eosorismu, o
MICTATh JJAKYHU MOB’sA3yI0Th 3 Oe3ekBiBaieHTHUMH DO [38, c. 55]. Haibmmwxuumu 1o
dpazeonoriamiB, 1O MICTATh JakyHu € DO 3 peanisiMu, OCKUIBKH peayiii 03HAa4YaroTh
MOHATTS, SIKUX HEMae B MOBI nepeknany. Peainii sik 00’€kTH MarepiaibHOI Ta AYXOBHOI
KyJIbTYpH B1AOOpaXXaroTh CHOCIO >KUTTS Ta CHOCIO MHUCIIEHHS MEBHOIO CYCHUIbCTBA 1 HE
MarOTh aHAJIOTIB B 1HIIINA KyJIbTYpPI, B MOB1 SIKOT HEMa€ OJIMHUIb, 0 MMO3HAYAIOTh HEB1IOMI
KYJIbTYpHI OHATTS [77, ¢. 15]. Ane € ojiHa BiAMIHHICTB: B TO 4yac, koau PO, 1110 MIiCTITh
peainii, 03Ha4yalOTh MOHSATTS, MOB’SA3aHI 3 HAI[IOHAJIBHOIO CHEUU(IKOIO0 KUTTS KOJEKTHBY
MoBH opuriHany, ®O, sgKi MICTATh JaKyHH, O3HAYAIOTh IOHATTSA, AKX HEMAa€e B MOBI
nepekiaay yepes crenudiky MHUCICHHs HOCIiB MoBH [77, ¢. 53]. Ha BinMiHy Bij peadnii,
SIKi PEIPE3CHTYIOTHCS JICKCEMaMHu, MTOHATTS, IO JIKATh B OCHOBI CEMaHTHYHHUX JIaKyH, HE
€ HEeBIJI’EMHHMH aTpUOyTaMH MOBHOI COIliaIbHOT MPAKTHKH.

Axmo porpumysatucs kiacudikaiii O. MOTpUYEHKO, TO JIHIBOKYJBTYPHO
00yMOBJIeH1 pa3eosIorisMyu MOXKHA MOALTUTH Ha OCHOBI TAKMX XapaKTEPHUCTHK:

1) cenmdika 3ako0BaHOi B HUX 1H(OpPMAIll TPOo OCOOJIUBI €IEMEHTH KYJIbTYPH,
BJIACTHBI MIEBHIN KYJIbTYPHIN CIUIBHOTI;

2) cnernudivyHe, HAI[IOHATHFHO BU3HAYECHE CTABJICHHS IO HUX HOCIiB IIEBHOI MOBH;

3) ixHs coIfiaibHa poJib Ta QYHKIT B CycriascTBi [56, ¢. 194].

B ykpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI, SIK 1 B aHIJIIHCHKOMY, TIOTJISIIM BUCHUX PI3HATHCS Y
BU3HAYCHHI JIIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIIEHUX (hPa3eoIOTi3MIB.

Y BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI JIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIIEHI (hpa3eonorizMu
HalJacTime pO3yMIIOThCS SK CykKynmHicTh PO, mo MICTATh y CBOid CEMaHTHII
HaIlIOHATBHO-KYJIBTYPHANA KOMIIOHEHT 3MmicTy [56, c. 194]. M. bonmap Ha3uBae
JIHTBOKYJIBTYPHO OOYyMOBIIEHI (ppa3eoIoTi3MU HAIIOHATHFHO MAapKOBAHUMU 1 BBaXKae€, IO
BOHU BIIOOpaKalOTh HAI[IOHAIHHO-MOBHY KapTHHY CBITY TMEBHOI Hallli, a TaKoxX
0COOJIMBOCTI €KOHOMIKH, reorpadii, comianbHOi cucteMu, (HOIBKIOPY, JITEpaTypH, ycix

BH/IiB MHCTEIITBA, HAYKH, ITOOYT, 3BMuai HOCIiB BiamoBigHoi moBu [17, c. 31].
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MoBo3HaBII1 BUBYAIOTh JIIHIBOKYJIBTYpHO 00ymoBiieHI PO 3 pi3HUX TOUOK 30py: 3
TOYKH 30py MOBU Ta MEHTAJIbHOCTI, MOBH Ta KyJIbTYpH; 3aKOHIB MOBHOI MOBEIIHKU PI3HUX
€THIYHUX TPYI, 10 BCTAHOBIIOIOTHCS HAa OoCcHOBI MOBHUX (¢akTiB (P. Kic); ocobmuBocTeit
BiJoOpaXkeHHsT B MOB1 siBHIl KyinbTypu (A. I'pumenko, B. PycaHiBcbkuii); BILUIUBY
KyJIbTYpHOT CKJIa710BOi Ha KoHOTauito cioBa (H. Hikonaesa); cTUIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEN
HallioHaJIbHO XapakTepHoi Jiekcuku (O. [lanamapuyk); ecTeTuyHO1 (yHKIIIT HAI[IOHATBHO-
KyJbTYPHOI ckia10B0i ceManTuku (M. [IunuHchKuii).

ono knacudikalii JIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBJIEHHX (Ppa3eosiori3amiB, TO BYEHI
BUAUIAIOTh OCHOBHI Tpynu @O, M0 MICTATh KyJAbTYpHY CKJIaJ0BY 3HaueHHS. Ha mymky
O. Tyminu, JIIHTBOKYJIBTYPHO OOYMOBIEHI (paszeosiorisMu — 1Ii¢  Oe3eKBIBAJICHTHI
dpazeonorismu abo Ti, AKI MICTATH  O€3eKBIBaJIGHTHI JiekceMH ((poHOBa JIEKCHKA,
KOHOTATHBHI CJIOBa), €K30TU3MH Ta BapBapuU3MHU. 3a IIUM TPUHIIUIIOM JIIHTBOKYJIBTYPHO
00yMOBJIeH1 Gpa3eosIorisMyu MOXKHA MOALTUTH Ha 3 TPYIIU:

a) ¢pazeosori3amMu, Mo MICTATh BJIAcHI iMeHa (0cOOMCTI iIMeHa, reorpadiuyHi Ha3BH,
Ha3BM YCTaHOB, OpraHi3alliii, ra3eT TOIIO);

0) ¢pazeosnoriamMu, MO MICTIATh CJOBa-peaiii Ta CIOBOCIOIYYCHHS — JIEKCHUYHI
OJIMHUIIl T2 CIOBOCTIOJIYYEHHS, 1[0 O3HAYAIOTh MPEJAMETH, MOHATTSA Ta CUTYyaIlli, IKUX HE
ICHye B TPaKTHUI[l IHIIOMOBHOI COIIAJIbHOI TPYIH; CJIOBAa 1 CIIOBOCIOJIYYCHHS, IO
O3HAYAIOTh PI3HI BUIU TMOBCSAKICHHOTO >KHUTTA, MaTepiaibHy Ta IyXOBHY KYJIbTYpY,
XapaKTepHi JJIsl KOHKPETHOTO HAPOAY;

B) ()pa3eoIori3Mu, 110 MICTATh cJIoBa-cuMBoH [76].

I'. Yepnos, A. denopos, O. Ilseiriniep, I'. Tomaxin, FO. Omkep OTOTOXHIOIOTH
0e3eKBIBaJICHTY JIEKCHKY 3 MOHATTAM peaniii. Takui miaxig oOMexye 3HAYeHHS TMOHSATTS
TaKOi JIEKCUKH TPYIIOIO CIIIB, 110 Ma€ HAIIOHATLHO-KYJIBTYPHY CHEIM(iKy Ta OB’ s13aHa 13
mpeaMeTaMu MatrepianbHOi KymbTypu. [0 QymMKy IIUPOKO KPUTHKYE YKpaiHChKa
JIHTBICTKA 1 mepeknaaauka P. 3opiBuak, BBakalouu, 10 pealtii — I «... BIITHOCHA 3MiHHA,
gKa YITKO TOBOPHUTH Yy OIHAPHOMY KOHTPAKTHOMY IIOPIBHSHHI KOHKPETHHUX MOB (i
kyasTyp)» [0, c. 58], mo o3Hawae, mo oOcsAT peamiii MOBH-IKepena Oyae 3MiHIOBATHCS
3aJIEKHO B1J] CJIOBHMKOBOI'O 3allacy MOBHU-PELUITIIEHTA, 1II0, B CBOIO YEpry, Oyje 3ajexatu

Bil MaclITa0y KyJbTYpPHUX Ta €THIYHUX KOHTAKTIB BIIMOBIAHUX MOBHUX TPYIIL.



20

Tunonoriuna knacudikauis JIHIMBOKYJBTYPHO OOYMOBJIEHUX  (ppa3eosori3MiB
0a3yeThCsl HA TOMY, 10 HALIOHAJIbHO-KYJIBTYpHA cHelU(ika HEPIBHOMIPHO Bi10OpakaeThes
B CEMaHTHUIl HOMIHATUBHMX OJMHHUIL 1 MOXXe OyTHM BHUpa)keHa yepe3 KyJIbTYpHI CEMH,
KyJbTYpHUI (OH, KyJIbTYpHY KOHOTAIIIIO Ta KyJIbTYpHI KoHLIenii [53, ¢. 54].

1. @paszeonocizmu, wo micmams peanii. Peanii € BepOanizoBanuMu aptedakramu. Y
bOMY BUIAAKY BHUKOPUCTOBYETHbCS IIMPOKE po3yMiHHA mnoHATTS B. Bopo6iioBa
«apredakt». TepMiH BKJIOYA€ TaKWil 3MICT: MPOAYKT BHpPOOHMIITBA, TBOpYa poOOTa,
CTBOpPEHHS KyJnbTypHu [26, c. 45], a TakoXk «pi3HI BUIU IISUIBHOCTI, 3BUYAi, COIIadbHO
ycraJikoBaHUil HaOlp MpakTUK 1 BipyBaHb, IPaBWJIa OpraHizallii IEBHOTO CIOCO0Y KUTTS,
IPOJIYKT JIFOJICHKOI JISITLHOCTI, MOTIK 1Aei» [25, ¢. 102].

2. Dpazeonocismu, wo micmamo @GoHo8y Jexcuxy (JIGKCUKY 3 KYyJbTYpPHO-
crienuGp1YHUMHU TIPOTOTUIIAMH) — CJIOBA, SIK1 MO3HAYAIOTh YHIBEpCaJbHI MOHSATTS Ta MAlOTh
BIJIMOBIIHICT, B IHIIMX MOBaxX, aje IiX JEHOTAaTH BHPI3HAIOTHCS HAI[IOHAIBHO-
KyJIbTYPHUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU (YHKIIIOHYBaHHSA, (OpMOIO, TpHU3HAYEHHSIM  TOIIO.
[Ipo6nema 3’sacyBanHs cTaTycy (POHOBOT JIEKCUKH 3aTHINIAETHCA BaXINBOW. A. Bonomuna
B JICEPTAIlii TOCTIKY€E IEHTp Ta nepudepito 6e3eKBIBAICHTHOT JIGKCUKH. TaKuM YMHOM,
JOCJTITHUIIS BBaXKae IIEHTPOM clioBa-pealii, a nepudepiero — ¢poHoBi ciioBa. A. BonommHa
Ha3uBa€e (POHOBMMH JICKCHYHMMHU OJWHUIISIMH Ti OJWHUIN, B SKUX HAa MOBHOMY piBHI
BIIOOPAKAETHCSA €THIYHO JICTCPMIHOBAHHUM TIOTJIS, HAa OO’€KTUBHY pEANbHICTh ¥
CIUIBHOCTI MDKETHIYHMX KOHIENTYaJbHUX CHCTEM 1 Jojae, 1o (OHOBAa JEKCHKA
Bi0Oparkae TiMeprimorHiTUBHI BIIHOCHHU Ha MDKMOBHOMY piBHI. Ili BIJIMBOM 3aKOHY
MOBHOT eKOHOMIi Ti cami sBum@a abo cTaHu OO0 ’€KTIB HABKOJIUIIHHOTO CBITY
(MaTepianbHOTO Ta 1J€ATBHOTO), TMOHATTSA SKUX MICTATHCS Maike y BCIX ETHIYHUX
KyJbTypaX, B OJHINA 3 HHUX 3aKpiIlJIeH] JICKCHYHI OJWHHMII OLTBIN JETadbHO, HIK B 1HIIHAX
[ToniOHI MeKCUYHI OJMUHUIIL, IO MAIOTh Pi3HI KOHOTAII] (OI[iHHI Ta €MOIliiHI BIATIHKH), a
TaKOX Pi3H1 acOIIaTHBHI 3B SI3KM B Cy4acCHIW JIHTBICTHUIl HAa3UBaIOThCA (poHoM [24, c. 22].

3. @pazeonocizmu, Wo MICmAmMb KylbmMypPHO-KOHOMAMUBH) JEKCUKY: CIOBa, IO
MO3HAYAIOTh MPEJAMETH Ta SBUIIA, SIKI 00’ €KTUBHO HE MAIOTh CleU(BIUYHUX MJII KYJIbTYpHU
ocobnuBocTeld. OJIHAK BOHU MICTATh y CBOill CEMAHTHIIl CBOEPIIHY I[IHHICHO-CMHUCIOBY

CKIIaJJOBY, dKa aKTyaJ'Ii3y€TI>C$I 3d IICBHUX KOHTCKCTYAJIbHUX YMOB.
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3a3BUuail CBOEPIAHI KyJbTYpPHI KOHOTAIlli XapaKTepHI IJisi 300HIMIB, (ITOHIMIB,
KOJIOpOHIMiB. BukopucTanHs TepMiHa «KOHOTATHBHI CIIOBa», «KOHOTATUBHA JIEGKCUKA» SIK
CUHOHIMY «(hOHOBOI JIEKCUKU» 3aIHIIAEThCA AUCKyciiHUM. I'. ToMmaxin posrisgae ii gk
pizHOBH «(hoHOBOT nekcuku» [75, c. 82-86]. KoHoTamii BHpakalOThCs CIOBaMH, IO
MO3HAYalOTh OJIHAKOBI MPEAMETH Y JBOX pI3HUX KYJIbTypax, aje iXHI BIAMIHHOCTI
MPUXOBaHI B HAI[IOHAJIbHIN 1IEGHTUYHOCTI acoliamii, 110 BUKIUKAIOTh 1€ CJI0BO. PI3HUINO
B KOHOTAaTUBHHUX 3HAYCHHAX CJIIB MOYKHA TIOSCHHTH HacaMIiepea KyJbTYPHUMH Ta
€THOrpapIYHUMHU OCOOIMBOCTAMH HAPO/IB PI3HUX KpaiH.

Vkpaincbka gocniguuusg A. bpoHcbka crBepikye: «Cepen CiliB 13 KyJIbTYpHUM
KOMIIOHEHTOM € OaraTo3HayHa JIEKCMKa, TOOTO CIIOBa, SIKI HEMOMKJIMBO CEMaHTHYHO
IHTEpIpeTyBaTH MPOCTHM TEPEKIaJoM. bim3bkuMu 10 O€3CKBIBAJICHTHOI JIEKCHKH €
TAaKOX CJIOBa, sIK1 30iraloThCsl y JABOX MOBax 31 CBOIM JIEHOTaTOM (TOOTO 00’ €KTUBHUM
3MICTOM), aine He 30iralThcsi 3 iX KOHoTataMu (TOOTO €MOIIHHO-eCTeTUHUHUMHU
acomiarisimu) <...>. Taki cjoBa aBTOpHM Ha3WBalOTh KOHOTaTMBHMME» [18, c. 43].
C. Bnaxos ta C. ®nopiH 3a3Ha4ai0Th, 10 KOHOTATUBHI CJI0Ba YTBOPIOIOTH OKPEMY I'PYITY 1
MOXKYTh BKJIIOYATH peaii, sSiki B TOMY 4Yd TOMY 3HAUY€HHI € HOCISIMH KOHOTAaTMBHHX
3HAau€Hb, OCKUJIBKH 3HAYCHHS MOHSTTS «KOHOTAIlis» TAKOX BKIIOUA€ MEBHE 3a0apBIICHHS,
SIK€ € OCHOBHUM KOMIIOHEHTOM 3MiCTy Oyab-sKoi peaii [23, c. 38].

4. @paszeonocizmu, wo micmams KYIbMYpHI JAKVHU, TOOTO CJOBa, IMOB’s3aHl 3
OUTBIII TOHKOIO JIETAJi3alli€l0 YHIBEpCATbHUX JIFOJCHKUX MOHSATH OJHOTO MOPSJIKY B MOBIi
MOpiBHAHO 3 IHIMMU. [IpukiagaMu CBOEpIIHUX JAeTalieldl Ta KOHKpeTu3arii 00’ €KTUBHOI
CYTHOCTI B PI3HUX MOBAaX € MO3HAYEHHS KOJIBOPIB, TEPMIHU CIIOPITHEHOCTI, iIMEHA TBAPHH 1
NTaxiB, HA3BU OJIMHUIIb Yacy, HA3BH YACTHH JIFOJCHKOTO Tila Ta TBAPHUH, EIEMEHTHU OJIATY
Tomo. Pi3HI cTymeHi meramizamii Ta KOHKpETH3allii OJHAKOBHX (parMeHTiB IIHCHOCTI
(sBUIIl Ta OpPEeIMETIB) y PI3HUX MOBaX 4acTO MOKHA MOSICHUTU OCOOJUBOIO POJLIIO, AKY
TMIEBHE SBUIIIC BiJlirpae y )KUTTI MEBHOI MOBHOI rpym [57].

5. @pazeonocizmu, wo micmames Ki0408i c1o6da, TOOTO CIIOBa, IO YCBIIOMIIOIOTH
0COOJMBO BaXJIMBI Ta JEMOHCTpPaTUBHI KOHUEMIT KyJabTypu. BoHU € cBoro poay
«KJIIOYEM» JI0 PO3YMIHHS MEHTAJIBHOCTI Ta XapakTepy JI0JIeH, iX I[IHHICHUX MPIOPUTETIB

Ta JOMIHAHTHOCTI.
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3a knacudikamiero M. ['yTOBCBKOi, JIHIBOKYJIBTYPHO OOYMOBIIEHI (ppa3eoiorizMu
MOXHA MOAUIUTH Ta TaKl TPYIIH.

1. @paszeonocizmu i3 emuoninesicmuunor cneyughivnicmro. Taka crnerupiIuHICTD
0o0OyMOBJIEHa OCOOJMBOCTSIMU HalllOHaIbHOI MOBH. IIpuKiagoM MposSBY CBOEPIIHOCTI
aHTJIAChKOT MOBU B O(OpPMIIEHHI CBOiX (hpa3eosori3MiB MOKe CIYryBaTH aHTJIIACHKUN
pPUMOBAHUHN CJICHT, B SKOMY KOJKHE CJIOBO, IO MA€EThCs Ha yBa3i, 3aMIHIOETHCS Ta
PUMYETBCS, B Pe3yJIbTaTi YOr0 YTBOPIOETHCS JajeKe 3a 3MICTOM clioBocronyuyeHns — loaf
of bread (pumyetncs 3 head «romoBa»; cieHr cxiaHii yactuni JIoHg0HA — KOKHI), QUeens
Park ranger (pumyetbes 31 Stranger ‘gy>kuHellb, He3HAMOMEIb ; CJICHT 3aXiJHId 4acTHUHI
Jlonmona), apple pies (pumyeTncs 3 €yes ‘oui’; amepuKaHChbKui ciieHr) [32].

EtHocnenudiyHuMH B JIHTBICTUYHOMY TUTaH1 TaKOX € PI3HOMOBHI (hpa3eoliorizMu
31 CXO0XOI CEMAaHTHUKOK, ajie BIAMIHHOK OOpPa3HICTIO, SKIIO OCTaHHS O0a3yeThCs Ha
3arajibHUX JUIs BCIX JIIOJICH CHUTYaIlisiX 1 aCOIIOEThCS y MPEICTaBHUKIB PI3HUX MOBHUX
CIUIBHOT 3 OJHIET 1 Ti€r0 caMorw CyTHICTIO («vibkmoBHa» [4, c¢. 53] oOpasHicTh).
Hamnpuxman, He cmiBmagarodi 3a 00pa3HOI0 OCHOBOIO (Ppa3eosiorisMu 3rHaxooumucs Ha
kpaio npipsu i t0 be on thin ice «0yTn Ha TOHKOMY JIbOAI», SKI HE3MIHHO 3B’SI3yIOTHCS 3
HeOe3neKoro, Gpaseosorismu obiysmu 3onomi 2opu i to promise the moon and the stars
«o0imgTH Micsip 1 3ipku» [4, ¢. 53] yCBIIOMIIIOIOTBCS SK OOIISHKHA HEMOXJIMBOIO, a
3HAYMTh 1 He3AilCHEeHHOro. BiaMiHHICTE 00pa3HUX OCHOB TakuX (pa3eosori3MiB
MOSICHIOETBCS «PO301KHICTIO TEXHIKA HOMIHAI» [9, c. 252].

Y mnpomeci popmyBaHHS ¢dpazeosoridyHOi HOMIHAIT OKpemMoro (GeHOMEHa CBITY
BUJIUICHHS TUX HOTO O3HAaK, SIKI MOCTYXKaThb OCHOBOIO HOMiHaIli, i BUOIp QeHoMeHa,
acoIllaTUBHO CIIBBIJHOCUTH 3a IIMMH O3HAaKaMH 3 HOMIHOBAaHHX, € iHIAWBIIYyaJIbHUMH B
KOXHOMY KOHKPETHOMY BHUIIAJIKy 1 4aCTO BUIAJKOBUMH. TOMY B PI3HUX MOBAaX OJWH 1 TOH
camMuii peHOMEH MOKe OYTH TIPEJICTABJIICHUI HECX0KUM YUHOM (monka éepmiwens 1 angel
hair «Booccs anrena», ctpinka roguaanka i clock hand «pyka ronnaauKa».

KynsTypHa oOymoOBIEHICTh Takux (pa3eosori3MiB IMOB’si3aHa 31 CBOEPITHICTIO
dhoHOCEMAHTUYHOTO 1/ 200 CTPYKTYPHOTro OPOpPMIICHHS, PO301KHICTIO TEXHIKM HOMIHAIIII,
0COOJIMBOCTSIMU BUHUKHEHHS 1 )KUTTS (Dpa3eosioriamMiB B Tid 4M Tiil MOB1, HOMIHATUBHUMU

npedepeHIisiMi MOBH.
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2. Dpazeonocizmu i3  emMHOKYIbmMYpHOIO  cheyughiunicmio.  ETHOKyIbTypHa
cnenugika (Qpaszeosnorii mnoB’si3aHa 3 CaMOOYTHICTIO  HALIOHAJIBHOI  KYJBTYpH.
JIIHrBOKYJbTYpHY 00YMOBIIEHY eTHOcnenu}piuHicTh MatoTh Ti @O, KOMIIOHEHTHUN CKJIa,
o0Opa3Ha ocHOBa a00 aKTyaJbHE 3HAYEHHs SKUX BIJICUJIAIOTH O TPAJULIAHOI HApOJIHOI
KyJabTypH ((PosbKI0OpY, MidiB, BIpyBaHb) a00 MOB’s3aH1 3 ICTOPI€I0, TOOYTOM, COLIAIBHUM
1 HOJIITUYHUM YCTPOEM, IPUPOJHUM 1 reorpayHUM CEPEIOBULIEM, B IKOMY KUBE HAPO/I.

3. @pazeonoeizmu i3  emHOKOSHIMUBHOW  cneyugiunicmio. ETHOKOTHITUBHA
cnenu@iuHICTh (Ppaszeosorii JeTepMiHOBaHA CBOEPIIHICTIO HAI[IOHAIBHOTO CBITOOAYEHHS.
Taki ¢dpazeonorizMu PikcyroTh (peHOMEHH, TTOMIYEHI (Ppa3eosIori€ro JuIe €l MOBH 1
npoirHopoBaHi ¢paseosiorieto iHmMUX. i @O 00’ €KTUBYIOTH BIAIMIHHOCTI B JACTaJIBHOCTI
COPUMHSTTS OJHHUX 1 THX CaMHX (PEHOMEHIB JIICHOCTI, a TaKOXX MOXYTh 0a3zyBaTuCs Ha
MOJIETISIX TIEPEOCMUCIICHHS, 0 HEe MalOTh KOTHITHUBHHMX aHAJOTiB Yy (paszeosorii iHIIKUX
MOB. CrnenudigHiCTh TakuX  (pa3eosoriaMiB  BHU3HAYAETHCS  KOHILENTYyalbHUMHU
0COOJIMBOCTAMH KOHKPETHOTO MOBHOT'O KOJIEKTHBY.

BB Ha cBigomicTh aapecata (a camMe mparMaTudHa (QYHKIIIS) KOpeJoe 13
COPUMHSTTSM COLIATBHUX HOPM, IIHHOCTEH Ta CTEPEOTHIIB MOBEIIHKH KOHKPETHOTO
cycniurbCTBa (comliayibHOT (YHKIIIT) 3 METOI0, 100 HAa OCHOBI OTPUMAHOTO COIIAJIbHOTO
JOCBIy JIFOAMHA MOTJIa aJeKBAaTHO BHPINIYBaTH JKUTTEBI CHUTYyallli Ta MPaBUILHO
MOJICJTFOBATH CBOIO MOBEIIHKY (MoIet0r0ua (PyHKITis).

VY nparmatuyHiil GyHKIIIT BUSH] BUAUIAIOTH MiAQYHKIIIO apryMeHTy, 1100 OTpUMaTu
Oaxxanuii e(eKT, MEePeKOHATH PELHUITIEHTA, CTBOPUTH KOTHITMBHUN Ta aKCIONOTIYHUHN
yHicoH. Takuit QyHkuioHanpHUN mnoTeHIIan OO 3HAXOAUTh HESIBHE Ta SBHE
BIJOOpaK€HHSI y TEBHUX KOHTEeKCTaX. IIparmMaTHUHUN acmeKkT MOJEIIOBAaHHS €
HEBIJl'€MHOI0 YaCTHHOIO PO3YMIHHA CEMAHTHYHOI Ta CTPYKTYPHOI Oprasizaiii TEKCTY.
[IparmatnuHuii piBeHb BKIIOYAE METYy, MOTHBH, IHTEpECH, YCTaHOBKHM Ta Hamipu. Lleit
piBeHb 3a0e3medye B MPOIECi aHali3y MOBJICHHEBOI OCOOMCTOCTI JIOTITUHHUNA Ta YMOBHUU
Mepexij] BiJ OIIHOK 1i MOBJIEHHEBOI JISITHOCTI IO peatizallii peaabHO1 JISIBHOCTI y CBITI
[39]. Ak 3a3Hauvae I. ApHOIBA, «IparMaTHYHUN ACHEKT OPTaHIYHO BKIIOYCHUU B TEOPIFO
TEKCTY, OCKUIBKH TEKCT € OCHOBHOIO OJIMHUIICIO CIIUTKYBAaHHS, 1 MOPS 3 PYHKIIE€IO OLIIHKU

Mae (PYHKIIIO BIUIUBY.



24

[IparMaTuyHUi BUMIp BU3HAYAETHCSA THM, L0 TEKCT MOOYIOBaHUM BIAMOBITHO A0
KOMYHIKaTUBHOTO IUIaHY BIAIPaBHUKA Ta peaji30BaHUN CTPATEri€l0 CHUIKYBaHHS MIXK
HUM Ta YuTaueM, ojiepKyBaueM iHdopmariin [5, c. 54-55].

OTxe, mopsii 13 BIAaCHE CEMAHTUYHUM 3HAYEHHSM BHUCJIOBIIOBAaHHS Mae€ 1

nparMaTU4He 3HaueHHs (200 nmparMaTuyHy (QyHKIIIIO).

1.2.2. CyTHicTH TONOHIMY SIK PO3PSIAY OHIMIB

3rifHo 3 BU3HAUYE€HHAM MDKHApoaHOT paau 3 oHoMmacTuyHuX gochimpkeHsb (ICOS),
OHOMACTHKa — II€ HayKa, sKa BUBYAE OYyJb-sIKi BIACHI IMEHA Ta MOXOJUTh BiJ[ TPEILKOTO
cioBa ,,0n0Ma”, To0TO «iM’si», a TaKOX ICTOPIIO MOXOJKEHHS, PO3BUTKY T4 MOTHUBAIIO
110 BiTHOCUTKCS IO TPhOX HAYKOBHUX cep (IMOeTHAHHS JIIHTBICTHKH, ICTOPIi Ta reorpadii),
OHIMM € B TIEpIY Yepry JeKCeMaMH 1 MOBHUHHI BUBYATHUCS JIHTBICTUYHUMH METOJIaMH 32
JIOTIOMOTO0 CYMDKHUX T'YMaHITapHUX Ta TOUHUX HAYK.

Tornonimika € HEBIJ’€MHOIO YACTUHOIO OHOMACTHUKH Ta BUBUEHHS BJIIACHUX Ha3B, IO
Mo3HavaTh TeorpadiuHi 00’€KTH, IX TMOXOIKEHHS, CTaH, JTUHAMIKY PO3BUTKY TOIIO
[62, URL]. BB reorpadii Ha 0HOMAacTHKOH € (DaKTOPOM, KM BiAPi3HSIE MICIIEBICTh Ta
XapaKTepHI PUCH OJHOTO €THOCY Bij iHmoro. I'eorpadidydi Ha3BH MiAMOPSIKOBYIOTHCS
3arajlbHIM 3aKOHaM MOBH, ajié BOHM TaKOXX MAarOTh BIIIMIHHOCTI 3ajJIe’KHO BIiJ THUITY
00’exTa, IKUi BOHU Ha3uBarTh [35, ¢. 102]. Icropuuna 3yMOBJICHICT TeorpadiYHIX HA3B
MOJIATA€E B TOMY, 110 BOHH BXXE€ MArOTh CBOIO «IIE€PEIICTOPII0» y CIOBHUKOBOMY 3armaci Ta
COINaIbHO-€KOHOMIYHMX YMOBaxX JKUTTS JIIOJCH, TOMY TMOsBa Ha TEBHOMY eTarl
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CYCIUIBCTBA HE BUMAIKOBA. OCKUTBKH TOTIOHIM XapaKTEPU3YETHCS
CTaOUTBbHICTIO, BIH MOXe 0€3MEeYHO MPOUTH KPi3b CTONITTS iCTOPii, HABIThH SIKIIO BTPATUTh
acoIllaTUBHUHN 3B’S30K 31 CBOIM amemsITUBOM (TOOTO CJIOBOM, BiJ SIKOTO YTBOpHJIACS
BJIacHa HasBa reorpadignoro 06’ekrta). KokeH TOMOHIM — 1€ CBOEPITHUN JOKYMEHT,
CeMaHTHKa SKOTO MOJKE YITKO BKAa3aTH Yac Ta ICTOPII0 MOro BUHUKHEHHS. AJKe B HIH

MPUXOBaH1 03HAKHU €MOXH, B K1l BOHU HAPOUIIUCE.
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Jlnst Oyab-sKOi Aep>kaBU BaXKJIMBHUM € BU3HAYEHHA reorpadiuHoro mpocTopy, TOOTO
YaCTHHM IJIAHETAPHOTO MPOCTOPY, Ha SKOMY BIAOYBAIOTHCA MPOLECH AKTUBHOIO KUTTS
HaceJeHHs, fKI B TMepuly Yepry XapaKTepU3YEThCS ICTOPUYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU
3aCeJIeHHs Ta OCBOEHHSIM HABKOJMIIHBOTO CEPEeJOBUILA Ta JaHAMA]TIB, MiJl BIUIUB SKUX
CKJIAJIUCS YHIKaJbHI HalllOHaJIbHI OCOOJMBOCTI €KOHOMIYHHMX, COI[IAJIbHUX Ta CIMEHHHX
BIIHOCUH, TyXOBHHUW CBIT JIOAMHU. AJie JIIOJAWHA BIUIMBAE 1 HA MPUPOJHE CEPEIOBHUIIE;
OJIHIEIO 31 CKJIAJOBUX TaKOTO BIUIMBY € (DOPMYBaHHS TOMOHIMIYHOTO LIAPY SK OJHOTO 3
HAWBAXKJIMBIIINX E€JIEMEHTIB KYJIbTYPHOI CKJIQJ0BOT — >HTTEBOrO MPOCTOPY HAPOIY.
bararo nocnigHuKIB HaBITH BUIUISIOTH ILIEM IIap B OKPEeMY CKJIQJOBY CEpeIOBHIIA,
Ha3UBAKOYU HOTO «TOMOHIMIYHUM JaHAmapTOMY, Hanpukia, B. XKydkesuu [35, c. 21].

SAxio npoBectu aHanorioo 3 ¢iziorpadiuHor0 KaTeropiero «ianamadT», To, sK 1 B
OCTaHHbOMY, B TONOHIMIYHOMY MIapl MOKHa MPOCTEKUTH MPOCTOPOBO-TEPUTOPIAIBbHY

Mopdororiyny mianopsakoBaHicTs (Puc. 1.2).

TOPONIMICS OF
THE TERRITORY
(COUNTRY)
4 N\ e | N\ ( N
TOPONYM SYSTEM (groups) OF | “TOPONIMIC
) TOPONYMS - LANDSCAPE”
> < ( N > <
| 11 111
> J > < ” <
EACIA | \| TRACT (SYSTEM OF :> TERRAIN
P EACIES)
\§ J g \§ J
4 | N\
LANDSCAPE OF THE
TERRITORY

Puc. 1.2 MopdomnoridHi KOMIMTOHEHTH «TOMOHIMIYHOTO JaHAmAa(Ty» MOPIBHIHO 3

MOp(}oJOTIYHUME eeMeHTaMu JaHamadTy Qi3uko-reorpadigHOro

3 puc. 1.2 dgitko 06auuMO BIACTHBOCTI TEPUTOPIATBLHOCTI Ta MPOCTOPOBOI

Oe3nepepBHOCTI, BIACTUBI TOMOHIMIYHIN CUCTEMI.
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31 3pOCTaHHSM IHTEPECY MOBO3HABILIB /10 JIHIBICTUYHOI HayKH a00 KyJbTypOJOrii
(rmuOuri JIHTBICTUYHI KYJIBTYPOJOTIYHI JOCHIIKEHHSI) OCOOJMBY yBary MNpPUBEPTAIOTh
TOMOHIMH TeorpaiyHUX Ha3B, SIKI HE JUIIE PO3KPUBAIOTH 0araro Ta€EMHHUIIb ICTOPUYHOT
reorpadii moceneHHs, BiIOOpakatoTh PO3BUTOK peMece, 3a0e3euyioTh iHhopMallio npo
HU3KY ICTOPUYHHUX MHUTaHb, aJIeé TAKOX BKA3yIOTh HAa HAJEKHICTh HACEJIEHUX 00’ €KTIB 10
3aCHOBHHUKIB 200 BJIACHUKIB, JI0 IJIEMIHHUX YU €THIYHUX OCOOJIMBOCTEN MEPIINX KUTETIB.

TornoHiM — 11e MOBHA OJIMHMIIS, 1110 Ma€ BKa31BKY Ha reorpadiuHi 00’ €KTH SK LIUTICHI
Ta BIJHOCHO CTIMKI YTBOpPEHHS 3€MJIl MPUPOJIHOTO UM AHTPOIOTEHHOTO MOXOKEHHS, SIK1
iCHYI0Th 200 iICHYBaJIM B MUHYJIOMY Ta XapaKTepU3YIOThCSI KOHKPETHHM PO3TAlTyBaHHSIM.
Tomonim — 11e pakT MoBH, sikuil ¢GikcoBaHUM reorpadiyHo 1 € JHKepeaoM Ta Oe3liHHUM
[33, c. 17]. TomoHiMH MOXYTh MEPEXOAUTH BiJ| KaTEropii «Ipo30pux» (31 3HAUYCHHSIM Ta
MOTHBAIlI€IO, 3PO3YMUIMMH JUJIi 3BUYAWHOTO MENIKAHIS), N0 «HEMpo30opux» (Ti
reorpadiuHi Ha3BH, SKI CHOTOJHI HE MAalOTh YITKOTO 3HAYEHHS, BTpPATHJIM Horo abo €
HE3PO3YMUIMMH, ajie BAKOPHUCTOBYIOTHCS SIK Ha3BH reorpadiunux 06’ exris) [35, ¢. 102].

AHaI3yl0Oud E€TUMOJIOTII0 TOMOHIMIB AHTIIII, MOXHa TIPOCTEKUTH OCHOBHI
ICTOpMYHI MOMEHTH PO3BHUTKY SIK KpaiHW, Tak 1 MOBH. B3aemois 3 pi3HUMU HapoOJaMH
cupusiiaa GopMmyBaHHIO TonoHiMiT BeaukoopuTanii [13, ¢. 9]. IctopuuHuii aHami3 BHOCUTh
BEJIMYC3HUI BHECOK y ETUMOJIOTiI0 TeorpadiuHoi Ha3BH, IO JIO3BOJISIE JIIHTBICTaM
30CepeIuTH CBOIO yBary Ha MoTuBaiii [67, c¢. 50]. Uepe3 BenumKy pi3HOMAHITHICTh
OHOMAaCTUYHOTO TMPOCTOPY ICHYE KUIbKA IMapaMeTpiB, 3a SKUMH MOXE IPOBOJIUTHUCS
kinacudikamis TomoHiMmiB. Ille 3 kiamg XIX CcTONITTS BOHM MiAjaBajgucs Pi3HINA
kinacudikamii 6aratbMa BYCHHMH, 1po 1o rume O. My3s [58, ¢. 95—96]. Vci icHyroui
Kiacudikamii MogUISIOTECS BIAMOBITHO O TOTO, HAa SIKOMY 3 TPhOX NPHHIUIIIB BOHHU
0a3yr0ThCs: MOPQOJIOTIUHA CTPYKTYPA, JICKCUKO-CEMaHTUYHUHN aclieKT a00 1X o€ THAHHS.

binbmricte Mopdonoriuanx kinacudikariiii aHTTIHCEKUX TOMOHIMIB PO3PI3HSIIOTH J1Ba
TUIIU: TIPOCT1 iMeHa (Ti, M0 CKIAAAIOTHCS 3 OJHOTO €JIEMEHTa) Ta CKJIajJHI iMeHa (Ti, 0
CKJIaJIal0ThCSl 3 JIBOX, @ 1HOJI M TPbOX €JIEMEHTIB). 3arajbHONMPUMHATI HA3BH 3a3BHYA
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI SIK MICIIeBa OCOOJIMBICTh JaHAmadTy, K NpaBuiio, naropO, JOJIMHA

a00 10ICTOPHUYHI 3aJTMIIKH PUMCHKOI0 maropoa.
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[H111 3aradTbHONPUIHATI Ha3BH O3HAYAIOTh BIJaleHy (epMy ud MpUierie ceno. Y
IbOMY BUIMAJKY MICIIEBUM >KUTEIISIM OYyJIO 3p03YMLJIO, TIPO 1110 WIEeThCs, 1 He Oyi0 notpedu
B TMOJAIbIIMX MOsCHeHHsIX. CKIIaqHI Ha3BU CKJIQJAIOTHCS 3 MPUKMETHHUKOBOTO €JIEMEHTA
Ta TonorpadiqHoro ejxemMeHnTa abo eIeMeHTa, 110 MO3HAaYa€ KUTIO0. BUIbIIICTh TOMOHIMIB B
Awnrnii € cknagaumu [14: URL].

K. CMmit y cTpyKTypi BUAUISIE HOTUPHU TPYIH aHTIIHCHKUX TOTIOHIMIB:

1) npocmi mononimu. Taki TONOHIMHM CKJIAaJAIOTBCA 3 OJHOIO €JIEMEHTa 1 €
pesyabTaToM abo moBHoro crpomenns (tring — Old English treo + hangra; Iden — Old
English ig + denn), a6o 3minu y ckiaai nepmux oxHockimaguux Hass (Ore). g rpyma
TAKOXX BKJIFOYA€ HEBEJIIMKY KIIbKICTh 1MEH, IO CKJIAJalThCs 3 OJHIET OCHOBH, 1
0e3mocepeIHbO CIIBBILIHOCATRLCS 31 ci10BOM cydacHoi moBu (Bath, Cliff);

2) noxioni monouimu, TOOTO BOHH CKJIaJalOTHCA 13 KOPEHS Ta TOMOHIMIYHOIO
cydikca (Oakleigh, Fordwich) a6o Tomonimiunoro namiBadikcy (Clifford, EImstead).

3) ckjaaHI TOMOHIMH, IO CKJIaaaloThes 3 ABoxX ocHOB (Beambridge, Ninebanks).

4) cknaseHi TOMOHIMH, HAIPUKIIAI, TaKi, M0 OyIyIOThCS Ha OCHOBI BXKE ICHYIOUHX
TOIOHIMIB HLIAX0M foaaBanus npukmetHukiB (Cool Aston, Cold Aston) [99, c. 16].

K. Emmior Buninisgse Tpu (pyHKIIOHAJIBbHI TUIM aHTJIIACHKUX TOIMOHIMIB Ta aHaII3ye
MOP(OJIOTIYHY CTPYKTYPY KOKHOTO, BAKOPUCTOBYIOUH OTIO3HUIIII0 «IIPOCTHH — CKIATHUN.

[lepmmii TMm — HapoaHI iMeHa, TOOTO Ti, IO YTBOPHWJIKMCS Bia iMEH1 Jroaed abo
JIOJICH, SIKI MPOXXKWUBAJIM B Tid 4K Til MicuieBocTi. Hampukmnan, Essex “territory of East
Saxons” [84; 94, c. 124]. 11i imeHa, K MPaBUJIO, TOCUTH JIaBHI.

Hpyruii THOD — 1€ 3BUYHA Ha3Ba. Taki Ha3BH MICTSATh €JIEMEHT, SIKHH BKa3ye Ha
nmoceyieHHs mofed. Ha3Bu Micligs TpOXKUBaHHS MOXKYTh OyTH SK MPOCTHMH, TakK 1
ckiamanmu. Tak, Wick (Avon) mpoctuii tomoniM, mo o3nadae “the dwelling, the
specialized farm or trading settlement” [94, c. 358]. A Crosby BimHOCHTBCS 70 CKIaJHUX
ToroHiMiB. Bin o3Hauae “village where there are crosses” [94, c. 97].

[ Tpetiit Tum — e TomorpadiuHi Ha3BH, MO OMUCYIOTH OCOOJIMBOCTI JAHAIIA(TY.
Tonorpadiuni Ha3zBu MoxyTh Oytu mpoctumu (Wawne — “quaking bog or quagmire”) i

cxiaganmu (Ottershow — “small wood frequented by otters™) [94, c. 349, 250].
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TemaTnunuii npuHUMI AU@EpPEHLiaii TUIIB amnelATUBIB, BiA SKUX YTBOPUIIHUCS
TOMOHIMM, 3aCHOBAaHMWA Ha KIAcH(ikalil aHMTIMCHKUX TOMOHIMIB BIJOMOTO BYEHOIO
E. ExBoyuta. Bin Buainse: 1) TOOHIMH, IO YTBOPHIIUCS BiJl HA3B TBAPHH, POCIIHH, JICPEB;
2) TONOHIMH, 110 BiZOOpaXkarOTh OCOOJUBOCTI MICIICBOCTI; 3) TONMOHIMH, IO MAalOTh
kinacudikyrouy o3naky [83, c. Xi-Xix].

Anrmiiceki BueHi K. Kemepon Tta A. JI. MUiCc po3nofuisiioTh TOMOHIMH Ha
3 OCHOBHMX THIIH:

1. Ha3Bu moxonsaTh Bia ocoOimBocTed MicueBocTi (Ttomorpadiunux): Greenhill
“green hill”, Blackburn “dark stream”.

2. Hasu noxonsts Bif o3naku moceieHds: Higham six “high homestead”, Norton
Bix “north farmstead”, Wandsworth six “Weendel’s enclosure”.

3. Imena moxoaaTh Bix Ha3BU poauHu (TuiemeHi / Haponay): Hastings Big ‘Haesta’s
dependents, people’, Meering “dwellers by the pool or at Mere” [80, c. 25-27].

Ax 6aunmo, yci BuUIle3a3HaueH1 Kiaacudikallii € TeMaTUIHUMU, alie BIAPI3HSIIOTHCS
3a TEMATHUKOIO 3aHSATh, BOAHOYAC € CIUIbHI PUCH MOALTY.

BuBueHHs TOMOHIMIYHOT JIGKCHKH MOXeE BimOyBaTHCS SK JiaXpOHIYHO, TakK 1
cuaxpoHiyHo. [iaxponiuni gocnimkenns nposoawiu E. Exsamn, A. X. Cwmir, K. Kamepos.
VY cnoBHHKax reorpagiyHUX Ha3B MU MOXKEMO CIIOCTEpIraTH JAETalbHYy 1H(OpMaIliio mpo
CKJIaJIOBI YaCTHHU TOMOHIMIYHHUX €JIEMEHTIB, PO3BUTOK MOpdeM 3 camMoro modarky ix
nosieu [104, ¢. 716]. ETumomoridybuii migxXia 10 BHBYEHHS TOIMOHIMIB XapaKTepHUH s
mpari 0araTb0X BYEHHX, BiH HaOyBa€ OCOOJMBOTO 3HAUEHHS B TMpalsdX aHTTIHCBKUX
nociimaukiB [11, ¢. 10]. Amke cami Ha3Bu reorpadigHUX 00’ €KTIB HECIIH IHHAN MaTepial
AK JUIS ICTOPIi aHMTChKOT MOBH, TaK 1 JJig iCTOpii KpaiHu B 1iyioMy. BoHu BigoOpaxkaioTh
CTaH MOBHHUX OJMHUIIb, (POHETHYHI Ta MOP(OJOTiUHI SBHINA, SKI MOXYTh OUIbIIE HE
CIIOCTEpIraTHCs Ha Cy4aCHOMY €Tarli PO3BUTKY MOBH.

Etumornoriunmii  minxig XapaKTepU3ye€ThCcs TpPbOMa BAKIUBUMH — aCIEKTAMH:
1) arpuOy1iis (CHiBBIIHOIICHHS 3 TEBHOI MOBOIO); 2) JOKaji3amis (3B’S30K 3 IEBHOIO
teputopieto); 3) mepionm3amis (matyBanus) [12, c¢. 12]. CHHXpOHIYHHMHA MiIXid g0
BUBYECHHSI TOIOHIMIB JIONIOMAara€ BCTAHOBUTU B3a€MO3B 30K MIXK €JIEMEHTaMHU Ha

Cy4acHOMY eTalli po3BUTKYy MoBH [59, c. 50].
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[Tonpu Te, 110 TOMOHIMIYHA CHCTEMA € reorpadiqyHo 3aJI€XKHOI0, M1l 4aC CTBOPEHHS
BJIACHOI Ha3BM B1A0YBA€THCS BKIIOUEHHS B LIEH MPOLIEC TONOHIMIYHUX CXEM IHIIMX MOB,
SAKUMHU PO3MOBJISIE HACEJEHHS 1€l TepUTOpii B NEBHI NEPioau ii ICTOPUYHOTO PO3BUTKY.
Lle#t mpomec BmiIKMBae Ha MicleBl reorpadiyHi YMOBHU Ta OCOOJMBOCTI CHPUHHSATTS
HaceJeHHs, a mpouec GopMyBaHHS TOMOHIMA MTPOJOBXKYETHCS.

TakuM 4MHOM, aHAJI3 TEOPETUYHUX JPKEpeN 3 MpoOJeM OHOMACTUKU BKa3ye Ha TOM
(dakT, 10 OHOMACTUYHI JOCHIIKEHHS € OJHUMM 3 HaWOUIbII aKTyalbHUX. TOMOHIMH
pO3IJIAIAOTbCSL B Cy4YaCHIM aHIUINMCHKIA JIIHTBICTHII 32 TphOMa HAaNpsSMKaMU:
KOTHITUBHUM, TUIOJIOTTYHUM Ta JIeKCUKOrpagiuHuM. OUeBU]IHO, 1110 MEHTAJIbHUIA aCTEeKT

ICHYBaHHS TOTIOHIMIB Ta 1X TUIIIB € HAWOUIBII aAKTYaJIbHUM Y CyYaCHUX JTOCHIIKEHHSX.

1.2.3. OcHoBHIi 0c001MBOCTI (hpa3eosi0ri3MiB 3 KOMIIOHEHTOM-TOIMOHIMOM

TomoHiMIyHUN KOMIOHEHT y ckiaai @O € BaXIMBUM Ta IIKaBUM 00’ €KTOM aHaJI3Yy.
BuBueHHs Takux KOMIIOHEHTIB JOTOMAara€ 3pO3yMITH HalllOHAJIbHUI MEHTANITEeT,
MOpaJIbHI TPUHIIUIIA HApPOAY, TUI HOTO CBITOCIIPUMHSATTSA Ta A€ MOMJIMBICTH OUIBIIE
Ti3HaTUCS TIpo reorpadiro Tiei uym Tiei kpainum. IlIupoke BKIIOUEHHS TOMOHIMIYHOTO
KOMIIOHGHTY JI0 CKJaay (¢pa3eosoriaMiB oOyMOBJIEHO THM, IO TOIOHIM, 3a CJIOBaMHU
P. l'onuapyka, «Mae HaWBHINHUKA CTYIIHb CHHTETUYHOCTI (KOHIICHTpAIlii), TOOTO MICTUThH Y
CBOii 00 €KTMBHIA  CTPYKTYpl PpI3HOMaHITHY iHQopMarito, JIHIBICTUYHY Ta
excrpaminarsictuany» [31, c. 90]. JIIHTBOKyIbTYpHUN XapaKTep TOMOHIMIYHOTO €JIEMEHTY
BIUTMBA€E Ha MOXKJIMBICTh pO3yMiHHS (pa3zeosorizmy ta ioro mepexnamy [101].

VY Garath0oX BHUIAIKaX MOXYTh CIOCTEpITaTHCS BIAXWJIICHHS B 3HAUCHHSX, SIKIIO
¢dpaszeosiorizam nmepeKIagacTbCsl YKPaiHChKOI 3 OMYIIEHHSM TOMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTY,
amke Ourpmiicth @O B aHTIIIMCHKIM MOBI HAJA3BUYANHO crienudidHi I KyIbTypHu. B Toi
K€ dYac, aHTJiiichbKa KyJbTypa B HUIOMY 1 KyJbTypH OKPEeMHX il PETiOHIB TOCTaTHbO
nokamizoBaHi, Tomy @O 9acTO HE BUKOPUCTOBYIOTHCS 32 MEKaMH MICIIEBOTO KOHTEKCTY

[3, c. 3]. [Ipu 11bOMY TOMOHIM YacTo OyBa€ OCHOBHHMM CKJIaJIOBUM €JICMEHTOM 3BOPOTY.
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O. Mopo3 3a3Hauvae, 1O TONOHIM, Hampukiana, (yHkuionye y ®O B Takux
KOHCTPYKIiAX [55, ¢. 354]: «BiATOMOHIMIYHHIA MPUKMETHHUK, 10 HOMIHYE TOXOKCHHS
IMEHHKa + IMEHHUK», Hanpukiaa: American dream; «iMeHHHMK + PUAMEHHUK + TOTIOHIM-
IMEHHUK, 1110 BUCTYIIAE SIK JIOKAJIIBHUI OpieHTUpY, Hanpukiad: the curse of Scotland Ta im.

TornoHiMU Ha3UBAIOTHCS «IHAMUBIIYaTbHUMUY», SKIIO B HUX MICTUThCS 1H(OpMaIisi
JUIsL BCI€Ei MOBHOI TpylH, TOOTO BOHa KOAM(PIKYETbCS Ha pPIBHI CHUCTEMHOI MOBH,
Hanpukiaa, TomoHiM London 3 takumu o3Hakamu sk “‘a big city, the capital of Great
Britain”. Pemra TOnoHiMiB, sIKi JiMIIe MOTEHIIIHO 34aTHI OTpUMATH MOBHUN CTaTyc 31
3HAYHUM IHAUBIAYaJi3yIOUMM 3HAYECHHSIM, Ha3UBaIOThCs «rpynoBuMu». Ha 1miii mimcraBi
ykpainceka gocmiguuisg 3. KopueBa Buninse aBi rpynu @O 13 TONOHIMIYHUM
koMroneHToM: OO, 1m0 BKIOYAIOTh I1HAWBIAyaldbHI TOMOHIMU (Hampukiaa, Bess
0’Bedlam; Wellington boots), ta ®O, 110 BKJIHOYalOTh IPYNOBI TOMOHIMHU (HAIIPHKIIAI,
from China to Peru, from John 0°Groats to Land’s End) [43, c. 323].

I[Ipu 1mwpomy, sk 3ayBaxyrTh [.Banina ta IO. JlemmeBcbka, TONOHIM Yy
dbpazeosorizami Moxe OYTH HE 3aBXKIAU CIPABKHIM, BIH MOXK€ MaTu MipoJIoTidHE, Ka3KOBE
noxopkeHHss abo Oytu B3arami BuragaHuMm [20]. Ockiteku ananiz @O 3 TOMOHIMIYHUM
KOMITOHEHTOM BTUIIOE JBA ACMEKTHU: KOHOTATUBHUHN Ta ACHOTATHUBHUM, TO 1YK€ BaXKITUBUM
€ BUBUCHHS [TOXOKCHHS TOIOHIMA Ta Oro eBOOLil B ckiai ¢ppaseosorismy [70, C. 44].

O. AnekceeBa, nociaiypkyroun aHriidceki O 13 TomoOHIMamMu, BKazye Ha iX
CTHIICTHYHY (YHKIIIF0, 30KpeMa, Te€, 10 BOHU MOXYTh (DYHKIIIOHYBAaTH SIK MeTad)opu 49U
iHImI Tpomu abo crwiaicTuyHi ¢Girypu. Hampuknan, sk cTiike TOpiBHSHHSA: True as
Coventry blue / To grin like a Cheshire cat; ssx meTapopuunuii enirer: Brummagem abo
brummagem button/ A (wise) man of Gothman; six rimep6o:a: All Ship — shape and Bristol
— fashion a6o Bristol — fashion and Ship — shape [3, c. 8].

VY acniekrti niHrBOKYNBbTYpostorii @O 13 TormoHIMaMy BUKOHYIOTH Taki QyHKItii [3, ¢. 6]:

- BimoOpaxaroTh HAI[IOHAIBHY KYJIBTYPY PO34JICHOBAHO, OJMHUIISIMU CBOTO CKIIATY,
JesIK1 3 HUX HaJIeXaTh JI0 YHCIa 3BOPOTIB, HE MAIOYMX €KBIBAJICHTIB;

- Bi100paxaroTh HAllIOHAJbHY KYJIbTYPY KOMIUIEKCHO, (Dpa3eosIOriYHUM 3HAUCHHSIM;
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- B1100OpaXkaloTh HaLlIOHAIBbHY KYJIbTYpPY CBOIMH MPOTOTUIIAMHU, OCKUIBKU CIOYATKY
BUIbHI CJIOBOCIIOJYYEHHSI OMNKMCYIOTh IEBHI 3BHYai, Tpaguuli, 0cOOJMBOCTI MOOYTYy 1
KyJbTYpH Ta ICTOPUYHI MO

Orxe, ¢pa3eonoriaMu 13 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM JONOMAaraloTh pPO3KPHUTH
OaratoBikoBy icTopito  BenmukoOpuTaHii Ta IHIIMX  aHIJIIACBKOMOBHHUX  KpaiH,
pPO3MOBIAAIOYM MPO BILAOMI ¥ HEBIIOMI HAceJI€HI MYHKTH LMX KpaiH Ta CIOCIO KUTTA

aHTJIIICLKOMOBHOTO HApOy.

1.3. OcobauBocTi nepexiiaxy ¢ppa3eosori3mMmiB yKpaiHCbKOI MOBOI)

CrOBHUKOBUM CKJIaJi MOBH BIAKPUTHN 1 TOCTIHHO 3MIHIOETHCS, 30KpeMa i OJJMHHUII
HaOyBalOTh HOBHX 3HAYC€Hb. Y MPABWJIBHOCTI 1 TMOBHOTI mepeaadi iHdopmarllli mossrae
BJIaCHE BIIMIHHICTh TEPEKIaay BiJl IEpeKa3dy YU CKOPOYCHOTO BUKJIANY, BiJ Oyab-SKOTO
BUJy TaK 3BaHUX ajantaiid. ToMmy 3po3ymilno, M0 MOXJIWBICTH MPaBUJIIBHO TEpeaaTH
MO3HAUEHHsI pedvei, mpo sKi HAeThCs B OpHTriHami, 1 00pa3iB, SKi 3 HUMHU IOB’s3aHi,
nepeadavae HasSBHICTh MEBHUX 3HAHb IPO JIHCHICTh, 300pa)keHy B TEKCTI OpHUTIHATY
(He3ase)KHO BiJl TOTO, YW Il 3HAHHSA Haa0aHI MIJISAXOM MPSAMOTO 3HAWOMCTBA 3 HEHO, YH
B3ATI 3 KHUT a0 iHmux mkepen). [Ipodecop 1. KopyHens BBaxkae, 110 3acobu nepexiany
3QJIeKaTh B CTPYKTYPH, 3HAYCHHS Ta MOBHOTO PIBHS 3MICTOBUX OAWHHUIIb. OCKIIBKH
NepeKJIaj] € JIHIBICTUYHUM MPEIMETOM 1 BiH OYyEThCS HA 3HaUYCHHI MOBHHMX OJUHUIIb, TO
MepeKIIaiad OpiIEHTYETHCS y PIBHAX ITUX MOBHUX OJUHUILG. J|OCTITHUK BUIUISE:

® HAJCWHTAKCUYHHUI PIBEHb — BIIOYBAETHCS BIATBOPSHHS TEKCTIB IUJIKOM ab0 ab3arliB;

® CUHTAaKCUYHUH PiBEHBb — BIIOYBAE€THCSA BIATBOPEHHS CIOBOCIIONYUYEHb Ta PEUCHb;

® JICKCUYHUI piBeHB — B1I0YBA€THCS BIITBOPEHHS 3HAUEHD CJIiB, CJIOBOCIIONYYECHb;

e Mop(domoriyHui piBeHb — BiIOYBA€THCS BiITBOPEHHS CKIATOBUX MOP(HOIOTTUHIX
€JIEMEHTIB JICKCEMH, 1IeH pIBEeHB JOIOMAra€e BiITBOPUTH 1 JICKCUIHE 3HAYCHHS CJIOBA;

e (OHETHMYHMI PIBEHb — BiOYBAa€ThCA BINTBOPEHHS 3BYKIB (DOHETHKHU: OUIBIIICTH
TEPMiHIB, TreorpaiuHMX Ta BJIACHUX Ha3B, peajiil CYCHUIbHO-TIOJITUYHOTO KUTTS

BIZITBOPIOIOTHCS caMe Ha (POHETUIHOMY piBHi [44, c. 179].
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[lepexnanaupki cnocoOu BIATBOPEHHS MOBHUX OJUHUIIL MOJSTAIOTh Y 3aCTOCYBaHHI
MIIXO/IB, IO 3IMCHIOIOThCS TMEpEeKIaaueM y MeKaX Tpaaullii MEBHUX MEePeKIaJalbKIuX
IIKUT 1 MOB’SI3aHUX 3 HUMHU HOBUX TEHJACHINN y mepeknanl. Tpu miaxoau 10 HEepexiany
BIZIOMI SIK TpaHC(hOpMaliiHUNA MAX1A, JE€HOTATUBHUN MIAX1A 1 KOMYHIKATUBHUAN TIAXIA.

1. s JNOCATHEHHS CEMaHTHYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI (dpazeonoriuyHnX
OJIMHHUIILIIOTPIOHI TpaHchopMallii abo 3aminu. Ha piBHI KOMIIOHEHTHOI €KBIBaJI€HTHOCTI
NEPEBAXHO BHKOPUCTOBYIOTHCS  TpaHChoOpMalii, M0 CTOCYIOThCA TpaMaTUIHOI
CTPYKTYpU BHCJIOBJICHHA. Y Mexkax TpaHcopMmamiiHoOl Teopii mpolec mepexaany
PO3TIIAIAETHCS K TPOIEC TpaHCHOpMaIlii Ta IEPETBOPEHHS OJAWHMIIL 1 CTPYKTYP 3 MOBHU
opuriHany Ha MoBy nepeknany. Ilinm wac 3aificHeHHs TpaHchOpMAIITHUX MPOIEAYP
nudepeHIioTh BIacHe Tpancopmaiii Ta eksiBasienTn [10, c. 6 — 10; 49, c. 23 — 28].

Ile He eamna kmacudikaiis nepekaaganbkux TpaHchopmani. Tak, A. [lapmun
BUJIUJISIE TaKl OCHOBHI THUIH TpaHCc(opMaIlii, 110 3aCTOCOBYIOTHCS B IIPOIIEC] IEpEKIIany:

1. JlekcuuHi:  a) mepekiagamnbke  TpaHCKpUOYBaHHS  Ta  TpaHCIITEpallis;
0) KaJIbKyBaHHS 1 JIEKCUKO-CEMaHTHYHI 3aMIHM, [0 BKJIIOYAIOTh B ce0e KOHKPETH3allilo,
reHepaTi3alio 1 MOIYJIAIIIIO.

2. 'pamaTnyHi: a) CUHTaKCUYHE yHomiOHeHHs (TOOTO MOCHIBHUHM Iepekian);
0) uIeHyBaHHS pEUYEHHS; B) 00’€IHaHHS PEYCHb, T)rpaMaTU4HI 3aMiHHU, J0 SKHX
BIJTHOCATH 3aMiHYy (pOpMH CIIOBa, 3aMiHY YaCTHHHA MOBH 200 3aMiHY WieHa PEUCHHS.

3. Jlekcuko-rpamMaTH4HI: a) aHTOHIMIYHUN mepekiaa; ©0) ekcrumkaiis  (SIKOwo
A. TlapmwH BBaXkae ONMMUCOBUH MEepeKiam; B) KommeHcaris [63].

M. T'apOoBchkHii, y3aranpHIOIOYM Kiacudikamii TpaHchopMmalliid, BUKOHAHHX
. Peuxep, JI. bapxymnaposum, B. KomicapoBum Ta iH. BUALUISE BiCIM BUIIB TpaHChHOpMaITiii:
ajanTailis, aHTOHIMIYHMKA TIEPEKJaJl, TeHepami3allisd, CKBIBaJCHIlSA, KOHKTEPTH3AIlif,
MeTtadopruyHa nudepeHIianis, CTUIICTUYHA HeUTpaizallis, iTiCHE ePETBOPEHHSI.

AnanTariiss — IEpeTBOPEHHS, B PE3YIbTaTl AKOTO BiIOYBAETHCS HE TIIBKUA 3MiHA B
OTHCI Ti€T YU 1HIIOT MPEAMETHOT CUTYaIlii, alle i 3aMIHIOEThCS cama MPEeJIMETHA CUTYaITis.
AnanTariiss BUKJIMKA€THCS MUKKYJIBTYpHOIO acumeTpieto [27, c. 404]. AHTOHIMiUuHHN
MepeKiIa — BHUKOHYEThCA 3a (OPMYJIOI0 TMOJBIMHOTO 3amepedyeHHs, MOABIMHOT

KOHTPAJIUKTOpHOCTI [27, c. 466].



33

I'enepanizanis — TpancpopmalliiiHa onepanisi, B X0/i1 SIKO1 epeKiIaaay, CIAyoun 1o
JAHILIOXKKY y3araJIbHeHHs, 3aMIHIOE TIOHSATTS 3 OUIbII OOMEXEHUM OOCSTOM 1 OUIbII
CKJIQJIHUM 3MICTOM, YKJIaJIeHE B CJIOBI 200 CIIOBOCIOIYYEHHI BUXITHOTO TEKCTY, HOHATTIM 3
OUTBIII ITMPOKUM OOCSATOM, ajie MEHIII CKJIaIHUM, MEHIII KOHKPETHUM 3MicToM [27, c. 426].

ExBiBaneHiiss — mepekiaaalbka TpaHcdopMailis, B pe3yiabTaTi K01 MpeIMeTHa
CUTYallisl, OMcaHa B TEKCTI OPUTiHay, IEPENAEThCS B MEPEKIIa/ll IHIIUMU CTPYKTYPHUMHU
1 CTHIIICTUYHUMU 3ac00aMu, a 1HO/I 1 IHIIMMU CEMAaHTHYHUMU KoMIToHeHTamu [27, ¢. 405].

Konkperusariiss — tpancopmaiiiiina omnepaiiisi, B XoA1 K01 mepekiiagay, Ciaiayruu
0 JIAHITFOKKY y3arajdbHEHHS, 3aMIiHIO€ TIOHSTTS 3 IIMPIIAM OOCSATOM 1 MEHII CKJIaJHHM
3MICTOM, YKJIa/IeHy B CJIOB1 a00 CJIOBOCHOJIYYEHH1 BUXIIHOTO TEKCTY, MOHSATTSAM 3 OUIbII
0OMEXKEHHM 00CSITroM, ajie CKJIaJHUM, OLTbII KOHKPETHUM 3MicToM [27, ¢. 433].

Mertadopuuna nqudepeniiaiis — TpaHcopmarlliiia orneparitis, sika MmoJsrae B 3MiHi B
nepeksaai 00pa3Hoi ocCHOBU MeTadopH 3 TIEPEX0JA0M BiJl OAHOTO BUIY 00’ €KTIB J0 1HIIIOTO
[27, c. 411]. CrunicTiuHa HeWTpasizallis — €KBIBaJCHIIIA, sSKa 3adinae MparMaTHYHUN
piBeHb OJWHMUIN Tepeknamy. lLluticHe mnepeTBOpeHHsS — NpPHHOM, B TIPOIECI SIKOTO
NEPETBOPIOETHCS  BHYTpIMHA  ¢opMa Oyab-IKOTO BiApi3ka MOBHOTO JIAHIIOTA,
3MIMCHIOETHCS B paMKax IMepexpelieHHs, aJIcKBaTHICTh 3a0e3edye BiTHECCHHS BUXIIHOT 1
IIEPETBOPEHOT OJUHMIII ITEPEeKIaay 10 OJHOTO 1 TOro XK BiAPI3Ky aikicHocTi [27, ¢. 420].

Tpancdhopmarllii MOYMHAIOTECS HA CHHTAKCHYHOMY PIBHI, KOJM MIHSETHCH,
HAIIPUKJIAJ, TOPSAIOK CJIB MpU TMepekiaal. 3aMiHM Ha IHIIUX PIBHIX BBaKAKOTHCA
€KBIBaJICHTAMHM, KOJIA 3aMICTh CJIIB MOBH OPHUTIHAIY B)KWBAIOTHCS HEMPSIMI BIMOBITHUKA
1iIp0B01 MOBU. Tpanchopmariitnuil miaxia nependadae 0cOOIMBOCTI MEPEKIANY 3T1AHO 3
TphOMa PiBHIMHU: MOP(DOJIOTIYHNM, JIEKCHYHUM Ta cuHTakcuuHuM [49, c. 28 — 30, 252 —
261]. Ilix gac mepekiiagy OIWHUIL MOP(OIOTIYHOTO PiBHA MOphEMH MOBH OpHUTIHATY
TpaHCPOPMYIOTHCS B MOP(HEMH MOBH TIEPEKIIATY.

Ha nexcnyHoMy piBHI clioBa Ta  CJOBOCIONYYCHHS MOBH  OpPUTIHATY
TpaHC(HOPMYIOTHCS y CJIOBA Ta CIIOBOCTIONYUYCHHS MOBH Tiepekiiany [49, c. 252 — 261].

Ha cuHTakcuyHOMYy pIBHI CTPYKTypHU MOBH OpHUTIHATy TpaHCHOPMYIOThCS Yy

CUHTAaKCUYHI1 CTPYKTYPH MOBH NEPEKIIATY.
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CuHTtakcuuH1 TpaHcopMalii BKIIOYAIOTh B cebO€ 3HauHI 3MIHM B TEKCTI MOBU
nepexiaay, MOYMHAKOYM 13 3MIHU MOPSAAKY CIIB y PEUEHHI Ta 3aKIHUYIOUM PO3JAUICHHSAM
OJTHOTO pEYCHHS Ha JBa i Oubiie [2, c. 42].

[Tigxin, 3acHOBaHMM Ha CTPYKTYpPHIA €KBIBAJIEHTHOCTI OJWHUIb CUHTAKCUYHOIO
piBHsI, € HAWOLIBII po3noBCclOKeHUM [95, c. 42 — 43]. [lepeknananbki Tpancpopmariii €
CKJIQAHUMH, JIy’)K€ 4acTO Ha pI3HMX piBHAX MoBU. Lleli tunm Tpancdopmaiii ocoOauBO
9acTO 3yCTPIYA€ThCs, KOJIH MPOIIEC MEePEKIaay OXOIUTIOE aHAIITUYHY Ta CHHTETHYHY MOBH
— aHTJIHCHKY Ta YKPATHCBKY, SIK 1 IPOUTIOCTPOBAHO MPUKIIAJIOM.

BianoBigno o kmacudikariii, 3anponoHoBanoi O. KyHiHUM, BUAUISIETBCS WIICTh
OCHOBHHX CITOCOO1B Mepekiaay Gppa3eosioriyHux oAuHUIb [46]:

1) mnoBHU# (pa3eosIOTiYHNI CKBIBAJICHT;

2) 4YacTKkOBHil (ppa3eosOriuHNN CKBIBAJICHT;

3) amaor;

4) xajbKa;

5) omnwucoBHIT TEpeKa;

6) KOMOIHOBaHHIA 1 JCKCEMHUH TepeKIal.

ITiz MOBHUM EKBIBAJICHTOM PO3yMIEThCSA oOpa3Ha (pa3eosioriuHa OJUHHUIISI B MOBi-
pElMITIEHT], fKa 3acHOBaHA Ha TMOAIOHOMY o0pa3i 1 Mae OJHAKOBE 3HAYCHHS 3
¢dpazeonorismom mMoBu perentopa. Ha gymxy E. M. Cononyxo, JiekCHYHE HAmOBHEHHS,
30ir CMHTAKCHYHUX (YHKIIA 1 KaTeropiaJlbHUX 3HA4Y€Hb (HPa3CoJIOTTYHUX OJUHUIIL HE
3aBXKJIM CBITYATh MPO €KBiBaJleHTHICTh. OcHOBHOIO ii 03HaKot0 O. Conmomyxo BBaXkae 30ir
3MICTOBHOI CTOpOHH JBOX (hpaszeosorizmiB [69, c. 20]. Benuka dacTHA C€KBIBAJICHTIB
BIIHOCHUTBCS JI0 3aI03MYCHb 3 TperbKoi Midosorii ado bibmii.

JIo YacTKOBMX E€KBIBAJICHTIB BITHOCITH (Hpa3eosoTiuHi OAWHUII, IO MATh
HE3HAYHI JIEKCUYHI Ta TpaMaTH4H1 pO301HOCTI, K1 He 3MIHIOIOTh 3MICT BUpasy. Yacto Ha
CTPYKTYPY (hpazeooridHOT OJUHUII BITTUBAE TPaMaTHYHA OpraHi3ailisi MOBH.

VY cBoix mpamnsax O. Conomyxo MpOINOHYE BIacHY Kiacu(ikaiiro eKBiBAJICHTHHX 1
HEEKBIBAJICHTHUM BIAMOBIAHOCTEH. BiH BUIUISIE TPU BUIM €KBIBAJICHTIB:

1) TOTOXHI EKBIBAJICHTH — XapaKTEPU3YIOTHCS BHCOKHM CTYIEHEM (OpPMabHOI,

CEMaHTUYHOI Ta CTUJIICTHYHOT MOA10HOCTI;
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2) mpsiMi  €KBIBaJICHTH — YTBOPEHHS 3 MOBHUM a00 YaCTKOBHM CEMaHTHKO-
CTHJIICTUYHHUM 30irOM BHKIIFOUHO JISKCHYHOTO CKJIay a0o / 1 rpaMaTHYHOI CTPYKTYPH;

3) CHHOHIMIYHI €KBIBAJICHTH — ()Pa3eoyOTidHI OJMHUIII 3 MOTHBOBAHOIO JIOTIKO-
CEMaHTHUYHOIO) OCHOBOIO, IO XapaKTEPHU3YIOThCS CIIBBIHOCHICTIO JIOT1KO-0Opa3HUX 1
JIOT1KO-(hpa3eoNOrYHUX 171€M 1 CTUIIICTUYHOI XapaKTePUCTUKH.

Kpim toro, nociiaHuk BuAuIse ¢hpa3eosoriuHuil aHanor — oopasHy (paszeonoriyny
OJIMHHULIIO B MOBI-PELHUITIEHTI, 32 3MICTOM aHAJOTrI4YHY (pa3eosoriyHid OJIMHHULI B MOBI-
JDKepelti, ajie 3aCHOBaHy Ha iHIIoMy oopasi [69, c. 22].

O. ApcentheBa po3aiisie (¢pa3eosoriyHi aHajlord 3a CTYNeHeM 30iry JIEKCEMHOTO
CKJIa[ly 1 CTPYKTYPHO-TpaMaTU4HO1 opraHizaiii. Buninsie 3 rpynu ¢hpa3eooriyHuX aHaJIOTB:

1) ppaseonoriuni aHamOrd 3 MPUOJUHOK MOAIOHICTIO CTPYKTYpHO-IpaMaTHYHOI
opraHizaitii 1 OJ{HI€}0 OJTHAKOBOIO JIEKCEMOIO B KOMITIOHEHTHOMY CKJIaI1;

2) paseosoriuHi aHAJIOTH 3 MPUOJIM3HOK TMOMIOHICTIO CTPYKTYPHO-TPaMaTHYHOT
opratizartii i pi3HUM KOMIIOHEHTHUM CKJIaJ[OM;

3) dpas3cosoriydi aHAJIOrH 3 PI3HOK CTPYKTYPHO-TPAMATHYHOIO OpraHi3aifi€ro i
PI3HUM KOMIIOHEHTHHUM cKitagom [6, ¢. 106 — 111].

[TinGip ¢paszeonoriyHoro aHajora BUMara€e BUIBHOTO BOJIOAIHHS 0OOMa MOBaMH, a
TaKO)X TIOBHOTO JIOTPUMAaHHS CTWIICTHYHOI 1 J>KaHPOBOi OJHOPIAHOCTI aHayjora 3
¢dbpa3eosoriuHo0 OWHHUIICI0 opuriHany. Hepinko y dpaszeosorivHol OJUHHUII MOXKE
3HAWUTUCSA KUIbKa aHAJOTIB B MOBI-PEHMMIEHTI, $KI BiIPI3HAKOTHCA CTHIICTHYHUMU
XapaKTepUCTUKaMHU 1 BIATIHKaMH CJIOBOBXHBaHHS. [linm0ip aHamora dYacTto BHMarae
YBXHOTO aHaJi3y KOHTEKCTY, XapakTepy NepekiaaHoi ¢pa3eosnoriyHoi oauHuIl 1 ii
BinmoBimHOCTI. [HIII crocobm mepekmamy (pa3eonoriyHuX OJWHUIL CIIJT BBa)KaTH
0€3eKBIBaJICHTHUMH, OCKITbKH (PPa3eosIOTiuHI OJWHUIII MOBH-IDKEpElia HE MaloTh
BIJIMIOBITHOCTEH B MOBI-pEIIUITIEHTI.

Y dpaseonoriuanx ¢GoHAAX ICHYIOTh €JIEMEHTH 3arajbHI Ta HalllOHAJIBHO-
caMoOyTHI, crienudiuHi 11t ogHieT MOBH. Jl0 €KBIBAJIGHTIB 3 BUCOKOIO MIpPOIO OJU3HKOCTI
BIIHOCSATBCS 3arajibHi (Ppa3eosioriamMu, 3 HUX HaOUIbII 0E3MpOOIEMHUMH JJIsSl IEPEKIany
3a3BMYail BBAXKAIOTHCA IHTEPHAI[IOHANI3MHU, MPUCYTHI B PI3HUX MOBaX fK 3arajlbHUM

KYJIbTYPHO-MOBHHM CIIaJIOK.
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Yum BHILE CTyMiHb KAacu(ikalii (BIIHOCHI €KBIBaJEHTH, (Ppa3eooriuti aHalIoru),
TUM OUIbllIE€ TPOSBISAETHCA creuudika OKpPeMHX TIpyln MOB 1 HaIlOHAJIbHO-MOBHI
0COOJIMBOCTI, a OTXKE, 3pOCTa€ HAIlpyra MK BHPAa3HUMHM 3aco0aMy DPI3HUX MOB, MIO
MOMITHO HE TUIBKH B paMKax (ppa3eo-CeMaHTUYHUX MOJIIB, aJie TAKOX B JIEKCHII].

Crnoci6 nepekiiaqy KaldbKyBaHHSM TaKOX 3yCTPIYA€THCS MPU BUBUYEHHI KHUKKOBHX
dpazeonorizmiB. Ciif po3pi3HATH JIBa MOHSTTS: OykBaii3M 1 KajnbkyBaHHA. A. B. KyHin
Ha3WBa€ KaIbKyBaHHsS «BUIIPABIAHUM JOCTIBHUM TIEPEKIaOM», MiJ OyKBali3MOM X
PO3YMIETBCS «IOCIIBHUM MepeKyaj, M0 CIOTBOPIOE CEHC MNEPeKIaJHOro BHpaszy abo
PaOChKH KOTIIOE KOHCTPYKINI 4y>K01 MOBH 1 € 10 CyT1 HACUJIbCTBOM HaJ Ti€I0 MOBOIO, Ha
SKiii poOUThCs mepeknan» [46, c. 6]. bykBaisM 3apaxoBYIOTh 0 HAHOUIBII MOMIUPEHUX
MOMUJIOK TIPH TIEpEKIIaaxX TeKCTiB. Y CIOBHUKOBUX CTATTSAX KaJIbKYBaHHS MaibKe 3aBXKIU
CYIIPOBO/KYETHCSI OTMMMCOBUM TEPEKIAOM, I1HOMAI 3 ETHUMOJOTIYHOIO JIOBILAKOIO JIJIsI
MOBHOT'O PO3yMIHHS (Ppa3eoaoriyHOI OJUHUILIL.

VY miTepaTypi ONMMCaHHMKM TaKOX METOJ JOCIIBHOTO IMepekiaay O0e3eKBiBaJIeHTHOTO
CTIHKOTO CJIOBOCIIOJTyYeHHsI [66], skuit sBisie co0OI0 KalbKy, yTBOPEHY Ha OCHOBI
dpazeonorii mMoBu-mkepena. Ilepexnamady 3MylleHH BAaBaTUCS [0 OYKBaJIbHOTO
nepeksaay, KoM MOETHAHHS CIIiB BioOpa)kae JIHTBICTHYHI peajii MoBH-kepena. Hose
CJIOBOCTIONIYYCHHS, TEpeKiIaJieHe OYKBAJIbHO, IO HE CIIBBIJHOCAYHUCH HI 3 SKUM
dpazeonorisMoM iHIIOI MOBH, CTaHe, IIBHUJINE 3a BCE, CIPUUMATHCS SK BIJIbHE
cinopocrionydeHHs. [Ipu  pigKiCHOMY BHKOPHCTaHHI TaKOTO IMJAXOAY JOCJIIBHO
MepeKyIaICH] MOETHAHHSI MOXKYTh 30araTUTH TEKCT, 110 TIEPEKIIa1a€ThCA.

OnucoBuil mepekiaa — mepenavya 3HA4eHHS (Pa3eosoridHOi OJUHUIN BUIBHUM
MOETHAHHAM CIIIB Y MOBI-pelUMIi€HTI. B mpoMy BUManKy HEMUHYydYa BTpaTa 0Opa3HOCTI 1
eKCIIPECUBHOT BHPA3HOCTI opuriHainy. Jlo 1mporo crmocoOy mepekiajgady BAAE€THCA, SKIIO
HEMO>KJIMBO BUKOPUCTOBYBATH YKOJICH 3 MTPOAHAIII30BAHUX BUIIE CITOCOOIB MEPEKIady.

KomOinoBanuii mepekyiajy — TIOEIHAHHA TIEPEPaXOBaHWX BHINE CIOCOOIB,
HaMpUKIaa, (pa3eosorivHOro aHaisora abo eKBiBaJeHTa 1 omucoBoro nepeknany. [1ig gac
3aCTOCYBaHHSI KOMOIHOBAaHOTO TMEpEKIaay I1HOJAlI HEOOXiAHI KyJIbTypHO-ICTOPUYHOI
JTOBIIKKA BIJ Tepekagada s HaWOUIbIl TOYHOI 1 TOBHOI TMepeaadyl 3HAYCHHS

dpazeosoriunoi ogunwmii [47, c. 136].
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JlekcemHuil mepekiag — MEpPeKa] 3a JOMOMOIOK OJHIET JIEKCeMH — HE JIyxKe
MOIIUPEHUN B NEPEKIaT03HABCTBI. BiH 103BOJIsIE KOPOTKO 1 aI€KBATHO NEpeAaTH 3MICT
(dpa3eosioriyHoi OJIMHHUILIL, XO0Ya JEsKI 3 HUX MOXYTb BTPAaTUTH CBOIO OOpPa3HICTb MpHU
nepekiaal  IHIIOK MOBOIO. Benuke 3HaueHHS TMpU  MNepekiail  JaHUX CTIMKHX
CJIOBOCIIOJIYYeHb Ma€e KOHTEKCT [92, c. 15]. V mepeknaganpkiii IpakTUIl B pa3l MOUIYKY
aJeKBaTHOTO  BUpaXEHHs Ui O€3eKBIBAJEHTHOro  (Ppa3eosorisMy  HEOOXIiJTHO
CKOPHCTATHCSI B PaMKax OJIM3BKOTO KOHTEKCTY YyCiMa MOMJIMBOCTSMH I KOMIICHCAITi
3HMKEHOT a00 MiIBUIIIEHOT MIPHU J0JIaTKOBOTO 3HAYEHHS a00 CTUIIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS.

Tpancdopmaniiuuii miaxi HEAOCTATHIA, KOJIM TEKCT OpUTiHAILY CTOCYEThCA
BUTaJaHOTO (DEHOMEHY, 1 TMepekagad 3MYyIIeHUH mnepeaaTd (peHOMEH 3aco0aMH 1HIIOi
MOBHM Tak, 1100 mnepeknan OyB 3po3yMuUlMid HOCIEBI IIIb0BOI MoBH. Hampukian,
HEMOXJIMBO 3pOOUTH aJeKBAaTHUM TEpeKyaj IMoe3ii, MpocTo 3aMillyl0Yd OJWHHUIII MOBHU
OpUTIHANY OJWHUIIIMH MOBHU Tepekiany. TakuM YMHOM, TOJIOBHA JyMKa Ta €MOIliiiHa
CKJIaZIOBa TBOPY MOXYTh 3MIHUTHUCS 3aJ€XKHO BiJl KYJIbTYpH, HA MOBY SKOI pOOHUTHCS
nepekian [95, c. 45 — 46].

2. leHoTaTUBHUI miaXia € cripoOor0 OUIBII TOYHO 1HTEPIPETYBATH TaKi BUIAIKH.
3rifHO 3 JACHOTATUBHHMM IIIXOJIOM TPOIIEC IMEpeKIaay HE € IMPOCTOK 3aMiHO0, aje
CKJIaIa€ThCs 3 TAKUX PO3YMOBHMX omepalliid: 1) mepeknaamad yurae (4ye€) MOBIIOMIICHHS
MOBOIO OpHUTIHAJy; 2) mepekiiagay BH3HAYA€E, YUM € peepeHT MOBIIOMIICHHS, TOOTO IO
MO3HAYAEThCS  TOBIIOMJICHHSM; 3) mepekiagad  GOpMyJIO€ TOBIIOMJIEHHS MOBOIO
nepeKIiany, Cupaoduch Ha pedepeHT. Y mpoleci Mmepekiaay 3iCTaBISIOTHCS OJIHHHIT-
BIIMOBITHUKK 000X MOB, OJHAK, Ha BIAMIHHY Bix TpaHchOpMaIiiHOTO MiAXOMY,
BITHOCMHM MDK OJIMHUIIIMH MOBU OpHUTIHANy W MOBHM TMEpeKIajy He peryisipHi, a
3aJIekaTh BiJl TOTO, SIK Mepekianad ineHTudikye pepepenr [10, c. 65].

3. KomynikaTuBanii minxix mo mepexmamy 3anpomoHoBanuii  O. Kage 1
IPYHTYETHCSl HA TepMiHAX KomyHikayis W mezaypyc [95, c. 50]. Komynixayis moxe 0yTn
BU3HAYCHA SK aKT BIANMpaBKU W OTpUMaHHSA Oyab-sikoi iHGOpMarlii, sKa Ha3UBAETHCSA
noBiomineHHaM. [HdopMmarris, mo nepeaacTbes Ta OTPUMYETHCS, MOXKE OYTH OYb-SIKOIO,
HaBITh HEBepOaIbHOIO, ajie B 11 pOOOTI pO3TIsAIa€ThCs JiMile BepOadbHa KOMYHIKAILis,

OCKLUJIBKM CaM€ BOHA MOTpedye nepexiaay mucbMOBOro ad0 yCHOTO TEKCTY.
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Jis Toro, mo0 chopMyIIOBaTH TMOBIIOMIIEHHS, BHUKOPUCTOBYETHCS CHCTEMA
B3a€MOIIOB’I3aHUX JaHUX, $KAa Ha3UBA€Tbcd me3aypyc. Y BepOalbHIA KOMYHIKalii
PO3pI3HSAIOTH JIBa BUJIM Te3aypyciB — MOBHHUII 1 peametHuit [95, c. 50].

MoBHUIl Te3aypyc — L€ CHCTéMa 3HaHb PO MOBY, 3aBISKH SIKiH (popmyeTbcs
MOBIIOMJICHHS, TOJi SIK MPEAMETHHN Te3aypyc — II€é CHUCTeMa 3HaHb PO 3MICT I[OTO
MNOBIAOMJIEHHA. TakuM YMHOM, [JIs LUIeH OJHOMOBHOI KOMYHIKalli BiANpPaBHUK
dopMymIO€e 3MICT MOBITOMIICHHS, BUKOPHCTOBYIOUH TMPEAMETHHIA Te€3aypyc, KOAye HOTO 3a
J0TIOMOT0I0 (hOpM MOBHOTO Te3aypyca W Mepenae MOBIIOMIICHHS OACpPXKyBaueBi, SIKUH
JICKOIy€ TIOBIIOMJICHHS, TaKOX BHUKOPHUCTOBYIOUM MOBHHI Te3aypyC Ta IHTEPIPETYIOUH
MOBiZIOMJICHHS 3 BUKOPUCTAHHSM MPEMETHOTO Te3aypyca B Takui e crocio [95, c. 51].

Te3aypycu BianmpaBHHMKA W OJiepKyBada MOBIAOMIIEHHS MOXYTh OyTH pPI3HUMH, 1
camMe ToMy CyO0’€KTH KOMYHIKallli 1HOAl HE PO3yMIIOTh OJMH OJIHOTO HAaBITh OJHIEIO
MOBOIO. TakKMM YMHOM, Y 3BUYAWHOMY CIIUIKYBaHHI € JIB1 JIIOB1 0COOM, BIAMPABHUK Ta
OJIepKyBad, 1 KO>KEH 3 HUX BUKOPUCTOBYE JBa Te3aypycu. Ilin yac 1BOMOBHOT KOMYHIKaIlii
Opy MEpeKnajl € TPU YYaCHUKU: BIANPABHUK, OAEPXKYyBau 1 MOCEPEAHUK (Mepekianay).
[lepexnagau Mae 1Ba MOBHUX Te3aypyca Ta BUKOHYE JBI (DYHKIII: 1€KOAY€ MOBIIOMIICHHS
3 MOBH OPHTiHAJy Ta KOJIY€ Ha MOBY IIepeKIaay s oaepxkysaya [95, ¢. 52 — 53].

Mo>XyTh BUHMKATH HETIOPO3YMIHHS, 1110 IPYHTYETHCSI HA HEJOCTATHOCTI T03aMOBHO1
iHbopmMarii. [lepekian npu TakoMy TIIyMaueHHI MOKHA BU3HAYUTH SIK MTOBIIOMJICHHSI, 110
nepeKsiagay Mmocuiia€ KOHKPETHOMY OJIepKyBayeBi, a pO3yMIHHS MTOBIIOMJICHHS 3QJICKUTh
BiJl CXOKOCTI Te3aypycCiB IMX CyO’€KTIB CHUIKyBaHHsS. TakuM YHHOM, KOMYHIKATHBHUU
MIAX1T A0 TEPEeKIaay CTOCYEThCs HE TEPeKiIaay per se, ajle CHUTyallli, Ky HeoOXiITHO
BpPaxOBYBaTH MpH Mepekiaai. Bigrak mei miaxin penpe3eHTye Mporec nepekiany sk akT
CHEIaJbHOTO JABOMOBHOTO CIUIKYBaHHS, a Mepekiafaya — sIK TMOCepeJHHKa 3B’SI3KY,
KOTpUH JO3BOJISIE 3pO3YMITH MOBIJOMIICHHS, HaliCJIaHe 1HII00 MOBOIO.

OTxe, MOXXeMO 3pOOWTH Taki BUCHOBKM. KOMYHIKATUBHHUU MIiNXiJ] CTOCY€ETHCS
aCTeKTIB MEePeKIIay, MOB’ A3aHUX 3 aKTOM CIIUIKYBaHHS, aje He 3 MPOLECOM MepeKIany sk
TakuM. BiH € [0JaTKOBUM MIOAO 3rajJlaHuX MIAXOAIB — TpaHCopMaIlifHOTO W

JACHOTAaTUBHOTIO.
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®paszeonorisMm — 1€ CTilike Ta HEMOAUIbHE, 3a3BUYall EKCHPECHUBHO-3a0apBiICHE
CIIOJIYYEHHS JICKCUUHUX OJIMHUIIb, 1[0 € HOMIHAJIBHUM 3a (YHKIIIEIO, 1 3HAUEHHS SIKOTO HE
3aJIC)KUTH BiJl 3HAYCHHS OKPEMUX JICKCUYHUX OJIMHHUIIb, 110 BXOAATH JO WOTrOo CcKiamy. B
OCHOBY METO/IIB BUBUYEHHS ()pa3ecoSIOTTUYHUX OJWHUIIL BYEHI MOKJIAIAaI0Th OCOOJIUBOCTI
¢ynkuionyBanHss PO y peudeHHI, KOHTEKCTyalbHY B3a€MOJIIO0 CIIIB-KOMIIOHEHTIB Ta
BpaxyBaHHS CHeNU(ikKu MOBH. 3aCTOCYBaHHS TOTO YW TOTO METOAY 3aJIeKHUTh Bif
KOHKPETHUX 3aBJIaHb, SIKIi CTaBUTh Tepe]l cOOOK MOBO3HaBellb. KokeH OKpeMo B3sATHH
METOJT Ma€ CBOI XapaKTEPUCTHUKH, TIEPEBarv Ta JACSAKI HEIONIKHA, TOMY HalWdacTiiie BYCHI
3aCTOCOBYIOTh KOMIUIEKCHUI METO onucy (pazeonorii ik CyKyIHICTh METO1B, TPUIOMIB
JOCJIIJDKEHHSI 1 pi3HOMaHITHI omepallii 3 ¢pa3eosoriyHuM marepiaiioM. JlocmaimkeHHs,
NPHUCBSIYCHI 0COOMUBOCTAM (Dpa3eosiorii, JO3BOJIAIOTH HAM TOBOPUTH TIPO IIHPOKY
TEOpeTUYHY 0a3y, MPOTE TUCKYCIHHUMHU 3aTUIIAFOTHCS MTUTAHHS BHUSIBJICHHS HaIliOHAIBHO-
KyJabTypHOi crieniudiku @O B pi3HUX MOBaX. 3a3HaueHi 00CTaBUHU MOTUBYIOTh BUBUYCHHSI
okpemMux kommoHeHTiB PO, 30kpemMa (pa3eonoriyHux OAWHHUIL 3 TOMOHIMIYHUM
KOMITOHEHTOM. TOmoHIM — I1¢ Ha3Ba reorpadiaHux 00’ €KTIB.

Y miHrBicTHIl ICHYIOTH pi3HI Kiacudikamii PO, ski 0a3yroThCs Ha PI3HUX
KpuTepisax. burbimicTe cnpo6 kimacudikaiii BUHUKAIOTh 13 «IIHPOKOI» TOYKH 30py Ha
dpazeosnorito Ta noautaroTs @O Ha ABI BENMKI TPYNH: CIOBOCIIONYUYEHHS Ta pedeHHs. J[o
NEepIIoi TPYNu BXOMASTH, TMO-TEPIIE, OIUHHUIN, SKI € aBTOHOMHHMU 3 TOYKH 30py
CHHTAaKCUCY Ta CEMaHTHKH, 1 sIKi MOKHA 3aMIHUTH JIUIIE OJHUM CJIIOBOM, TO-JIPyre — Ti,
AKI TpaMaTUYHO 3B’S3aH1 3 PEUEHHSM 1 HE € aBTOHOMHUMHU. JlJis TOTO, 100 a/JeKBaTHO
BIITBOPUTH 3MICT 1 popmy arrmiiicekkoi @O yKpaiHCHKOIO MOBOIO, TOTPIOCH TIUOOKUIMA
aHaJi3 Ha Mi3HaBaJLHOMY PiBHI, OO 3pO3yMITH, SIKHH €JIEMEHT y CTPYKTYP1 € TOJTOBHHUM.
Jlumre Toni, 6epydn 10 yBaru MOBHI pecypcu Ta ()OHOBI 3HaHHS MaOyTHIX OJEpKyBadiB
IOJI0 peaTiii aHTIIMCHKOT KyJIbTYpH, TIEPEKIaad MOXKE MPUWHATH PIMICHHS TIPO TE, IKUH

croci6 mepekaay 0yno 6 HaMOUTBII JOIITEHO BUKOPUCTOBYBATH.
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PO3JILI 2
METOJ0JIOTISI AHAJII3Y ®PA3EOJIOTTYHUX OJUHUID 3
TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM TA CIIOCOBIB iX MEPEKJIAJY

2.1. OcHoBHi nigxoau 10 kiaacugpikanii @O 3 TONOHIMIYHIM KOMIIOHEHTOM

3riHO CeMaHTUYHOI KOHUeMIii (pazeonorismy B Teopii ¢pazeosorii, LUIICHE
y3araJlbHeHO-TIepeHOCHe 3HaueHHS PO € CceMaHTUYHHH pe3yiabTaT 00pa3HOro
NIEPEOCMHUCIICHHSI TEPBICHOTO 3HAYCHHS CIIOBECHOTO KOMILICKCY-TIPOTOTUITY, a HE
130JIbOBAaHMX 3HAYEHb OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB ()pa3eosorizmy.

®dpa3eoyioriuHl 3BOPOTH, SK 1 CJIOBa, MOXYTh MaTH JBa 1 OUIbIIE 3HAYCHb.
bararo3nauni (moniceMaHTU4HI) (ppa3ecosorisMu MOXHa PO3AUTUTA Ha 1Bi rpynu [29]:
¢dbpazeonorizMu, 3HAYCHHSI SIKUX 3HAXOIATHCS B OUEBUTHIN MTOXITHIN 3aJIC)KHOCTI, KOJIA OJTHE
BUBOAMUTHCS 3 IHIIOrO. (hpa3eosiori3MH, MK 3HAUYEHHSMM SKUX HE MOXHA BCTAaHOBUTH
TreHEeTUYHUX 3B’ SI3KIB, BOHU ICHYIOTh HEMOB OU «HE3aJIEKHO OJIUH BiJl OJHOTOY.

®pazeosiori3aMu, 3 TOUKH 30pYy iX CEMAHTHYHOI HENMOMIIBHOCTI, MOXKHA PO3UTUTH
Ha TaKi TUIIU:

a) idiomamuyHi 8upasu — «BIACTUB1 TUIBKH JaHIM MOBI CEMaHTHYHO HEMOJUIbHI
3BOPOTH, 3HAYCHHS SKHX HE MOTUBOBAHE 3HAUEHHSM CIIiB, 110 BXOAATH 10 HUX. ClloBa, 110
CTAQHOBJISATH 1TIOMaTHYHI BHpa3u, ab0 BTPaTWIM CBO€ CaMOCTIMHE 3HAYCHHS 1
MIEPETBOPUIINCS HAa KOMITOHEHTH CKJIQJHOI JIEKCUYHOI OAMHMIN, a00 HaOymu MEepeHOCHO-
oOpa3zHoro 3Ha4eHHN» [2, ¢. 95].

0) ¢ppazeonociuni cnonyuenus — «raki 3BOPOTH, €IMHUN CEHC SKHX CKJIATA€THCS 3
3HAaYeHb Ha3B CIIiB» [2, ¢. 99].

B) ppazeonociuni 6upazu «rOTOBI MOBHI 3BOPOTH, €IWHE 3HAYCHHA SIKUX
CTBOPIOETBCSI  MOETHAHHSIM CIIIB 3 BUIBHUM 3HaueHHsM. [logiOHO imiomam i
¢dpa3eosoriyHUM CIIONTY4YeHHSIM, (pa3eosioriuHl BHpa3W HE CTBOPIOIOTHCS MOBISIMU B
MpoIeci CHOUTKYBaHHs, a BIATBOPIOIOTBCA SIK TOTOBI MOBHI OJMHHUII 3 TOCTIHHUM

JEKCUYHHUM CKJIAJIOM 1 IIUTICHUM 3HaYeHHIM» [2, ¢. 99].
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He3akatoum Ha akTHBI3alil0 (pa3eosoriyHuX AOCHIIKEHb, (pa3eosioris He
BUJUISETBCS B OKPEMOMY pO3AUII MOBO3HABCTBA Yy OpUTAHCHKI Ta aMEpUKAHCBHKIN
mirBictuul. lle mpu3Beno A0 BIICYTHOCTI YITKUX Kiaacudikamiil ¢pa3eonoriyHux
onunuilb. K.depHanmo rpymnye igiomu [86, c. 35 — 36]:

e BjacHe 1110MHU (He OyKBaJbHI CIIOJIYYEHHS CIIIB),

® HamiBi10MH (CIOBOCTOJIYYEHHS, 110 MalOTh OYKBaJIbHUM KOMIIOHEHTH ),

e OyKBaJIbHI 1I0MU, 3HAYEHHS SKUX TMPOCTO TMOXOJATh BiI KOMOIHOBAHOIO
3HAYEHHS KOMITIOHEHTIB [86, c. 36], 111001 3aJ0BOJLHUTH KOMYHIKaTUBHI HAMIPH MOBIIS.

3a aHrI0-aMepUKaHChKOIO Tpaauiieto, P. MyH BiiHOCHTH (hpa3eosoriuHi JeKCeMH 13
MOBHICTIO 200 YaCTKOBO NIEPEOCMUCIIEHUM 3HaUeHHAM 70 ifioM. Cepesl 1110M BOHA pO3pi3HsIE
MmeTadopu 1 MPUCITIB’S, @ TaKoXK (HOPMYIIU MOPIBHSAHB. JlOCHITHUII HaJla€ OCOOIMBUIA CTATyC
«HE3BUYHUMY» (hpa3zaM (B ii TEpMIHOJIOTIT — aHOMaJIBLHUM 3BOPOTaM), 10 HAOIMKAKOTHCS 10
imiom. [{nst BUaIeHHs rpynu gpa3 BoHa Oepe 3a OCHOBY JIEKCHYHI Ta rpaMaTU4H1 MapaMeTpu
X oAuHUIb. P. MyH BHKOPHUCTOBYE CEMAaHTHYHUN TMPUHLIMII [JIs TPYyNH 1AiOM Ta
nparMaTHYHAN a00 AMCKYPCUBHMI MIAXIA I TIapeMiii Ta mopiBHsAHb [96, c. 79, 84].

b. Anbrenbepr moauisB (paszeosiorizaMu Ha Pi3HI BUAM CKJIAJEHUX 00’ €THAaHUX Ta
«3pa3KOBUX» BUpa3iB, TakuX sK imioMu, (ikcoBaHi (pa3u Ta 3Bopotu [82, c. 26]. B
IHIIOMY JIOCHI/UKEHHS BIH Hajae mupury kiaacudikamito, 10 SKOi BKIOYAE Taki
KOMIIOHEHTH, K 1A10MH, CTiliKi (hpa3u, npukasku ta npuciis’s [79, c¢. 111]. P. I'nasep e
BKJII0YA€ y (pa3eoIorito npuciiB’s, npeacrasieHi peueHausmu [90, ¢. 53].

Y CTPYKTYypHO-rpaMaTH4YHOMY IUIaHi 3HaUeHHS (pa3eosiorizMy BUPAKAIOTHCS HE
OJIHAM CIIOBOM, 2 OOOB’SI3KOBUM CIIOTYYCHHSIM HE MEHIIIE JIBOX KOMIIOHEHTIB.

. Bamyxnsik  kputepismu  kinacudikamii ¢pa3zeonoriaMiB  00Upae YaCTUHOMOBHY
MPUHAJICKHICTD KOMIIOHEHTY Ta HOT0 MO3MIIIHHICTE CTPYKTYypi (¢pa3eosorizmy.
CTpyKkTypHI MOJENi CKIAmaloThes 3a (GopMmynamu, fKi TMOEAHYIOTh pi3HI BapiaHTH
IMGHHHKIB, IMCHHHUKOBHX  CIIOJY4Y€Hb, JIECIIBHUX  CIIOJY4YeHb, TPHKMETHHKIB,
MIPUCITIBHHUKIB, 3aMEHHHKIB TOIIO. IMEHHUKOBI ()pa3sm MOXyTh OyTH PI3HOTO BHIY,
BKJIIOYAIOYN TaKl KOMIIOHEHTH SIK MPUKMETHUK, JIENPUKMETHHUK, YMCITIBHUK, TTPUCITIBHUK,

apTUKJIb, 3aHMEHHHK Ta IMCHHUK [ 36].
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bepemo 3a ocHoBy kinacudikauiro I. 3anmyxmsk Ta anamizyBatumemo DO 3a
CTPYKTYpHO-MOpQoJioriunuMu o3HakaMu. Ilpu BuzHauenHi ctpykrypu @O 3a KUIBKICTIO
€JIEMEHTIB BpaxOBYEMO HE TUIBKM 3HAMEHHI, a ¥ CiIyxO0OBlI 4YacTMHM MOBH (3a
BUKIIIOYEHHSIM apTUKJIIB Ta yacTku 0 mepen iHdiniTuBoM). Ilpu BU3HayeHHI
MOP(OJOTriyHUX 0COOIMBOCTEN BU3HAYAEMO MO/, 3a skuMu OyayBanucs ©O.

Knacudikamis 3 TOUKH 30py cCHCTEMHHUX 3B’A3KiB BpaxoBye, 110 (hpazeosorizmam,
SK 1 CJIOBaM, BJIACTWBI SIBUIIAa CHHOHIMII Ta aHTOHIMIi, TOOTO BOHM 3J]aTHI YTBOPIOBaTH
CaMOCTIiHI CHHOHIMIYHI psiiy ¥ aHToHIMIuHI mapu [34, c. 15 — 20]. Okpemo knacudikaiis
3 TOYKM 30py CHUCTEMHHUX 3B’S3KIB 1 LI poOOTI 3aiiicHIOBaTHCS HE Oyne, MpoTe JesiKi
BUIIAJKA CUHOHIMIT YM aHTOHIMIi OYJlyTh YTOUHIOBATUCS B XOJI1 aHAJI3Y.

Oco0nuBOi yBaru BUMAarae cemMaHTHKa (Ppa3eosiori3amiB, OCKUIbKM CyMa 3HA4€Hb
KOMIIOHEHTIB HE 3aBXIW O3Haua€ 3HA4YCHHA BUpa3y. TyT TOTpiOHO BpaxoByBaTH
HAJICTIBHICTh BUPA3y, 3aJEKHICTh MK JIGKCHYHUMU KOMMNOHeHTaMu PO 1 MOBHICTIO YH
YaCTKOBO NIEPEOCMUCTICHE iX 3HaUeHHs. JIeKCHKO-CeMaHTUYHY TiICTaBy y KIacH(IKAIIIIO
®O mnoknanawTh, Hanpukiaa, A. ['omoBHs Ta iH. Tak, A. I'onoBus, nocmimkyrodi @O Ha
MO3HAYECHHS XapaKTepy JIOAUHU, BUIUISE JEKCUKO-CEMAaHTHYHI TPYNHU 32 OKPEMHUMHU
pucamu xapaktepy (mo3uTHBHMMH Ta HeratuBHuMmu) [30].

VY namriit poOoTi y3aralbHEHO BUIUIATUMYTHCS TaKl JIEKCHKO-CEMaHTHYHI TPYIIH.

[. dpazeosnorizmu, 1Mo BepOaTi3yIOTh XapaKTEPUCTUKH JTFOIUHHU.

II. ®pazeosorizmu, 1m0 BepOATi3yIOTh OBEIIHKY JIFOIMHH.

[I1. dpazeonorizmu, 1m0 BepOATI3yIOTh MOPATEHUN UM €MOLIIMHIN CTaH JIIOIUHU.

IV. ®pazeonorizmu, 1o BepOaiizytoTh GpizudHui 4u Pi31070TTYHUN CTaH JIFOIUHU.

V. ®pazeosorizaMu, 10 ONMUCYIOTh CUTYAIIIIO.

VI. ®pazeonorizmu, 1o XapakTepu3yroTh 00’ €KTH Ta IPUPOJIHI SBUIIIA.

CyOrpymnu nux rpym Oyjae yrogHeHo BiamoBiaHo 10 PO, 3HANACHUX Y CII0 BHUKAX.

Taka kimacudikamis MOB’si3aHa 3 MNPOOJIEMOI0 BHUKOPHCTAaHHS €MOTHBHOCTI SK
O3HaKH cucTeMaTu3allii (pa3eosoriyHOro KOpIycy, 1o BKIIOYA€E KOMIIOHEHT-TOMOHIM.

BuninsgtumyThcs Taki rpyIu.

1. dpazeosiorizmMu 13 MO3UTUBHOIO KOHOTAIIIETO.

2. ®pazeosori3aMu 13 HETaTUBHOIO KOHOTAIIIEIO.



43

3. ®pa3eonorizMu, OIIHKa KX MOKE BU3HAYATUCA KOHTEKCTYaJIbHO.

Toxx OCKUIBKM MU aHami3yeMo (ppa3eosioriaMu 3a JaHUMH CJIOBHHUKIB, TO, KpIM
MOJISIPHUX TOYOK (MO3UTHMBHA Ta HEraTMBHA KOHOTAllisl), MOAAEMO M€ ¥ MOXKJIUBICTH
KOHTEKCTYaJIbHO1 OI[IHKH (TaKoi, IKy HE MOKHA BU3HAUYUTH 11032 CUTYAI[I€I0 CIILIKYBaHHS).

Jlns Hamoi poOOTHM BBaXKaEMO BaXXJIMBOK Kiacudikamiro ¢pa3eosorisaMiB  3a
TONMOHIMIiYHMM KOMIIOHEHTOM. AJDKE€ TOIIOHIMH, SKI CTAaHOBIATH KOMIIOHCHT
dpazeonorizamy, 6epyTh y4acTh y CKIQAHUX CEMAaHTHYHHUX mporecax. OIHAK y Cy4yacHii
JIHTBICTHIIl JO TEMNEpIIHhOTO Yacy HE ICHYE €IUHOrO0 3MICTY MeEXaHi3My Ta
3aKOHOMIPHOCTI (PYHKI[IOHYBaHHSI CJIIB-KOMIOHEHTIB. Jledki BYe€HI BBa)XaroTb, IO
koMoHeHT DO wMoke OyTH OJWHHUIICIO JIGKCUYHOI CHCTEMH, OCKUIBKM B IpoIeci
YTBOpPEHHS (ppa3zeosorisMy KOMIIOHEHTH MTOBOSITHCS SIK MOBHOIIIHHI cjioBa [28, c. 55].

B. B. BunorpanoB BigMiuae, o CTymneHb TICHOTH, 3aMKHYTOCT1 (ppa3u, xapaktep
00pa3HOCTI, a BHACIIOK IOTO 1 CTYNEHb HECAMOCTIMHOCTI CJIOBECHUX KOMITOHCHTIB
MOXYTh OyTu nayxe pidHUMH [22, c¢. 181]. OcHOBOIWO CEMaHTHUKH OUIBIIOCTI
¢dbpazeosori3aMiB 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM € peajibHl1 CHUTYyallli, B SIKMX CTapoJaBHI
aonu  nepedyBadld O TOMY YM TOMY TeorpadiyHOMY MICTI, TOMY aKTHBHICTb
BUKOPHUCTAHHS TOIMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTY KOMIIOHEHTa B pPI3HUX (Ppa3eosoriyHux
OJIMHULIAX HEOJIHAKOBA.

3 TOYKH 30py TEMHU IOCTIIKCHHS BaXXITMBO BUAUIMTH OCOOJMBOCTI Kiacudikailii
AQHTINUCHKUX (Pa3eoJIOTIYHUX OJWHUIIL 13 TOIMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM. AJDKe, XOd
TOTIOHIMIYHA JICKCHKA 1 cTa€ 00’ €KTOM IMUJIBLHOI YBaru JOCIHUKIB, POTE, TOMOHIMU HE €
JIOCTaTHLO BUBYEHOIO JICKCMKO-CEMAHTHYHOIO TPYIOIO 1 BIACYTHIA €IMHUN MiAXim g0 ix
kinacudikarii. CrnpoOu 3ampomoOHYyBAaTH THIIOJNOTII0 TOMOHIMIYHOI JIGKCMKH BCEpEerHI
OKPEMOi JIEKCUKO-CEeMaHTHYHO1 TPYMH, pOOWIIN 6arato BUCHUX.

Cepen xnacuikarliii, mpoBeJeHUX 3a TeorpaiyHIMH O3HAKaMU, HAWIIPOCTIMIO €
reorpadgiyHa CcHCTeMaTH3allis 3a TEPUTOPIABHOI O3HAKOI0, SKa 3BOAUTHCS  J0
TpyNyBaHHS Ha3B y MEXKax MPUPOAHUX ab0 aIMiHICTPATUBHO-TEPUTOPIATLHUX OJUHHUIIb.
I'eorpadiuny kmacudikaiiro 3a KaTeropiero 00’€KTIB y HaWOUIbII AOCTYIHIN (opMi
BUKOHYIOTb 00’ekTH HOMiHalli. A. CynepaHcbka BHAUISIE Takl HOMIHAIIHI TPyHu

tonoHiMiB (Tabi. 2.1).
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Taomus 2.1

Tononimivna kiacudikamis O. CynepaHchKkoi 3a kareropismu 00’ exTiB [71]

Category of o ) o
biect Characteristics of the category | Subcategory of objects Characteristics of the subcategory
objec

Orony Names of relief
2 ms elements
&
§> Potamonyms Names of rivers
E‘ Hydro Names of water Limonyms Names lakes
[a n

g nyms bodies Pelagonyms Names of seas
g Helonyms Names of marshes

Oikony Comonyms Names of rural settlements
e Names of settlements
2 ms Polysonyms Names of cities and urban settlements
o
o
= Horon Names of countries
S yms and regions
5 Dromo
Qo Names of roads, paths
8 nyms
(2]

Urbano Names of urban

nyms objects

3 rtabmumi 2.1 BUAHO, MO HAHOUIBII po3poOJieHa TEPMIHOJIOTIA 3HAXOIWUTHCS Ha
CydacHOMY eTami rigpoHimiku. Hapasi gac icHye Oaratuii JoCBi CTBOpPEHHS Kiacudikaii
rizponimis [72, c. 19].

Tox y cydacHi JIHTBICTHIIl BICYTHS CHCTEMaTH30BaHa Kiacudikamis, 1 1e
MUTAHHS TPOJOBXKYE 3aUIIATUCS TUCKYCIHHUM, OCKUIBKM 3ampOIOHOBAHI THITONOTIT
BIJIPI3HAIOTHCS PI3HOMAHITHICTIO MIAXOAIB 10 BUOOPY KIacu(iKyruoi 03HaKH, KpIM TOTO,
Oararo ximacudikaiiii IpyHTYIOTbCSI Ha O3HAKaX, PEJICBAHTHUX TUIBKH JUIsl HOCIiB OJHIET
MOBH, 1, TAKUM YHHOM, € JIOKAJIbHUMHU.

VY poboti ckopuctyemocs kimacudikaiiero O. CymepaHChbKOi, alle y3araabHUMO ii
BIIMOBITHO /IO Marepialy JOCHiKeHHS. Mwu mogimmmo (pas3eosiorisMu  3TigHO 3
reorpadiuHUMU 00’ €KTaMu, 00pa3 SIKUX MPUCYTHIN B Tiil uu Tih @O 1 BUBHAUUMO OCHOBHI
XapaKTEPUCTUKH, SIKI MOBI[l BKJIAIalOTh y (pa3eosorisMu 3 TUM YU TUM TOMNOHIMIYHUM

00pazom.
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[. ®pazeonori3Mu 13 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM-XOPOHIMOM.

1.1. ®pazeonorizmMu, 010 BKIKOYAIOTh HA3BU KPaiH.

1.2. ®pazeonorizmu, 110 BKIOYAIOTH HA3BU reorpadiuHuX TEpUTOPIN.

[I. ®pazeonorizMmu 13 KOMIOHEHTOM-YPOaHOHIMOM.

2.1. ®pazeonoriaMu, MO0 BKIOYAIOTh HAa3BU CTOJMIL Ta aJMIHICTPATUBHO-
TEPUTOPHATBHHX IIEHTPIB.

2.2. ®pazeonorizmMu, 10 BKIOYAIOTh HA3BU 1HIIUX MICT.

[I1. dpazeonori3amu i3 KOMIIOHEHTOM-OMKOHIMOM.

[V. ®pa3zeonorizmMu i3 KOMIOHEHTOM-IPOMOHIMOM.

VY. ®pazeonorizamu i3 KOMIIOHEHTOM-OPOHIMOM.

5.1. dpazeosnorizmMu, 10 MICTITh Ha3BU Tip Ta MaropoOis..

5.2. ®pa3zeos0ri3mMu, 0 MICTATh Ha3BU PIBHUH.

5.3. ®pa3zeon0ri3mMu, 0 MICTITh HA3BU SPIB.

V1. ®pazeonorizamu 13 KOMIIOHEHTOM-T1IPOHIMOM.

6.1. ®pa3zeosoriamu, M0 MICTATh Ha3BU MOPIB Ta OKEaHIB.

6.2. ®pa3eos0ri3amMu, 110 MICTATh Ha3BU PIYOK.

6.3. ®pa3eos0ri3amMu, 10 MICTATh Ha3BH 03€p Ta IHIIUX BOJOWMHMIII.

O1xe, Ha Hally AyMKY, kiacudikamiero @O 3a TOMOHIMIYHUM KOMIOHEHTOM MOXKE
CIyryBaTH TpaJuIliiiHa HayKoBa Kiacu@ikailisi TONMOHIMIB 31 3MiHaMH, BIITOBITHO 10
aHAII30BaHOTO MaTepiany.

Takum unHOM, 6arato BUEHHWX BUBUYAIOTH TOMOHIMH 3 PI3HUX CTOPIH, OyJIM BUAUICHI
cnenugiuyHi O3HAKA TOMOHIMIB, 3ampOINOHOBAHI pi3HI Kiacudikalli, 3aCHOBaHI SK Ha
reorpadiYHIX 03HAKaX, TaK 1 Ha JTIHTBICTUYHUX XapPaKTEPUCTHKAX.

VY npaktuuHiit poboti @O OyayTh aHATI30BaHI 32 TPhOMa OCHOBHHUMH IT1/ICTABAMH.

1. CtpykrypHO-MOpdonoriyaa kinacudikaiis. Y mpoMy BUIAAKYy O€peMo 32 OCHOBY
knacudikamio . 3anyxmsk. [Ipu BusHauenni ctpyktypu PO 3a KUIBKICTIO €JIEMEHTIB
BPaxXOBYEMO HE€ TUIbKM 3HAMEHHI, a ¥ CIy>KOOBI 4YacTMHU MOBH (32 BUKIIOYEHHSIM
apTUKJIIB Ta 4YacTku 10 mnepen 1HQIHITUBOM), a MpU BHU3HAYECHHI MOP(OJIOriUHUX

0COOJMBOCTEN BU3HAUYAEMO MOJIEN1, 32 sikuMH OyayBanucsa @O.
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2. Knacudikaiisg 3a TONOHIMIYHUM KOMIOHEHTOM. Y Mii poOOTI cupaemMocs Ha
knacudikamniro O. CynepaHcbkoi (ale Ha BIACHOMY (akTUYHOMY Martepiaii, 1o
MPUITYyCKAae 3MIHU Y KJlacax) Ta Y MPaKTUYHIN YaCTUHI po3risigaTUMEMO (Ppa3eoiori3Mu 3
TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM CIEpIIy camMe€ 3a LUM KOMIIOHEHTOM. Takuil moail
JI03BOJIUTh BU3HAYUTH, SKI camMe TOMOHIMH TMEPEeXOASATh y PO3psiA CIIB-CHMBOJIB Ta
B1J100paaroTh YSIBJICHHS aHIIIMCHKHUX MOBIIB PO Pi3Hi reorpadiuHi oquHUIL.

3. Jlekcuko-ceManTuyHa kiacudikamisi. Takox (pazeonorisMu 3 TOMOHIMIYHUM
KOMITIOHEHTOM aHaJII3yBaTUMYThCSI 3 TOUKU 30py CEMAHTHUYHOI Kiacuikalii 3a JeKCHUKO-
CEMAaHTUYHMMH TpynaMu MO MOpUHIUNY, 3anponoHoBaHuM A. ['onoBHew. ['pymnu
BU3HAYATUMYThCS ~ BUITIOBITHO N0 HasBHOro  (QakruyHoro Marepiany. Takox
3BepTaTUMEMO YyBary Ha emoTuBHUM acnekt OO, ane, OCKUIbKM aHAJI3yeEMO
¢dpazeosiorismMmu 3a JAHUMHU CIOBHHUKIB, TO, KpIM TMOJSIPHUX TOYOK (TIO3UTHMBHA Ta
HEraThuBHA KOHOTAIlis), TOAAEMO 1€ W MOXKIIMBICTh KOHTEKCTYaJIbHOI OIIHKH (TaKoi, Ky

HC MOJXHa BU3HA4YHTHU I103a CI/ITyaIIi€IO CHiJIKYBaHHH).

2.2. MeToau nepekJjaay (ppa3eooriyHuxX OMHUIb

VY mitepatypi icHye ©0arato MpOMO3UIINA OIIIHKK TEPEeKIaJHUX EKBIBAJICHTIB.
Haii6inpm nepekoHIMBO0 KiIacuQikalielo eKBIBAJICHTIB B PI3HUX MOBaX € CHCTeMa I1 SITH
cTyneHiB  (TTOBHI  €KBIBaJCHTH, YaCTKOBI €KBIBaJEHTH, BIJHOCHI €KBIBaJCHTH,
¢dpaszeonoriuni anaioru, 0e3ekBiBasieHTHI (ppazeornorizmu), chopmoBana O. CeniBaHOBOIO
Ha JIOCBiIi 0araTboX CydacHUX 1 OUTBIN paHHIX Kiacudikariii [65, c. 27 — 28].

1. IToBH1 ekBIBaJIECHTH MarOTh OJHAKOBY CTPYKTYpPY, MOAIOHY OCHOBY, MEPEHOCHE
3HaueHHS 1 QYHKIIIOHATbHO-CTHIIICTUYHE 3a0apBICHHS;

2. YacTKOBi €KBIBAJICHTH — TaKe K 3HAYEHHS 1 BHYTPIMIHIO (hOPMY 1 BiIPI3HAIOTHCS
a00 3a CTPYKTYpolo, HaOOpy CHHOHIMIYHMX KOMIIOHEHTIB, CITOJIy4yBaHOCTI, KIUJIBKOCTI
KOMITIOHEHTIB, CTYIICHS BXXMBaHHs, a00 3a 1HIIIOIO O3HAKOI0, 10 BUILUIMBAE 3 TPaMaTHIHOT
CTPYKTYPH MOBH TEPEKIIATy.

3. BimHOCHI €KBIBAJICHTH MPW TOMY X 3HAYEHHI YaCTKOBO 3aMIiHIOIOTH OOPa3HICTh,

aJie 3aJIMIIAI0THCSA 31CTABHUMU.
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4. ®pa3eosioriyHl aHAJIOTU MaloTh Pi3HY 0Opa3HICTh ab0 CTPYKTYpy, ajie 3arajibHe
3HAYEHHS 1 CTUJIICTHKY.

5. be3ekBiBasieHTHI (Ppa3eosori3amMu € 171ioMaMH, BIACTUBUMH JIUIIE OJHIA MOBI.

3anponoHOBaHIi CHCTEM1 II'SITMU CTYNEHIB €KBIBAJIEHTHOCTI MEBHOI MIPOIO
BI/IMOBIIAIOTH ¥ IESIK 1HIII CXEMH, 1110 BIIPI3HSAIOTHCS JUIIE HE3HAYHUMU JICTAISIMH.

[IpoGnemHO0 It TEepeKyialy € OCTaHHIA 13 MPONOHOBAaHUX CTYIEHIB
€KBIBAJICHTHOCTI — BIJCYTHICTh €KBIBaJIeHTa. Y TaKOMYy BHUMAAKY JUIsI TEpeKIany
¢dpazeosiorismiB 3 OJHI€E] MOBHM IHILIOK 3aJUIIAIOTHCA IHAMBIAYaJIbHO aBTOPCHKI
nepeTBopeHHss [66, c¢. 29], mo BuMararoTh BiJ NEpeKIafadiB BIAMIHHOTO 3HAHHS
¢dpazeosiorii MOBH-IKEpeIa 1 MOBH Nepekiiaay. Takoxk MpH BIICYTHOCTI €KBIBaJICHTY 1HOAL
JOBOJIUTHCS BJIaBaTHCS JI0 TpaHC(OopMaIrii.

VYkpaincekuit  pociiaauk C. MakciMOB 3amponoHyBaB HIMPOKY Kiacuikalliro
tpanchopmarriii [52, ¢. 128 — 131].

|. Jexcuuni  mpauncgopmauii. 1. @opmanvui  aexkcuuni  mpaunchopmayii.
1.1. [lpakTiyHa TpPAaHCKPUMILST — II€ CHOCI0 MepeKyiany JIEKCHYHOI OJMHHMIN IIISTXOM
BIATBOPEHHSI  3BYKOBOi  ()OpMH 32  JONOMOTOI0  JITep  YKpPaiHChKOi  MOBH.
1.2. Tpancniteparis — e crocid mepexnaay JeKCUYHOI OJWHUII MIJITXOM BIITBOPEHHS ii
rpadigHoi Gopmm ykpaiHChbKO MoOBoW0. 1.3. Tpamumiiine QoHeTHyHEe Ta TpadiuHe
BinTBopeHHs.  1.4. [loeqnaHHs  mpakTUYHOI  TpPaHCKpWIIl,  TpaHCmiTepamii Ta
TpaauIiiHoro ¢oHeTHYHOTO Ta TpadiuHoro BinrBopeHH:.l.5. KanpkyBanHsS — cmoci0
nepeKiIaay JEeKCHYHUX OAMHUIL 3 (PpaHIy3pkoi MOBH HUISXOM 3aMiHM ii CKJIaJOBUX
(MopdeM um CliB) JEKCUYHUMHU BiIMOBITHUKAMHU YKPAaiHCHKOIO MOBOIO. 2. Jlekcuuni ma
cemanmuyuni nepemeopenus. 2.1. ['eHepamnizamis 3HadeHHS — I11e 3amiHa (paHITy3bKOi
OJIMHUIIl TIEPEKIIay, SIKa Ma€ BY3bKE 3HAUCHHS, YKPATHCHKOIO OJWHHUIIEI0 TIEPEKIanTy 3
mUpImuM 3HadeHHsM. 2.2. Jludepenmiaris 3Ha4eHAs — 11¢ BHOIp OJIHOTO 3 €KBIBAJICHTIB,
SKAW HaWKpaimie BiamoBigae KoHTEKCTy. 2.3. KoHkperwsalliss 3HA4YeHHS — II€¢ 3aMiHa
(G paHIy3pKOTO CJIOBAa 3araJbHUM 3HAYEHHSM YKpaiHChKOro cioBa ((ppa3m) Ha Oiibid

KOHKpeTHE (By3bKe) 3HaueHHS. 2.4. Moaymslis — CEMaHTUYHUM PO3BUTOK 3HAYEHHS.
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. I'pamamuuni  mpancgopmauii. 2.1. locniBuuii  nepexnan  («HyJIbOBa
TpaHchopmarissy). 2.2. TpaHcHo3ullis — L€ 3MIHA MOPSAKY CIIIB y CIOBOCHOJYYEHHSX Ta
pedeHHsX. 2.3. 3aMiHa — 11€ 3aMiHa CJIOBA, 1110 HAJIEKUTh OJHIA YACTHHI MOBH, CJIOBOM, 110
HaAJEXUTh 1HIIIN yacTUHI MOBH (Mop(oJoriyHa 3amiHa), abo 3aMiHa O/IHI€T CUHTAKCUYHOT
KOHCTPYKIIIT 1HIIOW (CHHTakCU4Ha 3amiHa). 2.4. JlomaBaHHS BHUKOPHUCTOBYETHCS IS
KOMIIEHCAIlli CeMaHTUYHUX abo rpaMaTuyHux BTpar. 2.5. Bunyuenns — 1e
TpaHchopMallis, MTPOTHIICKHA TOAABAHHIO.

II1. J/Iexcuuni ma cpamamuyni mpancgopmauyin. 3.1. AHTOHIMIYHUIN TIEpeKIaa —
e 3aMiHa TMOHSTTS MOBH-/DKEpeNa HOTro NPOTUJIC)KHHM Yy TMEpeKiaal BiIMOBITHOO
nepeOy/0BOI0  BUCIOBIIOBAHHS, CIPSMOBAaHOIO Ha BIPHE BIIOOPaKEHHA 3MICTY.
3.2. [loBHa peopranizailisi TEKCTOBOTO cerMeHrta. lle mepeTBOpeHHsI TepecTaBlisie
BHYTpIlIHIO (opMy Oyab-sIKOTO Bigpi3Ka TEKCTy: MOYMHAIOYM 31 clioBa, ¢pasu 1
3aKiHUYIOYH MOBHUM pedeHHsM. 3.3. KoMmmeHcarlist BTpaT npu nepekiai.

OTrxe, y mepmioMy Ta JAPYroMY pO3AUIaX MU PO3MNISIHYJAU Pi3HI MIAXOAH 10
nepekiany ¢hpazeosoriaMiB Ta pizHi Kiacudikarii muIsaxiB X nmepeknany. B it podori mis
BCTAHOBJICHHS BIJIMOBTHOCTI MDK aHTUIIHCBKUMHU Ta YKpaiHChKUMU PO 13 TONMOHIMIYHUM
KOMIIOHCHTOM OyJie BHKOPHUCTAaHO CHCTEMY IT’SITH CTYIICHIB €KBIBAJICHTHOCTI (ITTOBHI
€KBIBAJICHTH, YaCTKOB1 E€KBIBaJICHTH, BIJHOCHI €KBiBaJeHTH, (pa3eoJIOTiuHI aHaJorH,
Oe3ekBiBasieHTHI (paszeonorizmu), chopmoBany O. CeniBaHoBOO. A I aHami3y
BIITBOPEHHS O€3eKBIBAJICHTHUX (pa3eosiori3MiB  Oy/ie BUKOPUCTAHO KIacH(iKaIliio

nepexiaaanbkux Tpanchopmariii C. MakciMoBa.
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PO3/ILI 3
JIHI'BOKYJIBTYPOJIOITYHUIA AHAJII3 AHIIIMCBKAX
®PA3EOJOITYHUX OJJUHUIIH 3 TOIMIOHIMIYHAM KOMIIOHEHTOM
TA CIIOCOBM iX IEPEKJIALY YKPATHCBKOIO MOBOIO

3.1. CtpykrypHo-mMopdoJoriynuii ananis ¢ppaseosoriyuHux oJUHULD

3 TONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM

[3 anrnmo-ykpaincekoro ¢paseosioriyHoro ciaoBHuka mia peaakuiero K. bapanuesa
BiIOpaHO MeTo/oM cyIiibHOT BUOIpkH 128 PO 13 TONOHIMIYHUM KOoMMOHeHTOM. Ha
NEepIIOMY €Tari MpoaHaIi30BaHO CTPYKTYPHO-MOPGOIOTiYHI 0COOIUBOCTI.

I. OgnocaiBHa igioma (1 ox., 0,8%) npeacraBneHa adpeBiaTypor0 Ha NO3HAYCHHS

MiKpoTomoHiMy, 30kpema: ABC (BAYDC: A-8);

II. /IBoxkoMmnoHeHTHi ¢pa3zeonorizmu (83 ox., 64,8%) mnpenacraBieHi TaKUMHU

MOJIeISIMH: «iMeHHHMK + yucaiBHHK» (1 ox., 0,8%), 3okpema: Arcades ambo (BAY®C);
«NPUKMETHHK + iMmeHHHK» (81 ox., 63,3%), 3okpema: Great Father (BAY®C: F -285);
American hotel (BAY®C: A-396); American plan (BAY®C: A-396); Arabian bird
(BAYDC: A-524); Arabian nights (BAY®C: A-525); Arkansas toothpick (BAY®C: A-
538); Bad Lands (BAY®C: B-65); Badger State (FAY®C: B-56); Balaclava helmet
(BAY®C: b -108); Bay State (FAY®C: B-207); Bayou State (BAY®C: B-206); Bear
State (FAY®C: B-335); Beau town (BAY®C: B-278); Big Ben (BAY®C: b-1932); Black
Belt (BAY®C: B-2097); Blizzard State (BAY®C: B-2239); Blue-Grass State (AYDC: B-
2316); British lion (BAY®C); China bark (BAY®C: C-617); Chinese collar (BAY®C: C-
618); Chinese tumbler (BAY®C: C-619); Crescent City (BAY®C: C-1489); Dutch
bargain (BAY®C); Dutch comfort (BAY®C); Dutch concert (BAY®C); Dutch courage
(BAY®C); Dutch defense (BAY®C); Dutch feast (FAY®C); Dutch gold (BAY®C);
Dutch heat (BAY®C); Dutch pink (BAY®C); Dutch reckoning (FAY®C); Forest City
amep. (BAYDC: F -1044); Freestone State (BAYDC: B-2322); French chalk (BAY®C);
French leave (BAY®C); French roof (BAY®C); French window (FAY®C); Garden State
(BAY®DC: G -72); Golden State (BAY®C: G -1463); Greek gift (BAY®C); Jayhawker
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State (BAY®C: G -72); Lake School (BAY®C: L-38); Lake Slate (PAY®DC: L-39);
Lombard Street (BAY®C : L — 1086); London particular (FAY®C : L — 1088); London
season (BAY®C : L — 1089); Mudcat State (FAY®C: B-206); Nutmeg State (FAY®DC: B-
2322); Parthian arrow (BAY®C); Peruvian bark (FAY®C: P-343); Philadelphia lawyer
(BAY®C: P -357); Prairie State (BAY®C: P -928); Punica Tides (BAY®C); Puritan City
(BAY®DC: P -1223); Quaker City (BAY®C: C-666); Roman bird (BAY®C); Roman
holiday (BAY®C); Roman nose (BAY®C); Roman peace (BAY®C); Russian leather
(BAY®C: R-937); Scotch boot (BAY®C); Scotch broth (BAY®C); Scotch cousin
(BAY®C); Scotch hands (BAY®C: S-191); Scotch marriage (BAY®C); Scotch mist
(BAY®C); Scotch verdict (BAY®C: S-195); Serbonian bog (BAY®C: S -513); Squatter
State (BAY®DC: G -72); Sucker State (BAY®C: P -928); Sunflower State (FBAY®C: G -
72); ultima Thule (BAY®C); Welsh rabbit (FAY®C: W-371); Welsh uncle (BAY®C: W-
372); Welsh wig (BAY®C: W-373); White House (BAY®C: W-870); Wolverine Slate
(BAY®C: W-1215); «mpukMeTHHK + nmpukMeTHuk» (1 ox., 0,8%), 3o0kpema: British
warm (BAY®C). Orxe, y rpymi ABOKOMIIOHEHTHUX (pa3eosioTi3MiB HalYaCTOTHIIIOW €

MOJICIIb KITIPUKMCTHHK + IMEHHHUK.

II1. TpukomnonenTHi _¢paseonorizmu (20 ox., 15,9%) mnpencraBieHi TakKUMHU
MOJICISIMHU: «Ii€cIoBO + mMpUKMeTHHK + imennuk» (1 ox., 0,8%), 3okpema: to take
French leave (BAY®C); «imeHHHuK + mnpuiiMeHHMK + iMeHHumk» (15 om., 11,7%),
3okpema: battle-field of Europe (BAY®C: B-201); playground of Europe, (FBAY®C: P-
617); City of Monuments (FAY®C: C-668); City of Notions (BAY®C: C-669); City of the
Angels (BAY®C: C-670); Father of Rivers (mpo Miccicini) (BAY®C: F -285); Father of
Rivers (mpo Him) (BAY®C: F -285); Father of Waters (BAY®C: F -285); garden of
England (BAY®C: G -69); garden of the West (BAY®C: G -70); Islands of the Blessed
(BAY®C: I —1127); Land of Nod (BAY®C: L-53); Queen of the West (BAYDC: Q -15);
«NMpUIiMEeHHHK + NMpuKMeTHHUK + iMmeHnHuk» (1 ox., 0,8%), 30kpema: at the Greek calends
(kalends) (FAY®C: A-991); «<npuKMeTHUK + MPUKMETHUK + iMeHHUK» (3 ox., 2,3%),
3okpema: Blue Law State (FAY®C: B-2322); Green Mountain State (BAY®C: G -2100);
Old Bay State (BAY®C: B-207). Otxe, y rpyli TPHKOMIIOHSHTHHX (Dpaszeosiorizmin

HaW4aCTOTHIIIOK € MOJEIb «KIMCHHUK + MPUUMEHHUK + IMEHHUK.
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V. YornpukomnoneHnTHi_¢paszeonorizmu (16 ox., 12,5%) npencraBieHi TaKUMU

MOJEIISIMU: «Ii€CJI0BO + iMEHHUK + nmpuciaiBHuk + yucaiBuuk» (1 ox., 0,8%), 30kpema:
put Yorkshire over one (FAY®C: P-1878); «uieciioBo + nmpuiiMeHHUK + MPUKMETHUK +
imennux» (1 ox., 0,8%), 3okpema: to assist in the French sense (BAY®C); «imeHHuk +
npuiitMeHHUK + iMeHHuK + iMmemHuk» (1 ommuuiy, 0,8%), 3okpema: prince of Wales’
feather (BAY®C: P-1032); «imeHHHK + giecaoBo + miecaoBo + imennux» (1 ox., 0,8%),
3okpema: Dutch have captured Holland (BAY®C), «iMeHHHK + mnpuiMeHHHK -+
NpUKMeTHUK + iMennnk» (3 ox., 2,3%), 3okpema: City of Brotherly Love (BAY®C: C-
666); City of Magnificent Distances (BAY®C: C-667); City of the Golden Gate (BAYDC:
C-671); «iMmeHHUK + NpHITMEHHHUK + YHCJIIBHUK + iMmeHHnK» (1 ox., 0,8%), 30kpema: City
of the Seven Hills (BAY®C: C-672); «npuKkMeTHHK + iMEHHHMK + NpPUAMEHHHMK +
iMmennuk» (7 oqunmb, 5,5%), 3okpema: Gate City of the South (BAY®C: G -78); Gate City
of the West (BAY®C: G -79); Queen City of the Lakes (BAY®C: Q -12); Queen City of the
Mississippi (BAY®DC: Q -13); Queen City of the Pacific (BAY®DC: Q -14); Queen City of
the West (BAY®DC: Q -15); wise man of Gotham (BAY®C: W-870); «mpuciaiBHUK +
miecsioBo + mpuiiMeHHHK + iMmemnmk» (1 om., 0,8%), 30kpema: enough to puzzle a
Philadelphia lawyer (BAY®C: E-175). OTke, y 4OTHPUKOMIIOHCHTHUX (hPa3eosIori3mis
YACTOTHIIIO € MOJIENb IIPUKMETHUK + IMCHHUK + MPUUMEHHHK + IMCHHHK.

V. IstukomMnoHeHnTHi ¢paszeonorizmu (5 oxa., 3,9%) mpeacrtaBieHi TaKUMH

MOJICIISIMH: <«Ii€CJI0BO + 3aliMeHHMK + 4YacTKa + nmpuiiMeHHuk + imennuk» (1 on.,
0,8%), 30kpema: whisper it not in Gath (FAY®C: W-623); «iMeHHUK + Ti€ENPUKMETHUK
+ npuiiMmeHHuK + imeHHuK + imenHuk» (1 ox., 0,8%), 30kpema: ark rested on Mt. Ararat
(BAY®C: A-539); «imeHHUK + iMEHHUK + MpUiMEHHUK + MPUKMETHUK + iMEHHHK)
(1 om., 0,8%), 3okpema: Lombard Street to a China orange (BAY®C : L 1087);
«MPUKMETHHK + iMeHHUK + mpuiiMeHHWK + iMeHHuk + imenHux» (1 ox., 0,8%),
3okpema: Old Lady in Threadneedle Street, (FAY®C: 0O-301); «cmoay4yHuK + iMeHHUK +
CoJyYHUK + iMmeHHUK + giecioBo» (1 ox., 0,8%), 3okpema: when Dover and Calais
meet (BAY®C: W-529).
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VI. lllectukomnonenTHi_¢pazeosorizmu (1 ox., 0,8%) mpeacraBieHi MOICILIIIO

«i€CJI0BO + 3aiMEHHHMK + 4acTKa + NpUilMeHHUK + IMEHHUK + IMEHHHK», 30Kpema:
tell it not in Bond Street (BAY®C: T-301);

VII. CemukomnoHeHTHi ¢paseosorizmu (2 ox., 1,6%) mpencraBieHi TaKuMU

MOJEISAMHU: «II€ECTA0BO + 3aHMEHHHUK + 4YacTKa + NPUIMEHHHMK + NPUKMETHHK +
iMmennnk + imennux» (1 ox., 0,8%), 3okpema: tell it not on St. James’s pavement
(BAY®C: T-301); «criony4HUK + NMpHiiMEHHUK + iMEHHHUK + Ti€CJI0BO + CIOJYYHHK +
iMmennnk + giecaoBo» (1 ox., 0,8%), 3okpema: when at Rome, do as the Romans do
(BAY®C: W-522).

byno 3aiiicHeHO KBaHTUTATUBHMM aHami3 JUIsi BU3HAYEHHA  YaCTOTHOCTI
(dhpazeosiori3aMiB 13 TOMOHIMAMHU 3a KUTBKICTIO KOMIIOHEHTIB Ta 3a MoJeNsIMU. Pesynbratu

aHamizy HaBejeHo Ha Puc. 3.1.

LlecTMKOMNOHEHTHI CemMKOMMNOHeHTHL OaHocniBHA

M'AaTUKOMMNOHEHTHI . o
¢dpaseonorizmu ; 0,8 roTismu ; 1,6 igioma; 0,8

¢dpaseonorizmu ; 3,9

YOTUPMKOMMNOHEHTHI
dpaseonorismu ; 12,5

Puc. 3.1. YactoTHiCTh pa3eosiori3MiB i3 TOMOHIMAMH 32 KITbKICTIO KOMIIOHEHTIB, %
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3 puc. 3.1. MoxkeMO 3pOOUTH BHUCHOBOK, M0 HANYACTOTHINIUMH BUSBHIIUCS
JIBOKOMIIOHEHTHi ()pa3eoIori3MH i3 TOMOHIMIYHMM KOMIOHEHTOM. IX KiIbKiCTh cKiana
Maibke 181 TpetuHu (64,8%) Bim ycix anamizoBanux ®O. BoHu mpeacTtaBieHi Tphoma
MOJICTISIMH, Cepe/l HUX HAWYaCTOTHIMIOIO € MOJIENb IIPUKMETHUK + IMEHHUKY.

CepenqHi0 YacTOTHICTh MPOAEMOHCTPYBAIM TPUKOMIIOHEHTHI (hpa3eosnorizmMu
(15,9%, mnpeacrTaBiieHi 4YOTHpMa MOCISAMHU, CEpel HUX HAWYaCTOTHIIIOW € MOJCIb
«IMEHHUK + MPUWMEHHHUK + IMEHHHK» Ta YOTHPUKOMIOHEHTH1 ¢pazeonorizmu (12,5%,
IpeCTaBIIeH] I’ IThMa MOJICTISIMH, Cepell HUX HAalYaCTOTHIIIOK € MOJIENIb «ITPUKMETHHK +
IMEHHUK + TNpuiMEHHUK + IMEeHHMK»). Halipigme 3ycTpiyaroTbCs I’ STUKOMIIOHEHTHI
dpazeonorismu (3,9%, mpeAcTaBieHl II'SThMa MOJEISMH, YCI MOJEIl BUSBUIUCA HE
YaCTOTHMMH) Ta CEMUKOMIIOHEHTH1 (pazeonorismu (1,6%, mpencraBieHi JgBoma
MOJICTISIMH, yCi MOJENi BHUSBWINCS HEYACTOTHHMH). Y TOOJUHOKUX BHUMAJKAX
3yCTpIYalOThCS TaKOX OJIHOCJTIBHA iJioMa, mo Oyna mpejcraBiieHa aOpeBiaTyporo Ha

MO3HAYEHHS MIKPOTOIIOHIMY, a TAKOK IIECTUKOMIOHEHTHA MoJieb (1o 0,8%).

3.2. Knacudikauis ¢ppa3zeooriuHnx 0JMHULD 32 TOMOHIMiYHMM KOMIIOHEHTOM

Knacudikamis @O 3a TONMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM 3IIHCHIOBajiacs Ha IIiJCTaBi
Kkiacudikarii TOmoHiMIB, 1110 BXOAATH 10 Toro uu Toro ®O.

I. ®pa3eosorizmu, 1oe MicTATh TONOHIMHM-OPOHIMH (Ha MO3HAYCHHS penbedy Ta

nanamadry) (2 ox., 1,6%), y Tomy gucni:

1.1. Ha3Bu rip Ta marop6iB (1 ox., 0,8%), 3okpema: ark rested on Mt. Ararat
OykBaJbHO: KOBUET Ha Topi Apapat y 3HaueHHI «HoeB KoBUer» y nmepeHOCHOMY 3HAYEHHI
«ticHe npuMinieHas» (BAYDC: A-539);

1.2. Hazeu 6oair (1 ox., 0,8%), 3okpema: Serbonian bog OykBaJbHO:
«CepOoHiiicbke 00JI0TO», y 3HaUeHHI «0e3BuxinHe cranoBuiie» (BAYDC: S -513).

I1. ®pa3zeo0rizMu, 1110 MiCTSITb HA3BM _CTOPiH Ta yacTHH cBiTy (4 ox., 3,1%), y

tomy umchai: 2.1. Ha3Bu wactun cBity (3 ox., 2,3%), 3okpema: Queen of the West
OYKBaJlbHO: «KOpOJieBa 3axoay», y NEPEHOCHOMY 3HAYE€HHI «MepiuHa 3axoay», Y

3Ha4yeHH1 «Mmicto [{uanmaHaTi» (BAY®OC: Q -15).
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Omxe, B il rpyni nepeBaxatoth PO, mo MicTATh Ha3BU cTOpiH cBity. battle-field
of Europe OykBasbHO: «1oyie OutBu €Bponu» y 3HaueHHI «["onangis» (BAY®DC: B-201);
playground of Europe, OykBaJbHO: «CHOPTUBHUN MaWJaHYUK €BpONU», y 3HAYCHHI
«IlIBeitapia» (BAY®DC: P-617); 2.2. Ha3Bu cropin cBity (1 ox., 0,8%), 30kpema: garden
of the West OykBanbpHO: «cam 3axomy» y 3HadeHHI «mraT [miHoiic Ta mrtar Kanzac»
(BAY®C: G -70).

I11. ®dpa3eo10rizMu, 110 MiCTATH TONOHIMU-OWKOHIMM (HAa3BM MICT Ta CEJIMIIL)

(25 011.,19,5%), y TOMy unci:

3.1. Komonimu (Ha3Bm cequm) (2 ox., 1,6%), 3okpema: wise man of Gotham
OyKBaJIbHO: «Myjnpa JoAuHa 3 ['oTXeMa», y 3HaueHHI «0OMeXKeHa, HelaneKa JIFOAMHAY
(BAY®C: W-870); man of Gotham OykBanbHO: «itoguHa 3 ['oTxema», y 3Ha4YeHHI
«obmexeHa, Hemaneka aoguHa» (BAYDC: M-769).

3.2. loiconimm (Ha3BM MICT Ta MiChkuX ToceneHs) (23 ox., 18%), 30kpema:
Balaclava helmet OykBambHO: «0aiakiaBCbKHMi IIOJOM’, Yy 3HAYEHHI ‘BIHCHKOBHIA
B’si3anuii mosnom’ (BAY®C: b -108); Venetian blind y 3nauenni xanro3i’ (BAYDC: V-
24); Venetian pearl 6ykBaibHO: ‘BeHelllaHChKA TEpJIMHA’, Y 3HAUYEHHI ‘IITy4YHa MepianHa’
(BAY®C: V-26); London season OykBaibHO: ‘JIOHIOHCHKHI CE30H’ y 3HAYEHHI ‘yac
MOXKBABJACHHS po3Bar JoHaoHChKoi 3Hati” (BAY®C : L — 1089); Roman holiday
OyKBaJIbHO: ‘pUMCBKI KaHIKYJIHM Y 3HA4YC€HHI ‘po3Bara 3a paxyHOK CTpaxKiaHb IHIIHX’
(BAY®C); Beau town OykBanbHO: ‘6000Be micto’ y 3HaueHHi ‘bocron’ (BAY®C: B-
278); City of Brotherly Love 6ykBanbHO: ‘MicTO OpaTepchkoi JIF000BI’ y 3HaUEHHI ‘MICTO
dinagenbdis’ (BAYDC: C-666); Quaker City OykBasbHO: ‘MiCTO KBakepiB’ y 3HAaueHHI
‘micto Pinanenpdis’ (BAYDC: C-666); City of Notions 6yksanpHO: ‘MicTo TajmaHTepei’ y
sHaueHH1 ‘bocron’ (BAY®DC: C-669); City of the Angels GykBaibHO: ‘MICTO aHTeINiB’ y
sHauyeHH1 ‘Jloc-Amxkenec’ (BAYDC: C-670); Puritan City OykBaJIbHO: ‘MICTO IypHTaH Y
sHaueHHl ‘bocron’ (BAY®C: P -1223); Roman bird OykBaibHO: ‘pUMCBHKUE nTax’ y
snadyeHHi ‘open’ (BAY®C); whisper it not in Gath OykBaipHO: ‘HE MIETOTITH HOTO Y
Tari’, y 3HaueHHI ‘HE KaXiTh MPO L€ KOMYCh iHIIOMY HE TIITE HAIIUX BOPOTIB €0
(merpuemHoOI0 I Hac) 3BicTkoro’ (BAY®C: W-623); Venetian mast OykBaibHO:

‘BEHEIIaHChKA I110TJIa’°, Y 3HAUEHH1 ‘PI3HOKOJIbOPOBA IIOIJIA, SIKOKO MPUKPAIIAIOTh BYJIHUII1’
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(BAY®C: V-25); Arcades ambo OykBanbHO: ‘00HaBa 3 Apkaje’, y 3HAUCHHI ‘Bl JIIOJUHU
3 OJHAKOBUMHU cMakamu, Jtoau ogHoro ckiany ¢ (BAY®C); Roman nose OykBaibHO:
‘puMchKUi HIiC’ y 3HaueHHI ‘Hic ¢ ropoumHkow’ (BAY®C); when at Rome, do as the
Romans do OykBanbHO: ‘KOJM TH 3HAaXOAMIICS y PuMmi, MOBOAbLCS, SIK PUMIISIHUH , Y
3HAYEHHI ‘JOLJIBHO AOTPUMYBATHCS TpaaMIii palloHy, B SIKOMY BH NpPOXKHUBAETE ab0
BigBinyere’ (BAY®C: W-522); Punica Tides OykBanpHO: ‘myHIYHa BIpHICTB’,
‘kapdareHchka BIpHICTh’ Y 3HAYEHHI ‘MIICTYMHICTH, BipodoMHicTh’ (BAYDC); Greek gift
OyKBaJIbHO: ‘TpelbKUN MOJAPYHOK Yy 3HaueHH1 ‘miactynHuil nogapyHok’ (BAY®C);
when Dover and Calais meet OykBanbHo: ‘konu 3yctpinythest JyBp 1 Kane’, y 3HaueHH1
‘aikonn’ (BAY®DC: W-529); London particular 6ykBansHo: ‘JIoHI0HCHKA OCOOIUBICTD’ Yy
3HaueHH1 ‘noHmoHChkui Tyman’ (BAY®C : L — 1088); Roman peace OykBaibHO:
‘pUMCHKHI MHp’ y 3HaUCHHI ‘MU MK MEPEMOKCHIUMH KpaiHaMu, 110 BBIMIIUIH IO CKJIaly
Pumcebkoi Imnepii” (BAY®C); Provisions of Oxford oyksanbro: ‘Okchopackki mposisii’,
y 3Ha4YCHH1 ‘KOHCTHUTYIis, BUpoOiaeHa B Okchopai y 1258 p.” (BAYDC: P-1116). Otxe, B
i rpymi nepeBaxarots @O, MO MICTATH MOTICOHIMH.

IV. ®pa3eo0rizmMu, 10 MiCTATH TONOHIMU-XOPOHIMHM (HA3BU KpaiH Ta X YaCTHH)

(66 o1., 51,6%), y TOMY 4HCITi:

4.1. Ha3Bu yactun kpain (34 on., 26,6%), 30kpema: Scotch hands OyksanbHO:
‘NIOTJIAHJICHK] PYKH’, Y 3HAUEHHI ‘JIBifiKa JIONIATOK JJIA pO3pi3aHHS 1 HaKJIaJaHHS Macia’
(BAY®C: S-191); prince of Wales’ feather OykBayibHO: ‘miepo MpHUHIS YeJIbCHKOTO , Y
3Ha4YeHHI ‘TuToMax ctpaycoBux mip’iB’ (BAY®C: P-1032); put Yorkshire over one
6YKBaNBbHO: ‘TIOCTAaBUTH MopKmmp 3BepXy’, y 3Ha4eHHi ‘00xypuTH korock’ (BAV®C: P-
1878); Scotch verdict OykBasibHO: ‘MIOTIAHACHKWIA BEPAMKT , y 3HAYCHHI ‘BUITPABIHHNA
Bupok’ (BAY®C: S-195); enough to puzzle a Philadelphia lawyer OykBaibHO: ‘3amada
st dinanenbdiichbkOro agBoKaTra’, y 3HAYCHHI ‘CKJIaJHa Ta 3aIulyTaHa CIpaBa
(BAY®C: E-175); Philadelphia lawyer OykBambnO: ‘dinanenbdilicbkuii agBokat’, y
3HAYCHHI ‘JIOAWHA 3 TOCTpHM po3yMoMm mpoitauceit © (BAY®C: P -357); Scotch boot
OyKBaJIbHO: ‘MIOTIAHJCHKHN YepeBUK’ y 3HaueHHI ‘3Hapsasa Topryp’ (BAY®C); Scotch
broth GykBanbHO: ‘MIOTIAHACHKUE OyiboH’ y 3HaYeHHI ‘mepyioBuii cyn’ (BAY®C);, Bad

Lands OykBampHO: ‘moraHi 3emuii’ y 3HauYeHHI ‘Hepoirodi obnacti Ha 3axomi CIIA’
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(BAY®C: B-65); Black Belt OykBambHO: ‘4opHa 30HA’ y 3HAYCHHI ‘MIBICHHI paliOHH
CIIA, B sxkux mepeBakae HerpursHchbke HaceneHHs®™ (BAY®C: B-2097); Arkansas
toothpick OykBasibHO: ‘apkaH3acbka 3yOOUYMCTKA® Y 3HAYCHHI ‘JJOBTUH MHCIMBCHKHH HIX’
(BAY®C: A-538); Badger State OykBanpHO: ‘IlITar OOpcykiB’ y 3HA4YeHHI ‘IITAT
Bickoncin’ (BAY®C: B-56); Bay State OykBambHO: ‘mTar OyXTH’ y 3HAYEHHI ‘IITAT
Maccauyserc’ (BAY®C: B-207); Old Bay State OykBanbHO: ‘mitaT cTapoi OyxXTH' Y
3HayeHHl ‘mrat Maccauyserc’ (BAY®C: B-207); Mudcat State OykpampHO: ‘mirar
Mepiy3u’ y 3HadeHHi ‘mrat Miccicimi’ (BAY®C: B-206); Bear State OykBanbHO:
‘mMeaBekMi mtaT’ y 3HadeHHi ‘mrat Apkanzac’ (BAY®C: B-335); Blizzard State
OyKBaJIbHO: ‘MITaT CHLKHOI XypTOBUHM Yy 3HaueHH1 ‘mrar [liBHiyna [lakora’ (BAY®C:
B-2239); Blue Law State OykBanbHO: ‘mTaT roayOMX 3aKOHIB’® y 3HA4YeHHI ‘IITAT
Konnektukyr’ (BAY®C: B-2322); Freestone State OykBaabHO: ‘IITaT MICKOBHKA® Y
snaueHHi ‘mrat Konunektukyr' (BAY®C: B-2322); Nutmeg State OykBampHO: ‘mrrar
MyCKaTHHUX TopixiB’ y 3HaueHHi ‘mrrat Konnektukyr’ (BAY®C: B-2322); Blue-Grass
State OykBanbHO: ‘miTaT OnmakuTHOI TpaBu® Yy 3HadeHHi ‘mrtat Kentyki’® (BAY®C: B-
2316); Garden State 6ykBanbHO: ‘mtaT caai’ y 3HaueHHi ‘mrat Kanzac’ (BAY®C: G -
72); Jayhawker State OykBaypHO: ‘IITAaT mapTu3aHiB I poMaasHCHKOI BiiHK  y 3HAYCHHI
‘mrat Kanzac’ (BAY®C: G -72); Squatter State OykBanbHO: ‘mITaT MOCENEHIIB’ Y
snayenHi ‘mrar Kanzac’® (BAY®C: G -72); Sunflower State OykBambHO: ‘mmiTaT
consmHuKiB’ y 3HaueHHi ‘mrar Kanzac’ (BAY®C: G -72); Golden State OykBanibHO:
‘3omotuii mTar’ y 3HadeHHi ‘mrat Kamidopuis® (BAY®C: G -1463); Sucker State
OyKBaJIbHO: ‘IITAT CMOKTYHIB' y 3Ha4deHHI ‘mrat [utinoiic” (BAY®C: P -928); Wolverine
Slate OykBampHO: ‘miTar poccomax’, y 3HaueHHi ‘muratr Miunran (BAY®C: W-1215);
Welsh wig OykBampHO: ‘Bajurilickka Iepyka’, y 3HAY€HHI ‘HMIEPCTSHUN TOJIOBHUH YOip
<sKW# miTbHO 00JsTae rosoBy> (BAY®DC: W-373); Welsh uncle 6ykBaibHO: ‘yenbchbKuid
JS7BKO’, Y 3HAUCHHI ‘NBOIOpinHUN OpaT 6aThka abo matepi manbHiid poand * (BAYDC:
W-372); Scotch cousin OykBaJibHO: ‘MIOTJIAHJACHKUN Ky3€H’, Y 3HAYCHHI ‘JajeKiil poaud
(BAY®C); Scotch marriage OykBaJIbHO: ‘MIOTIAHICHKHH NITIO0’, y 3HAYCHHI ‘IITI00 0e3
dopmanbrocTeir’ (BAY®C); Scotch mist OykBambHO: ‘HIOTIAHACHKHANA TyMaH’, y

xKapTiBnuBoMy 3HaueHH1 ‘apiouuit goir ¢ (BAYDC);
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4.2. Haseu kpain (29 on., 22,7%), 3okpema: Chinese tumbler OykpambHoO:
‘kuTalicbkmii akpoOatr’, y 3HadyeHHi ‘iBaH-mokuBaH’ (BAY®C: C-619); Chinese collar
OyKBaJIbHO: ‘KMTANCBhKHI KOMIp’, y 3Ha4eHHi ‘cTosyiii komip’ (BAY®DC: C-618); Russian
leather OykBanbHO: ‘pociiichbka ImiKipa’, y 3HadeHHi ‘toxta’ (BAY®C: R-937); Peruvian
bark OykBanmbHO: ‘mepyaHchbka kopa’, y 3HadeHHi ‘XiHa® (BAY®C: P-343); China bark
OyKkBaJIbHO: ‘TiepyaHChbKa Kopa’, y 3HaueHHi ‘XiHa’ (BAY®C: C-617); British warm
OyKkBaJbHO: ‘OpUTAaHCHKUI TeIIMii® y 3Ha4YeHH1 ‘KopoTka Terua mwuHenb (BAY®C);
Dutch gold OykBanbpHO: ‘roiiaHaChKe 30JI0TO’, Y 3HAYEHHI ‘HECMPABXKHE 30J0TO MiJIHA
donpra’ (BAY®C); Dutch heat OykBanbpHO: ‘TOJIAHACHKE 4YacTyBaHHS', y 3HA4YCHHI
‘sunuBka y ckiaaauuHy’ (BAY®C); garden of England OykBameHO: ‘cam AHrmi’ y
3HaueHH1 ‘miBaeHHi paionn Amxrmi’ (BAY®C: G -69); French chalk 6yksanbHo:
‘bpaniy3pka kpedga’, y 3HadeHHi ‘taipk’ (BAY®C); British lion OykBaibHO:
‘Oputancekuii e’ (BAY®C); French roof GyksanbHo: ‘ppaHIly3bkuii Aax’, y 3HAUYCHHI
‘mancapga’ (BAY®C); French window OykBambHO: ‘dpaHily3bke BIKHO’, y 3HAYeHHI
‘BIKHO, 110 J0Xx0auTh a0 mimaoru’ (BAY®C); Dutch comfort OykBanpHO: ‘TOUTaHACHKUIN
KoMmbopT’, y 3HaueHHi ‘ciaadka Brixa’ (BAY®C); Dutch pink 6ykBajbpHO: ‘TOJIaHICHKHI
poxeBuii’, y 3HaueHHi ‘kpoB’ (BAY®C); Dutch defense OykBambHO: ‘rojutaHaCHKUI
3axXuCT’, y 3HaueHHi ‘ymaBanmii 3axuct’ (BAY®C); French leave OykBanbHO:
‘hpanny3pkuii Biaxin', y 3HaueHHi ‘HemomitHo mith’ (BAY®C); to take French leave
OyKBaibHO: ‘MiTH MO-(GPaHIly3bKH’, y 3HA4eHHI ‘HenoMiTHO mitn’ (BAY®C); to assist in
the French sense 6ykBanpHO: ‘gormomaratu no-(hpaHIy3bKu’, Y 3HaYCHHI ‘OyTH MPUCYTHIM
npu BUKOHaHHI crmpaBu, ane He nomomaratu’ (BAY®C); Dutch concert GykBaibHO:
‘TOJUTAaHACHKUH KOHIEPT , y 3HaueHHI ‘cmiB y piznobiii” (BAY®C); Dutch bargain
OyKBaJIbHO: ‘TOJUIAHJICHKA Yrojia’, y 3HAU€HHI ‘yroja, Ky YKJIaiW 3a IUIAIIKOI BHUHA
(BAY®C); Dutch reckoning OykBanabpHO: ‘TOJUIAaHACHKHI paxyHOK’, Y 3HAYEHHI ‘PaxyHOK,
KU TPaKTHPHUK 30UThIIye B pasi mporecty Binasigysada’ (BAY®C); Dutch courage
OyKBaJIbHO: ‘TOJUTAHJCHKUH Kypax’, y 3HaueHHi ‘1m’stHa XopoOpicts’ (BAY®C); Dutch
feast OykBajbHO: ‘TOJUIAHACHKWI OaHKET’, y 3HAYEHHI ‘TOCIOAAp HAIMMBCS MEPIIAM’
(BAY®C); Parthian arrow OykBambHO: ‘mapgisHChbKa cTpeiia’ y 3HaYeHHI ‘Biy4YHa

pertika, sky 30epiraroth mia kiHeus’ (BAY®C); at the Greek calends (abo kalends)
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OyKBaJIbHO: ‘70 IPElbKUX KaJieH ' y 3Ha4eHH1 ‘ayxe noBro’, ‘Hikonu’ (BAYDC: A-991);
Arabian nights OykBanbHO: ‘apaOcbki HOYI’ y 3HA4YeHHI ‘Ka3ku «Tucsdya i OJHA HIU»',
‘apaOChbKi Ka3ku’ y MEPEHOCHOMY 3Ha4eHHI, ‘Henpapaonoaione onosiganus’ (BAYDC: A-
525); Arabian bird 6ykBanbHO: ‘apabcbkuii nTax’, y 3HaYeHHI ‘(DEHIKC’ Yy TMEPECHOCHOMY
3HayeHHl ‘yHikyM® (BAY®C: A-524); Dutch have captured Holland OykBanbho:
‘rosmani 3axonuiu [Nomnanairo’, y 3HadeHH1 ‘ctapa HoBUHA  (BAY®C);

4.3. Ha3pu Buraganux aoo mipiunmx kpain (3 ox., 2,3%), 3okpema: Islands of the
Blessed OykBaibHO: «OCTPOBU OJIAXKEHHUX» Y 3HAYCHHI IPUTYJIOK TMPABEAHHUKIB TICIIS
cmepti» (BAY®C: | — 1127); ultima Thule GykBanbHO: «octanHniii Tyne», y 3HaueHHI
«kpaitas mMexa» (BAY®DC); Land of Nod GykBanbHO: «3emist Hof», y 3HAaUEHHI «I[apCTBO
cay»” (BAY®C: L-53).

Omxe, B 1iHi rpyni nepeBakaroth OO, 1110 MICTATh HA3BH YaCTUH KpaiH.

V. ®pa3eoJiorizMHu, 110 _MiCTATh _TONOHIMHM-TiAPOHIMU (Ha3BU BOJIOWMHMIIIL)

(5 ox., 3,9%), y ToMy uuci:

5.1. Jlimonimu (Ha3zBu o3ep) (1 oxm., 0,8%), 3okpema: Lake School OykBanbHO:
‘03epHa IIKoJa’, y 3Ha4YeHH1 ‘1IKoJja noeTiB-pomanTHKiB XIX c1.” (BAY®DC: L-38);

5.2. IoramoniMu (Ha3BU pivoK) Ha3BU pidok (4 ox., 3,1%), 3okpema: Father of
Rivers (npo Hin). 6ykBanbHO: ‘0aThko piuok’ y 3HauenHi ‘Hinx’ (BAY®C: F -285); Father
of Waters 6ykBanbHoO: ‘0aThko Boa’ y 3HaucHHi ‘Hin” (BAY®C: F -285); Father of Rivers
(npo Miccicini) OykBanbHO: ‘0aThko piuok’ y 3HadeHHi ‘Miccicini’ (BAY®C: F -285);
Great Father OykBanpHO: ‘Benukuii 0aThko’ y 3HadyeHHiI ‘Miccicimi’ (BAY®C: F -285).
Otxe, B i rpyni nepeBaxkaroTs PO, 110 MICTATH IOTAMOHIMHU.

V1. ®pa3eoori3Mu, 10 MiCTATh MiKpOTONOHIMHU_Ta ypoaHoHiMu (9 ox.,7%),

3okpema: White House OykBanbpHO: ‘Ounmii mimM’, y 3Ha4deHHI ‘pesuueHilis [IpesumeHta
CIIA’ (BAY®C: W-870); Old Lady in Threadneedle Street, OykBanbHO: ‘cTapa jeni 3
Tpennina-ctpit’, y 3HaueHHi ‘anrmiicbkuii 6ank’ (BAY®C: O-301); Big Ben 6ykBanbHo:
‘Benukwnii ben’ y 3Ha4eHH] ‘TOAWHHUK Ha OyJIWHKY aHTIiiickkoro mapiameHnty’ (BAY®C:
b-1932); tell it not in Bond Street OykBanbHO: «HE KaxiTh IOI0 Ha BoHA-CTpIT’, y
3HAQYeHHI ‘HE KaXIiTh MNP0 1€ KOMYCh IHIIOMY HE TIIITE HANIMX BOPOTIB €O

(merrpueMHoI0 s Hac) 3BicTKo0» (BAY®C: T-301); tell it not on St. James’s pavement
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OyKBaJIbHO: ‘HE KaXITh IIbOT0 Ha TpoTyapl CeHT-/[eimMc’, y 3HaYeHH1 ‘He KaxXITh Mpo Le
KOMYCh IHHOIOMY HE€ TIIITE€ HAlIUX BOPOTIB WI€I0 (HEMPUEMHOIO [JIs HAc) 3BICTKOIO
(BAY®C: T-301); ABC y 3naueHHi ‘nmemieBuii pecropan B Jlongoni (ckop. Aerated Bread
Company’s Shop)’ (BAY®C: A-8); American hotel OykBanbHO: ‘aMepUKaHCHKUN TOTEIb’,
y 3Ha4YeHHI <roTeib> 3 000B’s3koBUM MaHcioHOM  (BAY®C: A-396); American plan
OyKBaJIbHO: ‘aMEpPUKAHCHKHM IJIaH’, Y 3HAUY€HH1 ‘<rOoTejh> 3 000B’SI3KOBUM MaHCIOHOM’
(BAY®C: A-396); Lombard Street OykBanbHo: ‘JloMOapa-cTpiT’ y 3Ha4YeHHI ‘(hiHAHCOBHI
tertp Auriii’ (BAY®C : L — 1086);

VII. ®pa3eoJiorizmu i3 komOiHaLi€0 pizHUX TonoHiMIB (16 ox., 12,5%):

7.1. Xoponim + oponim (3 on., 2,3%), manpuxnan: Bayou State OykpaibHO:
‘oomotHMi mTar’ y 3HadeHHl ‘mrat Miccicimi® (BAY®C: B-206); Ha3BU KOHKPETHUX
miciieBocteii Green Mountain State OykBajabHO: ‘MICTO 3€J€HOI TOpH’ Y 3HAYCHHI ‘IITaT
Bepmont’ (BAY®C: G -2100); Ha3Bu KOHKpEeTHHX MiciieBocTei Prairie State OykBanbHO:
‘mrat npepii’ y 3HadenHi ‘mrar Litinoiic” (BAY®C: P -928);

7.2. Xoponim + gimonim (1 ox., 0,8%), 30kpema: Ha3BM KOHKPETHHX MICIIEBOCTEN
Lake Slate OykBanbHO: «03epHuUil mITaT», ¥ 3Ha4eHH1 «imtaT Miduran» (BAY®C: L-39);

7.3. Xoponim + ypoanonim (1 ox., 0,8%), 3okpema: Lombard Street to a China
orange OykBanbHO: «JloMOapa-CTPIT MO KHUTAMCHKHX AaleJbCHHIB» Y 3HAYCHHI
«HernopiBHioBaHi pedi» (BAYDC : L — 1087);

7.4. Oiikonim + ypoanonim a6o mikporonmonim (3 ox., 2,3%), 3okpema: City of
Magnificent Distances OykBajibHO: ‘MICTO BEIUKHX NPOCHEKTIB’ Yy 3HA4YCHHI ‘MICTO
Bammarron’ (BAY®C: C-667); City of Monuments OykBanpHO: ‘MICTO TaMm’SITHUKIB® y
3HadeHHl ‘micto bamrtumop’ (BAY®C: C-668); City of the Golden Gate OykBaibHO:
‘MICTO 30JI0TUX BOpIT’ y 3HaueHHi ‘MicTo CaH-Opaniucko’ (BAYDC: C-671);

7.5. OiikoHim + Ha3Ba cTopin cBity (3 ox., 2,3%), 30kpema: Gate City of the South
OykBanbHO: «BopoTa [liBaHsA» y 3HaueHH1 «MicTo ATianTta B mrtari Jxkopmkis» (BAYDC:
G -78); Gate City of the West 6ykBanbHO: «BopoTa 3axomy» y 3Ha4eHHi «MicTo [liTcOypr B
mrari IlencunbBanigs» (BAY®C: G -79); Queen City of the West OykpanbHO:
«KOPOJIIBChKE MICTO 3aX0ly», y MEPEHOCHOMY 3HAUYEHH1 «IEpJuHa 3axo1y», Y 3HaAUeHHI

«micto [unanuunati» (BAY®C: Q -15);
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7.6. Oiikonim + oponim (3 ox., 2,3%), 3okpema: City of the Seven Hills OykanbHo:
«MicTo Ha cemu maropbax» y 3HaueHHI «Pum» (BAY®C: C-672); Forest City amep.
«micmo-nic» OyKBaJIbHO: «MiCTO-JTic» y 3HaueHH1 «Kuisnena» (BAY®C: F-1044); Crescent
City OykBanbHO: «MicTo miBMicsis» y 3HadeHH1 «HoBuit Opnean» (BAY®DC: C-1489);

7.7 Oiikonim + rigponim (3 ox., 2,3%), y TOMy 4KCII1 Ha3UBAJIKUCA TaKi TIPOHIMH, SIK
naiMoHiM (Ha3Ba o3ep): Queen City of the Lakes OykBanbHO: «KOPOITIBCHKE MICTO 03€p», y
TIePEeHOCHOMY 3HAYCHHI «IIEpIIMHA 03ep», y 3HaueHHi «MicTo byddano B mrari Heio-Mopk»
(BAY®C: Q -12); motamonim (Ha3Ba pidok): Queen City of the Mississippi OykBanbHO:
«KOpOJIIBCbKE MicTO Miccicimi», y TNepeHOCHOMY 3HayeHH1 ‘mepiauHa Miccicimi», y
snauyeHHi «micto Cent-Jlyic» (BAY®C: Q -13); nenaronim (Ha3Ba okeani): Queen City of
the Pacific 6ykBanbpHO: «KopoJiBcbke MicTO THXOro OKkeaHy», Y MEPEHOCHOMY 3HA4YCHHI
«mepauHa Tuxoro okeany», y 3HaueHHi «micTo CaH-®Ppannucko» (BAYDC: Q -14).

Bbyno 3nilicHeHO KBaHTUTATHBHMK aHali3 s BHU3HAUEHHS  YacTOTHOCTI

(dhpazeosioriaMiB 13 pi3HUMHU TONIOHIMaMu. Pe3ynbraT aHamizy HaBeneHo Ha Puc. 3.2.

Ha3BW CTOPIH Ta
YyacTuH cBiTy; 3,1

opoHimu ; 1,6

MiKpPOTOMOHIMM Ta
ypbaHoHimu ; 7

rigpoHimu ; 3,9

Puc. 3.2. YacToTHICTh (pa3eoori3MiB i3 pi3HUMHU TOTIOHIMaMHU
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3 puc. 3.2 MOXeMO 3pOOUTH BHCHOBOK, [0 HAWYACTOTHIIIMMHU BUSIBUIIUCS
(paszeonorismu i3 xopoHiMaMu. IX KinekicTh ckiana monan nonosuHu (51,6%) Bin ycix
ananizoBanux @O. Lli ¢pazeonorizMu MICTUIM Ha3BU KpaiH Ta YaCTUH KpaiH, B TOMY
YuCIli 1 Ha3BU Mi(iuHKX ab0 BUraJaHUX KpaiH, B IPYIIl IepeBakail Ha3BU YaCTUH KpaiH.

CepelHIO YaCTOTHICTh MPOAEMOHCTPYBaIM (pa3eosiori3MH 13  OMKOHIMAMU
(25%, micTiiii  KOMOHIMH 1 TOJIICOHIMH, B TpyNi MepeBaXkald IONICOHIMH) Ta
dbpazeonorizmu 13 KoMOiHaIli€0 pi3HUX TOMOHIMIB (12,5%).

Haiipimme 3yctpiuatothesi (pas3eosiori3sMu, 110 MICTATh MIKPOTONOHIMHU Ta
ypb6anonimu (7%), rigponimu (3,9%, MicTWiIM JIMOHIMH 1 TOTaMOHIMHU, B TpYyIIi
nepeBaXkald MOTAMOHIMH), Ha3BU CTOpiH Ta yacTuH cBIiTy (3,1%) Ta omonimu (1,6%),

MICTHJIM Ha3BU Tip Ta MaropOiB 1 Ha3BU OOJIT.

3.3. Knacudikanis ®O 3 TONOHIMiYHHUM KOMIIOHEHTOM 32 CEMAaHTHKOIO

Byno BuaiieHO JeKCHKO-CeMaHTHUYHI Tpynu 13 cyorpynamu @O 13 TOMOHIMIYHUM
KOMITOHEHTOM. 30KpeMa, OyJI0 BUAUICHO TaKi TPYIIH.

1. ®dpas3eosorizMmm i3 KOMIOHEHTOM-TONMOHIMOM, II0 HOMIHVIOTH IOPWIHYHI

noHATTs (3 ox., 2,3%), 30kpema: Scotch verdict OykBaabHO: «IIOTIAHICHKUN BEPIUKT, Y
3HA4YeHHI «BUMpaBaHUi BUpOK» (BAY®C: S-195); Roman peace OykBaJibHO: «PUMCBHKHUIA
MUP» y 3HAYCHHI «MHP MDXK IMEPEMOXEHIUMHU KpaiHaMH, 10 BBIMIIUIM A0 cKiany Pumcekoi
Immepii» (BAY®C); Provisions of Oxford oOykBampHO: «Oxcdopaceki mpoBizii», y
3HAUEHHI «KOHCTUTYyIisI, Bupoonena B Oxchopai y 1258 p.» (BAYDC: P-1116). Vci
(b pazeosiori3amMu i3 KOHTEKCTYaJIbHOIO OI[IHKOIO.

I1. dpaseosorizmu i3 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, L) HOMIHVIOTH

XapaKTePUCTUKY SIBUIL TA iXHI0 omiHKY (10 ox., 12,8%), y ToMy 4ducii:

2.1. ®pa3eosiorizMu, Mo HOMIHYHOTHh KyJabTypHi (peHomenm (1 om., 0,8% i3
MO3UTHBHOIO OIIHKOI0), 30kpeMa: Lake School OykBaiibHO: «03epHa mIKoia», y 3HaUeHHI

«mrkosia moetiB-poManTuKiB XIX cT.» (BAY®C: L-38);
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2.2. ®pa3zeosioriammu, 1o HOMiHYIOTH pediriiddi ¢pesomenn (1 ox., 0,8% 13
MO3UTHBHOIO OIliHKOI0), 30Kkpema: Islands of the Blessed OykBanbHO: «OCTpPOBH
ONakeHHUX» Yy 3HAYCHHI «IIPUTYIIOK MpaBeIHUKIB micis cmepTi» (BAYDC: | — 1127);

2.3. dpa3eosiori3mm, MO HOMiHYWOTh moroaHi sisuma (2 ox., 1,6%), 30kpema, i3
KOHTEKCTyaJIbHOIO OIliHKO0: London particular OykBanbHO: «JIOHIOHCHKA OCOOHMBICTEY Y
3HaYeHHI «WIOHAOHCHKUH Tyman» (BAY®C : L — 1088); i3 HeratiBHOO o1iHKOI0: SCOtch mist
OyKBaJIbHO: IIOTIAHACHKUIN TyMaH», y *KapTiBIMBOMY 3HaueHH1 «ipi0Huil nou» (BAYDC);

2.4. ®pa3zeoJiorizMu, 1Mo HOMIHYKOThL OUiHKY sBUIN (6 on., 4,7%), HapUKIad, 3a

CTaHJIAPTHICIO YK VHIKAJIBHICTIO i3 MO3MTHBHOIO OIliHKOK: American hotel GyksambHO:

«aMEpHUKAHCHKHI TOTEJb», Y 3HAYeHHI <roTejb> 3 000B’s3k0BUM MaHCiOHOM (BAYDC: A-
396); American plan OykBaJibHO: «aMEPUKAHCHKHMI IUIaH», y 3HAYCHHI «<rOTeJNb> 3
00oB’s13k0BMM maHcioHoM» (BAY®C: A-396); Arabian bird OykBanbho: «apaOcbkuit
nTax», y 3HaueHHl «(peHIKC» y MepeHOCHOMY 3HadueHH1 «yHIKym» (BAY®C: A-524); 3a

OPABIMBICTIO YW HEMPaBAMBICTIO i3 HEraTHBHOKO OIiHKOIO: Arabian nights OyksanbHO:

«apaOChbki HOYI» y 3HaueHHl «ka3ku «Tucsaua 1 omgHa HIUY», «apaOChKI Ka3Ku» Y
NEPEeHOCHOMY 3HA4€HHI, «HenpaBaonoAione onopiganusa» (BAY®DC: A-525); 3a BapricTio 13
KOHTEKCTyaabHOIO oliHkor: ABC y 3HadeHHi «aemeBuil pectopan B JloHmOHI (CKOp.
Aerated Bread Company’s Shop)» (BAY®C: A-8); 3a HOBH3HOIO i3 HEraTUBHOO OLIIHKOIO:
Dutch have captured Holland 6ykBanbho: «romranami 3axonuan [ omiaHaio», y 3HaUCHHI
«ctapa HoBuHa» (BAY®C).

Omxe, y 1l Tpyni HaWYaCTOTHIMIOW BusiBMiIacs cyorpyma PO, 1mo HOMIHYIOTh
OIIIHKY SIBHIII.

I11. dpaseosorizmu i3 KOMIOHEHTOM-TOIOHIMOM, 110 HOMIHVIOTH

XapakTepucTuKy 4acy (2 oxa., 1,6%), 3okpema: at the Greek calends (abo kalends)

OYKBaJIbHO: «JI0 TPEIBKUX KaJleHI» y 3HAYCHHI «ayxke JoBro», «Hikomm» (BAYDC: A-
991); when Dover and Calais meet GykBanbHO: «koiu 3ycTpiHyThes JyBp 1 Kane», y
3HaueHHi1 «HiKoan» (BAYDC: W-529), 00uBi i3 HETaTHBHOIO KOHOTAIIIEIO.

1V. ®dpaszeosiorizsMmu i3 KOMIIOHEHTOM-TOIMOHIMOM, 10 HOMIHVIOTH

XapaKTEePUCTHKH JIJIMHM Ta ii moBemiHKY (25 ox., 19,5%), y Tomy uunci:
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4.1. dpazeonorismmu, 10 HOMiIHYIOTH moBediHKy JoauHu (14 ox., 10,9%),
30KpeMa, i3 KOHTEKCTYaJIbHOIO OIiHKoI: Parthian arrow OykBanbHO: ‘mapdisHCBKa
cTpenia’ y 3HAUEHHI ‘BIyYHA perulika, Ky 30epiratots mij kinens’ (BAY®C); Land of Nod
OykBanmpHO: ‘3emiis Hoxa’, y 3Hadenni ‘mapctBo cHy’ (BAY®C: L-53); French leave
OykBalbHO: ‘(paHIly3bkuii Binxin’, y 3HaueHHi ‘HermomitHo mith’ (BAY®C); to take
French leave OykBanpHO: ‘miTH mMO-PpaHIy3bKH’, y 3HAUEHHI ‘HEMOMITHO IITH’
(BAY®C); to assist in the French sense OykBanbpHO: ‘momomMarat mo-(QppaHIly3bKu’, y
3HAYCHHI ‘OyTH NPUCYTHIM MPU BUKOHAHHI cripaBu, ane He nornomarati’ (BAY®C); Dutch
bargain OykBasibHO: ‘TOJUIAHACHKA yrojaa’, y 3Ha4YCHHI ‘yroja, Ky YKJIaJId 3a IUISIIKOO
BuHa’ (BAY®C); i3 HeratuBHoio orinkoro: Dutch defense OykBambHO: ‘rosaHachKHit
3axMCT’, y 3HaueHHi ‘yaaBanuii 3axuct’ (BAY®C); Dutch concert OykBanbHO:
‘TOJTIAHJICBKUI KOHIEPT’, Y 3HaveHHi ‘cmiB y pi3HoOiii’ (BAY®C); Dutch reckoning
OYKBaJIbHO: ‘TOJUIAHJICHKUHU PaXyHOK’, y 3HAUCHHI ‘paXyHOK, KM TPAKTHPHUK 301LTBIIYE
B pasi mpotecTy BiaBimyBaua’ (BAY®C); Dutch courage OykBaibHO: ‘TOJIaHACHKHIA
Kypax’, y 3HadeHHi ‘m’stHa  XxopoOpicts’ (BAY®C); Dutch feast Oykpanbho:
‘TOJUTaHACHKUI OaHKeT’, y 3HauyeHHI ‘rocmogap HamuBcsa nepmum’ (BAY®C); Punica
Tides OykBanbHO: ‘IMyHIYHA BipHICTH , ‘Kap(arcHchka BIpHICTh  y 3HAYEHHI ‘MIICTYIHICTS,
BipostomHicTh” (BAY®C); Greek gift OykBanabHO: ‘rpelbkuii MOAapyHOK’ Yy 3Ha4YCHHI
‘mipctynuuit monapyHok’ (BAY®C); i3 mo3uTuBHOIO OIlliHKOI0: When at Rome, do as the
Romans do OykBaibHO: ‘KOJM TH 3HAXOAMIICS Y PuMi, MOBOIALCS, SIK PUMIISIHUH , Y
3HAUEHHI ‘JIOIUIBHO JOTPUMYBATHUCS TPAAMINN palioHy, B SIKOMY BH TMPOXHUBAETE abo
BimBinyeTe’ (BAYDC: W-522);

4.2. ®dpa3eoa0ri3Mu, Mo HOMIHYIOTh CIIOPiIHEHICTH Ta ciMeliHi cTocyHku (3 ox.,
2,3%), 30kpema: Welsh uncle 6ykBasibHO: «yeIbChbKUHN IAABKO», Y 3HAYCHHI «IBOIOPITHUN
Opat OaTtbhka abo martepi ganbHii poanmu» (BAYDC: W-372); Scotch cousin OGykBaibHO:
«IIOTIAHJICHKUA Ky3eH», y 3HaueHHI «manekuit pomuua» (BAY®C); Scotch marriage
OyKBaJIbHO: «IIOTJIAHJACHKHA TIIIO0», Yy 3HA4YeHHI «murio0 0e3 QopmanpHOCTEH»

(BAY®C), yci 3 HEeraTUBHOIO OI[IHKOIO.
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4.3. ®dpa3eo0J10ri3Mu, 10 HOMIHYKTh MOPAJbHI i KOTHITHUBHI SIKOCTI JIOAUHU
(4 on., 3,1%), 30kpema, i3 KOHTeKcTyalbHOIO oriHkoro: Philadelphia lawyer OykBanabHO:
‘binagenbPiicbKUil aJBOKAT’, y 3HAYEHH1 ‘JIIOAMHA 3 TOCTPUM PO3YMOM MPOUIUCBIT
(BAY®C: P -357); i3 HeraTuBHOIO KOHOTaIli€ro: put Yorkshire over one OykBanbHO:
‘moctasuty Mopkmup 3Bepxy’, y 3HaueHHi ‘06xyputn korochk’ (BAY®DC: P-1878); wise
man of Gotham OykBanpHO: ‘Mydpa mroaumHa 3 [oTxema’, y 3HaueHHI ‘OOMEXcHa,
Henaneka moguHa’ (BAY®C: W-870); man of Gotham GykBanbHo: ‘moauna 3 ['oTxema’,
y 3HaYCHHI ‘00MekeHa, Henaneka moanHa’ (BAY®DC: M-769);

4.4. dpazeosiorizmm, 110 30BHIIIHICTH JIOAWHH Ta il yacTuHu Tina (2 ox., 1,6%),
30KpeMa, 30kpema: Dutch pink OykBaiibHO: «rOJUTAHICHKUI POKEBUIT», Y 3HAYCHHI KKPOBY»
(BAY®C) 13 HeraTuBHOIO KOHOTali€r0, Roman nose OyKBajJbHO: «PUMCBKHM HIC» Y
3Ha4YeHH1 «Hic ¢ TopOnHKO0I0» (BAY®DC) 13 MO3UTHBHOO KOHOTAIIIEHO.

4.5. ®dpa3zeoJiorizaMmu, 10 HOMIHYWOTH eMouiiinuii ctan Jwoaudu (1 ox., 0,8% 13
HETaTUBHOIO KOHOTaIi€w), 30kpema: Dutch comfort OykBampHO: «rosaHaACHKHIA
koMpopT», y 3HaUYeHHI «caadka BTixa» (BAYDC);

4.6. dpa3eosorizMu, MO XapakTepusylTh JAuHy Ak Taky (1 ox., 0,8% i3
KOHTEKCTYaJIbHOIO OILIIHKOI0), 30kpeMa: Arcades ambo OykBaibHO: «00HaBa 3 ApKaae», y
3HAYCHHI «JIB1 JJIOJUHH 3 OJTHAKOBUMH CMaKaMu, JTroid ogHoro ckiany» (BAYDC).

Omxke, y mii rpymi HaidyacToTHImow BusBuiacs rpyna ®O, 1mo HOMIHYIOTH
MOBEIHKY JIFOTMHHU.

V. ®dpa3eoorizMu i3 KOMIOHEHTOM-TONOHIMOM, 1[0 HOMIHVIOTHL CHOPY/IAM Ta

yacTuHu cnopva (3 ox., 2,3%), 3okpema: French roof 6ykBansHO: «hpaHIly3bKHil 1ax», ¥

sHayeHH1 «maHcapaa» (BAY®C); French window OykBanpHO: «(ppaHIly3pke BIKHO», Y
3HAUEHHI «BIKHO, 10 goxoauTh a0 mimmoru» (BAY®C); Venetian mast OykBalibHO:
«BEHEI[IaHChKa IIOTJIa», y 3HAYeHHI «PI3HOKOJIHOPOBA MIOTJa, SKOK MPUKPAIIaloTh
Bymuii» (BAY®C: V-25). Vci i3 mo3UTHBHOIO KOHOTAIIIEIO.

V1. ®pazeoorisMu i3 KOMIOHEHTOM-TOMOHIMOM, III0 HOMIHVIOTL CHTVaIliil

(8 ox., 6,3%), y ToMy umMCHi: CKIAJHI CUTYyaIlii 13 HEraTHBHOIO KOHOTaIier enough to

puzzle a Philadelphia lawyer 6ykBaiibHO: «3amada mis GinaneabpiichKOro ajBoKara», y

3HAYCHHI «CKJIaJHa Ta 3arurytaHa crnpaBa» (BAY®C: E-175); KOMyHIKaTHBHI CHUTYyaIIii 13
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KOHTEKCTYaJbHO OlliHKO0, Hanpukiian: tell it not in Bond Street OykBaibHO: «He KaXKiTh
IpOro Ha BoHA-CTpIT», Yy 3HaUEHHI «HE KaXXiTh MPO 1I€ KOMYCh IHIIOMY HE TIIITE HaIIMX
BOPOTiB Mi€l0 (HEMpUEMHOI sl Hac) 3BicTkowo» (BAY®C: T-301); tell it not on St.
James’s pavement OykBanbHO: «HE KaXiTh IbOro Ha TpoTyapi CenT-JlkeiMc», y 3HaUeHH1
«HE KaXITh MPO 1€ KOMYCh IHIIOMY HE TIIITE HAIIMX BOPOTiB LIEI0 (HEMPUEMHOIO IS
Hac) 3BicTko10» (BAY®C: T-301); whisper it not in Gath OykBaibHO: «HE IIEMOTITH HOTO
y Tari», y 3HaueHHI «He KaXiTh MPO 11€ KOMYCh IHIIOMY HE TIIITE HALIMX BOPOTIB L€
(menpuemHoro st Hac) 3BICTKOWO» (BAY®C: W-623); 13 KOHTEKCTYaJbHOK OIIHKOIO
ultima Thule OykBanbHO: «octanHii Tyne», y 3HaueHH] «kpaiiHs mexa» (BAY®DC); Ta i3
HETaTUBHOIO KOHOTAIli€l0, Hampukiaan: Serbonian bog Oyksanbho: «CepOOHIKCHKE
Oonoto», y 3HaueHHi «Oe3BuxigHe craHoBuine» (BAY®C: S -513); curyaiis

HEKOM(OPTHOTO 1epedyBaHHs i3 KOHTEKCTYalIbHOIO OI[IHKOIO, 30kpema: ark rested on Mt.

Ararat OykBaJIbHO: KOBYET Ha ropi «Apapar» y 3HaueHH1 «Ho€eB KOBYEr» y EPEHOCHOMY

3HauyeHH1 «ricHe npuminieHHs» (BAY®C: A-539); curyallii mOpiBHSAHHS i3 HETOTHBHOIO

KOHOTaIli€ro, Hanpukiaa: Lombard Street to a China orange 6yksanbho: «JlomOapa-cTpit
710 KUTAaHCHKHX arelbCHHIB» Y 3HaYeHHI «HemopiBHIoBaHI peu» (BAYDC : L — 1087);

VII. ®dpa3eoaorizMmu i3 KOMIOHEHTOM-TONOHIMOM, IO HOMIHVIOTH CHMBOJIH

(4 on., 3,1%), y ToMy 4HCIIi: 13 TO3UTUBHOIO KOHOTaIli€to: Big Ben OykBanbHo: ‘Benukuii
ben’ y 3HadyeHHI ‘TOAMHHHUK Ha OyAMHKY aHriiicekoro mapiamenry’ (BAY®C: b-1932);
British lion OykBampno: ‘Opurancekmit neB’ (BAY®C), Roman bird O6ykBambsHO:
‘pumMchkuil iTax’ y 3HadeHHi ‘open’ (BAY®C); i3 KOHTEKCTyaIbHOO OIiHKOO: prince of
Wales’ feather OykBanpHO: ‘Tiepo pHHIS Y €IbChKOTO’, Y 3HAYCHHI ‘TUTIOMaXK CTPayCOBHX
nip’iB’ (BAYDC: P-1032);

VIII. ®dpa3eoorizMu i3 KOMIOHEHTOM-TOMOHIMOM, 110 HOMIHVIOTH PE€YOBHHY

Ta cupoBHHY (4 ox., 3,1%), y ToMy 4MCIi: i3 MO3UTUBHOIO KOHOTaIier: Peruvian bark

OyKkBaJIbHO: ‘TIepyaHChbka Kopa’, y 3HadyeHHi ‘XiHa’ (BAY®C: P-343); China bark
OykBaJIbHO: ‘TIepyaHChKa Kopa’, y 3HadeHHi ‘XxiHa' (BAY®C: C-617); French chalk
OykBanbHO: ‘(Ppaniry3pka kpeiga’, y 3HaueHH1 ‘Tanbk’ (BAY®DC); 13 KOHTEKCTyalbHOIO

ominkoro: Russian leather 6ykBambHO: ‘pociiickka mikipa’, y 3HaueHHi ‘toxta’ (BAY®C:

R-937);
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IX. dpa3eosorizMu i3 KOMIOHEHTOM-TONMOHIMOM, III0 HOMIHVIOTH VCTAHOBH 324

cnenndivnumMu_xapakrepucTukamu (3 ox., 2,3%), 3okpema: White House OykBanbHO:

‘oinmuit qim’, y 3HadeHHi ‘pesuaeHiis [pesunenta CIIA’ (BAY®C: W-870); Old Lady in
Threadneedle Street, 6ykBanbHo: ‘crapa el 3 TpeqHUIA-CTPIT’, Y 3HAYCHHI ‘aHMITIHChKUN
0ank’ (BAY®C: 0-301); Lombard Street OykBampHO: ‘JlomMOapa-cTpit’ y 3Ha4YCHHI
‘(pinancoBuii nentp Aurimii’ (BAY®C : L — 1086). Yci 3 KOHTEKCTYaabHOIO OI[IHKOIO.

X. DPpazeoaorizMu i3 KOMIOHEHTOM-TONMOHIMOM, 0 HOMIHVIOTH reorpadiuni

00’ekTn_3a cnemupiunumu_xapakrepucrukamu (50 ox., 39,1%), y tomy uucmi: i3

NO3UTUBHOIO KOHOTaui€ew: Father of Rivers (npo Hin). OykBanbHO: ‘0aTbKO pIYOK™ Y
snauenHi ‘Hin’ (BAY®C: F -285); Father of Waters 6ykBaibHO: ‘0aThko BOJ’ y 3HAYCHHI
‘Him> (BAY®C: F -285); Father of Rivers (npo Miccicini) OykBaibHO: ‘0aTbKO PiuoK’ y
snaueHHi ‘Miccicini’ (BAY®C: F -285); Great Father OykBajabHO: ‘BeNuKHil 0aTbKO’ Y
sHaueHHi ‘Miccicini’ (BAY®C: F -285); i3 HeratuBHOl KoHoTaiieo: Bad Lands
OyKBaJIbHO: ‘TIOTaHi 3eMJii’ y 3HaueHH1 ‘Hepoarodi oosacti Ha 3axoni CIIHA’ (BAY®C: B-
65); 13 KOoHTeKcTyanbHOIO oIinkoro: Queen City of the Lakes GykBaiibHO: ‘KOpOJIIBCBKE
MICTO 03ep’, y NMEepEeHOCHOMY 3HAaueHH1 ‘TiepyiHa o3ep’, Y 3HaueHH1 ‘Micto byddano B
mrati Hero-Mopx® (BAY®C: Q -12); Queen City of the Mississippi 6ykBambHO:
‘kopouriBcbke MicTo Miccicini’, y MEepeHOCHOMY 3HaueHH1 ‘mepnuHa Miccicimi’, 'y
snaueHHi ‘micro Cent-Jlyic’ (BAY®C: Q -13); Queen City of the Pacific 6yksanbHo:
‘KopouriBcbke MicTo Tuxoro okeany’, y TNEpeHOCHOMY 3HadeHHI ‘mepiauHa Tuxoro
okeaHy’, y 3HaueHHI ‘MicTo CaH-®Ppannucko’ (BAYDC: Q -14); City of the Seven Hills
OyKkBaJIbHO: ‘MicTO Ha cemu marop6ax’ y 3HadeHHi ‘Pum’ (BAY®C: C-672); Forest City
amep. “micmo-nic”’ (max uasugaromv M. Knienenod). OykBanbHO: ‘MICTO-JIC’ y 3HAYCHHI
‘Kiisnenn” (BAY®C: F -1044); Crescent City OykBaJbHO: ‘MICTO MiBMICSI’ Yy 3HAYCHHI
‘Hoswmit Opnean’ (BAY®C: C-1489); Gate City of the South 6ykBansHo: ‘Bopora IliBaHs’
y 3HadeHHi ‘MicTo Amianta B mrarti Jxopmxkis’ (BAYDC: G -78); Gate City of the West
OykBanbHO: ‘BopoTa 3axomy’ y 3HaudeHHi ‘Mmicto IlircOypr B mrarti IlencunbBanis’
(BAY®C: G -79); Queen City of the West OykBaipHO: ‘KOpoTiBChbKe MICTO 3axony’, y
MEPEHOCHOMY 3Hau€HHI ‘nepinHa 3axony’, y 3HaueHHi ‘micto [{unnunnari’ (BAY®C: Q -

15); City of Magnificent Distances OykBajibHO: ‘MIiCTO BEJIMKHX IPOCIEKTIB’ y 3HAYCHHI
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‘mictro Bammuarron’ (BAY®C: C-667); City of Monuments OykBaibHO: ‘MICTO
nam’ITHUKIB® y 3HadeHHi ‘Micto Bantumop’ (BAY®DC: C-668); City of the Golden Gate
OyKBaJIbHO: ‘MICTO 30J0THUX BOpIT’ y 3HaueHHi ‘Micto CaH-®panuucko’ (BAYDC: C-
671); Wolverine Slate OykBambHO: ‘mtaT poccoMax’, y 3HaueHHI ‘mrar Miuywran
(BAY®C: W-1215); Lake Slate 6ykBanpHO: ‘03epHMIi ITAT’, y 3HAYCHHI ‘1ITaT Miynra
(BAY®C: L-39); Bayou State OykBajbHO: ‘00JIOTHHI IITAT’ y 3HA4YCeHHI ‘mtaT Miccicimi’
(BAY®C: B-206); Green Mountain State OykBajbHO: ‘MICTO 3€JIeHOT TOpH’ y 3HAYEHHI
‘mrrat Bepmont’ (BAY®C: G -2100); Prairie State OykBanbHO: ‘mTaT npepii’ y 3Ha4CHHI
‘mratr Lninoiic” (BAY®C: P -928); garden of England GykBanbHO: ‘cam AHCIIl y
3HaueHH1 ‘miBaeHHi paiionn Aurmii’ (BAY®C: G -69); Badger State 6ykBanbno: ‘Illtart
oopcykiB’ y 3HadenHi ‘mrat Bickoncin® (BAY®C: B-56); Bay State OykBanbHO: ‘mitaT
Oyxtu’ y 3HaueHHi ‘mrat Maccauyserc’ (BAY®C: B-207); Old Bay State OykBasbHO:
‘mrat ctapoi OyxTu’ y 3Ha4yeHHi ‘mTat Maccauyserc’ (BAY®C: B-207); Mudcat State
OykBalbHO: ‘mITaT Mepiay3u’ y 3HaueHHi ‘mrat Miccicimi’ (BAY®C: B-206); Bear State
OyKBalbHO: ‘MeaBeXui mrTar’ y 3HadeHHi ‘mrat Apkanzac’ (BAY®C: B-335); Blizzard
State OykBanbHO: ‘mITaT CHDKHOI XypTOBMHM Yy 3HadeHHi ‘mrar [liBHiuna Jlakora’
(BAY®C: B-2239); Blue Law State OykBaibHO: ‘mITar roiyOMX 3aKOHIB’® y 3HA4YCHHI
‘mrrat Konnexktukyt’ (BAY®C: B-2322); Freestone State OykBajbpHO: ‘IITAT MICKOBUKA' Y
snaucHHi ‘mrat Koumumektukyr' (BAY®C: B-2322); Nutmeg State OykBampHO: ‘mrrat
MyCKaTHHUX TropixiB’ y 3HaudeHHi ‘mratr Konnektukyr’ (BAY®C: B-2322); Blue-Grass
State OykBanpHO: ‘mTaT OnmakuTHOi TpaBu® Yy 3HaueHHi ‘mtatr Kentyki® (BAY®C: B-
2316); Garden State OykBanpHO: ‘miTar caniB’ y 3HaueHHi ‘mrat Kanzac’ (BAY®C: G -
72); Jayhawker State OykBanpHO: ‘mTaT mapTu3aHiB ['poMaisHCHKOI BiiHH Yy 3HAYCHHI
‘mrar Kanmzac’ (BAY®C: G -72); Squatter State OykBasbHO: ‘mITaT IOCENICHIIIB’ Yy
sHayeHHl ‘mrar Kanzac’ (BAY®C: G -72); Sunflower State OykBampHO: ‘miTar
coHsamHuKiB’ y 3HaueHHi ‘mrtaT Kamzac’ (BAY®C: G -72); Golden State GyksanbHO:
‘3omotuii mTar’ y 3HadeHHi ‘mrat Kamidopuis® (BAY®C: G -1463); Sucker State
OyKBaJIbHO: ‘IITAT CMOKTYHIB’ y 3HaueHHi ‘mrat LutiHoic’ (BAY®C: P -928); Black Belt
OykBallbHO: ‘yopHa 30HA Yy 3HaueHH1 ‘miBaeHH1 paiionn CIIA, B sKuX mepeBaxae

HerpuTsHcebke HaceneHHs  (BAY®C: B-2097); Beau town GykBaibHO: ‘0000Be MICTO’ Y
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sHayeHHl ‘bocron’ (BAY®C: B-278); City of Brotherly Love OykBambHO: ‘MicTO
Opatepchbkoi J1r000Bi’ y 3HaueHHI ‘micto Dinamensdis’ (BAYDC: C-666); Quaker City
OyKBaJIbHO: ‘MICTO KBakepiB' y 3HaueHHI ‘MicTo Pinanenbdis’ (BAYDC: C-666); City of
Notions OykBaibHO: ‘MicTo TanmanTepei’ y 3HadeHHi ‘bocron’ (BAY®C: C-669); City of
the Angels 6ykBanbHo: ‘MicTo anremiB’ y 3HadeHHi ‘Jloc-Amxenec’ (BAYDC: C-670); .
Puritan City OykBampHO: ‘MicTo myputaH’ y 3HaueHHi ‘bocron’ (BAY®C: P -1223);
garden of the West 6ykBanbHo: ‘can 3axoay’ y 3HaueHHi ‘mirar IimiHodic Ta mrat Kanzac’
(BAY®C: G -70); battle-field of Europe OykBanabHO: ‘mojie OuTBM €Bpomnu’ y 3HAYCHHI
‘Tomaumin® (BAY®C: B-201); playground of Europe, OykBanbHO: ‘CIOPTHBHHUI
caiimanunk €Bponu’, y 3uadenHi ‘llBeiinapis’ (BAY®C: P-617); Queen of the West
OyKBaJIbHO: ‘KOpoJieBa 3axoay’, y IEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI ‘TiepiuHa 3axoay’, y 3Ha4YeHHI
‘micto Huunuunari’ (BAY®C: Q -15);

XI. ®paszeosorizMmu i3 KOMIOHEHTOM-TOMOHIMOM, III0 HOMIHVIOTH I’KV Ta HAMOI

(3 om., 2,3%), 30kpema: i3 HeraTuBHOIO KoHoOTaIieo: Dutch heat OykBambHO:
‘TOJITAaHJCbKE 4YacTyBaHHs , y 3Ha4yeHHI ‘BunuBka y ckiaaguuHy’ (BAY®C); i3
no3utuBHOI0O KoHoTamiero: Welsh rabbit OykBanbHO: ‘yenbChbkuit KpoIWK’, y 3HaYCHHI
‘rpirku 3 cupom * (BAYDC: W-371); Scotch broth 6ykBansHo: ‘motiaanachkuii 0yab0H’
y 3HaueHHi ‘niepaosuii cyn’ (BAYDC);

XII. ®dpas3eoorizMu i3 KOMIOHEHTOM-TONOHIMOM, [0 HOMIHVIOTH JO03BLIJISA

(2 om., 1,6%), y Tomy 4HCIi i3 TMO3MTUBHOK KOHOTalli€ro: London season OykBajibHO:
‘JIoHTOHCHKMI CE30H’ y 3HAYCHHI ‘Yac IIOKBABJIICHHS pO3Bar JIOHJIOHCHKOI 3HATI’
(BAY®C : L — 1089); ta i3 HeratuTBHOIWO KOHOTarliero: Roman holiday OyksanbHo:
‘pUMCHKI KaHIKYyJIM Yy 3HaYeHHI ‘po3Bara 3a paxyHok ctpaxaans iHmux’ (BAY®DC);

XIII. dpa3eoorizMmu i3 KOMIOHEHTOM-TOMOHIMOM, 110 HOMIHVIOTHL apTedakTH

(11 ox., 8,6%), y TOMY 4YHCIIi:

13.1. ®pa3eosiorizmu, MmO HOMiIHYIOTH IOBeJdipui Bupodm (2 ox., 2,3%) i3
HeraTuBHOIO KoHoTariero: Dutch gold OykBampHO: ‘rojuraHmchke 305I0TO°, y 3HAYCHHI
‘HecripaBxkHE 30510T0 MigHa ¢oiera’ (BAY®C); Ta i3 mMo3UTUBHOIO KOHOTAaIli€r: Venetian

pearl OykBasibHO: ‘BeHeIiaHChKA TIepiIMHA’, Y 3HaUeHHI ‘mTy4Ha repiuaa’ (BAYDC: V-26);
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13.2. ®dpa3eosiorizaMu, MO HOMiHYHOTH NMOOYyTOBi pedi (2 ox., 2,3%), 30kpeMa:
Scotch hands OykBanmbHO: ‘HIOTIAHACHKI PYKH’, Yy 3HAYCHHI ‘JBifiKa JOMATOK JUIS
po3pizanHs 1 HakiamanHsa Maciaa’ (BAY®C: S-191); Venetian blind y 3navenHi anro3i’
(BAY®C: V-24). Obuzasa 13 MO3UTUBHOI KOHOTAIIIEIO.

13.3. ®pa3zeoJiorizamu, 10 HOMiIHYIOTH OASAT Ta ioro eixementu (4 on.,3,1%), y
TOMY YHCJI 13 TO3UTUBHOI KoHoTaiiero Chinese collar 6ykBanbHO: ‘kuTalchbkuil KoMip’,
y 3HadyeHHi ‘crosuiii komip® (BAY®C: C-618); British warm OykBayibHO: ‘OpUTaHCHKUIN
TCIUIMK® y 3Ha4YeHHI ‘KopoTka Ttemiaa ImuHedb (BAY®C); Welsh wig OyksasibHO:
‘BaJuTiiChbKa Mepyka’, y 3HAYeHH1 ‘HIEPCTIHUM TOJOBHUHN yOip <sAKUH HIUIBHO OO0jasirae
rojgoBy>‘ (BAY®C: W-373); ta i3 KOHTeKCTyaiabHOIO oIiHnkoro: Balaclava helmet
OykBaJbHO: ‘OanakiaBCbKUM II0JOM’, y 3HA4Y€HHl ‘BICHKOBUN B’A3aHUN MIOJIOM’
(BAY®C: b -108);

13.4. ®dpa3eosiori3Mu, 1O HOMIHYIOTH MOOyTOBI peui (2 om, 2,3%) i3
KOHTCKCTyallbHOIO OIliHKOI0 Arkansas toothpick OyksanbHo: ‘apkaH3achbka 3yOOunCTKa Y
3HaueHH1 ‘OBruil MucIUBChbKUN HIK' (BAY®C: A-538); Ta 13 HEraTMBHOI KOHOTAIIIEIO:
Scotch boot 6ykBanbHO: ‘MIOTIaHACEKHH YepeBUK’ y 3HaueHH] ‘3Hapsamast Toptyp’ (BAYDC);

13.5. ®dpa3eosiorizamu, 1o HoMinywTh irpamku (1 ox., 0,8%), 3okpema: Chinese
tumbler 6ykBasbHO: ‘KUTaliCbKH akpoOaT’, y 3HaueHHi ‘iBaH-nokuBan’ (BAY®C: C-619)
13 TO3UTUBHOIO KOHOTAIIIEIO.

Orxe, y Il Tpymni HaWYaCTOTHINIOW BHUSABWIACS cyOrpyma ¢paszeosiori3Mis, IO
HOMIHYIOTh OJISIT Ta HOTO €IEMEHTH.

Byno 3pificHeHO KBaHTHTAaTUBHHMMA aHaTi3 i1 BH3HAYEHHS YaCTOTHOCTI PI3HUX
JeKCUKO-ceMaHTUYHUX rpyn PO i3 TOMoHIMaMHU.

PesynwTaTn anamizy maBeaeHo Ha Puc. 3.3.
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Ppaszeocnorizmu is Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM, KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
LLLO HOMIHYHOTE apTedakti ; L0 HOMIHYIOTb KOpUOWYHI
8,6 noHAaTTa; 2,3

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
WO HOMIHYIOTB
XapaKTePUCTURY ABMLL Ta
TxH ouinky; 12,8

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
W0 HOMIHYIOTE O03BiNNA ;

1,6

-~

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
WO HOMIHYIOTB
XapaKkTepMCTHRY Yacy ; 1,6

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
L0 HOMIHYHOTB Ty Ta Hanoi ;
2,3

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
LLLO HOMIHYHOTE CMIOpYam Ta

YacTWHMW cnopyg,; 2,3

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
W0 HOMIHYOTb CHTYaLii ; 6,3

Ppaszeocnorizmu is
KOMMOHEHTOM-
TONOHIMOM, WO RO33e000MI3MM i3

HOMIHYHOTb YCTAHOBM 3a KOMMOHEHTOM-TORGL] Ppaszeocnorizmu is
cneurdiyHumMm L0 HOMIHYIOTb PEYOBMHY Ta KOMMOHEHTOM-TONOHIMOM,
XapakTepucTHkamK ; 2.3 CHMpoBMHY ; 3,1 LW,0 HOMIHYOTE cMMmBoNHK ; 3,1

Puc. 3.3. YacTOTHICTH Pi3HUX JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPy 13 TONOHIMamMu, %o

Orxe, Oyno BusABIEHO 13 NEKCHKO-CEMaHTHYHUX Tpyn ¢pa3eosiorizMiB 13
TonoHiMamu. 3 puc. 3.3 MOXKeMO 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO HAWYACTOTHIIIUMH BUSBHIUCS
¢dpazeomorizmu, mo BimHOCATHCA 10 JICT «®Dpa3zeonoriamMu i3 KOMIIOHEHTOM -TOTIOHIMOM,
1110 HOMiHYIOTb Teorpadiyni 06’ €KTH 3a crenu(iYHIMH XapaKTePUCTUKAMUY. [X KiTbKiCTh
cknana nonan mojosuaH (39,1%) Bix ycix anamizoBanux ®O. Takoxx yacToTHUMH OyiIu
dbpazeonorismMmu rpynmu  «PpazeosorizaMM i3 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTh
XapaKTepUCTUKHU IoAuHM Ta ii moBemiHKy» (19,5%). Lli ¢paszeonorizMu HOMIHYIOTH
JTOUHY SIK TaKy, MOBEAIHKY JIOANHN, MOPAJTbHO-KOTHITUBHI XapaKTePUCTUKH, €MOIIIMHUAN
CTaH, i1 30BHINIHICT, Ta YAaCTHHH TiJIa, CHOPITHEHICTh. Y TPymi HANYACTOTHIMIOO
BUSBIIIAacS cyOrpyna «®pa3eonorizMu, 1o HOMIHYIOTh TIOBEIIHKY JTIOJTUHN.

CepenHIO 4YaCTOTHICTH MPOJEMOHCTpYBan (hpazeonorisMu rpynu «Ppazeonorizmu

13 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTh XapakKTEPUCTUKY SIBHI Ta IXHIO OLIHKY»

(12,8%).
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L1 ¢ppazeonorisMm HOMIHYIOTh KYJIbTYPHI, peJiriiiHi (PeHOMEHH, MOr0/IH1 SBUIA, a
TAaKOX OLIHKY SIBHIL. Y TpyIl HalYacCTOTHILIOIO BUsABHWIAcA cyorpymna «®Dpas3eosiorizmu,
[0 HOMIHYIOTh OIlIHKY SBHID». TaKOX CepeaHI0 4YacTOTHICTh BusBwin PO rpynu
«®Dpazeosiori3Mu 13 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, IO HOMIHYIOTh apredaktu» (8,6%). Ili
(dpazeosiorisMu HOMIHYIOTh FOBEJIPHI BUPOOHU, MPEIMETH OJATY, MOOYTOB1 peyi, Irpalliku.
VY rpyni 4acTOTHIIIOKO BUsiBUiacs cyOrpyna «®pa3eonorizamu, 110 HOMIHYIOTh OAST Ta
HIOTO €JIEMEHTHY.

Haiipigme 3yctpiuatoteest ppazeonorizmu JICTT «DpazeonorizmMmu i3 KOMIOHEHTOM -
TOTIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTH curyanii» (6,3%), «Dpa3zeonorisMu 13 KOMIOHEHTOM-
TOTIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTh CHUMBOJNY», «DpazeosioriaMu 13 KOMIOHEHTOM-TOMOHIMOM,
10 HOMIHYIOTh PEUOBHMHY Ta CHpOBUHY» (10 3,1%), «Dpa3eonorisMu i3 KOMIIOHEHTOM-
TOTIOHIMOM, 1110 HOMIHYIOTH IOPUJUYHI TOHATTSA», «DpazeosorizMu 13 KOMIOHEHTOM-
TOIMOHIMOM, III0 HOMIHYIOTH CIHOPYAM Ta 4YacTUHU cropyn», «®dpaszeonoriamu i3
KOMITOHEHTOM-TOTIOHIMOM, 0  HOMIHYIOTh  YCTaHOBM 32  cHenupiyHUMHU
XapaKTepucTukamMm», «Dpa3eosioriaMu 13 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, 1[0 HOMIHYIOTh 1KY
ta Hamoi» (no 2,3%), «®pa3zeonorisMu i3 KOMIIOHEHTOM-TOMOHIMOM, II0 HOMIHYIOTh
XapaKTEPUCTUKY Yacy» Ta «Dpa3eosoriaMu 13 KOMIOHEHTOM-TOIIOHIMOM, 110 HOMIHYIOTb

no3BuLs» (110 1,6%).

3.4. AnaJi3 nepekjaay aHrjiiicbkux ppa3eosorivyHuX OAUMHULD 3

TONOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM YKPaiHCHKOI0 MOBOIO

byno BusiBieHo ¢paseonoriuni Ta Hedpaszeonoriydi Bugu nepexnany PO i3
TOTIOHIMaMH.

I. IlepekJiax MOBHUM eKBiBajieHTOM (6 o1., 4,7%), 30kpema: at the Greek calends

(abo kalends) OykBaJIbHO: ‘7O TPEIBKHX KaJleHJ Yy 3HAYCHHI ‘Iy)Ke JOBro’, ‘HIKOIH’,
(BAY®DC: A-991) — 0o epeyvkux xaneno; City of the Seven Hills 6ykBaibHO: ‘MicTO Ha
cemu mnarop6ax’ y 3HaueHHi ‘Pum’ (BAY®C: C-672) — micmo Ha cemu nazopobax;
Parthian arrow OykBambHO: ‘mapdisHCbKa cTpena’ y 3HAYCHHI ‘BJIIyYHA pEIUIiKa, SKY

30epiraroth nif Kineup’; (BAY®C) — napghisncoxka cmpina; Roman bird OyksanbHO:
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‘puMcrkuii mrax’ y 3HadyeHHi ‘open’; (BAY®C) — pumcvruti nmax; Roman holiday
OyKBaJIbHO: ‘PUMCBHKI KaHIKYJM Yy 3HA4€HHI ‘po3Bara 3a paxyHOK CTPaKJaHb IHIINX’;
(BAY®C) — pumcoki kanixyau; Roman nose OykBajabHO: ‘pUMCHKUI HIC’ y 3HAYEHHI1 ‘HIC
¢ ropounkor’; (BAYDC) — pumcovkuii Hic.

[loBH1 ekBiBaJleHTH MalOTh OJHAKOBY CTPYKTYpPY, IMOJIOHY OCHOBY, IMEPEHOCHE
3HaUEHHA 1 (YHKIIOHAJIBHO-CTUJIICTUYHE 3a0apBieHHs. Sk 0auMMo 3 HaBEJEHUX
NPUKIA/IiB, TOBHUM KOMIIOHEHTOM II€PEBAKHO IMEpeKIafatoTbes (Gpa3eosiorizMu, 110
MICTATHh TOTIOHIMU 13 KJIACHYHOI ICTOPil, MICTATBCS y 6ararboX MpeneeHTHUX TeKCTax 1,
OTXK€, € BIIIOMUMH JIJISI HOC11B SIK aHTUIIMCHKOT, TaK 1 YKPaiHChKOI KYJIbTYD.

I1. IMepekaaa yacTkoBUM ekBiBajsieHTOM (3 ox., 2,3%), 30okpema: Land of Nod

OoykBanbHO: ‘3emuist Hon’, y 3nauenHi ‘niapcrBo cHy’ (BAY®C: L-53) — conne yapcmeo,
London particular GykBanpHO: ‘JIOHZOHCHKA OCOOJMBICTH’ Yy 3HAYCHHI ‘JIOHJIOHCHKUMN
tyman’; (BAY®C : L — 1088) — Jlonooucokuii myman; Roman peace OyKBajIbHO:
‘pUMCHKHI MHp’ y 3HAUYCHHI ‘MU MK MEPEMOXKCHIUMH KpaiHaMu, 10 BBIMIIIN 10 CKIaxy
Pumcrkoi Imnepii’; (BAYDC) — pumcora yeooa.

YacTkoBi €KBIBAJIGHTHM MalTh TaKe K 3HA4YeHHS 1 BHYTpilmHIO Qopmy 1
BIIPI3HAIOTBCA  a00 32  CTPYKTYpor, HaOOpy CHHOHIMIYHMX  KOMIIOHEHTIB,
CIIOJTY4yBaHOCTI, KUIPKOCTI KOMIIOHEHTIB, CTYIICHsS BXXHBaHHS, a00 3a IHIIIOI O3HAKOIO,
IO BUIUIMBAE 3 TPaMaTUYHOI CTPYKTYpH MOBH Tepeknany. Tak, Mu Oadmmo, Mo y
HaBEJICHMX MPHUKIaTaX BUKOPUCTaHA KOHKpeTusailis particular — myman 4uu, HaBnakw,
re’epanizaiis: peace — yeoda, ane B oMy niOpani ykpainceki @O ekBiBaJeHTHI 3a
CTPYKTYPOIO Ta CEMaHTHUKOIO.

I11. ITepexaan BinHocHuM ekBiBageHToM (12 ox., 9,4%), 30kpema: Arabian bird

OykBaibHO: ‘apaOChKuii MTax’, y 3HA4eHHI ‘(eHIKC’; y MePEeHOCHOMY 3HAY€HHI ‘YHIKYM’;
(BAY®C: A-524) — nmawune monoxo; Arabian nights OyksanbHO: ‘apabcbki HOYI' y
3HaueHHi ‘kKa3ku «Tucsva 1 ogHa Hiu»‘, ‘apaOChKi Ka3KkW’'; y TMEPEHOCHOMY 3HAYCHHI,
‘Henpapnononione omnoBiganus’; (BAY®DC: A-525) — kaska npo 6inoco 6uuxka;, ark
rested on Mt. Ararat OykBaiabHO: KOBYer Ha ropi Apapar’ y 3HaueHHi ‘HoeB koBuer ‘ y
NepeHOCHOMY 3Ha4eHHI ‘TicHe npuMmitieHHs ; (BAY®DC: A-539) — noes kosuee; Chinese

tumbler OykBanpHO: ‘KMTalChKHI akpoOat’, y 3HaueHHi ‘iBaH-mokuBan’ (BAY®DC: C-619)
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— iean-nokusan; Dutch have captured Holland OykBampHO: ‘roymaHami 3aXxOIUIH
[Nonnanpiro’, y 3HadenHi ‘crapa HoBuHa  (BAY®C) — siokpus Amepuxy!; French leave
OykBasbHO: ‘(paHIly3bKUil BiAXin’, Y 3HaueHH1 ‘HenoMiTHO mith’ (BAY®C) — nimu no-
aneniicoku; Greek gift OykBanmbHO: ‘rpelbkuii TOJAPYHOK’ Yy 3HAYCHHI ‘HIICTYMHUM
nonapyHok’; (BAY®C) — mposucoxuti xinw; lslands of the Blessed; OykBanbHO:
‘OCTpOBM OJNIAKEHUX Yy 3HAYEHHI ‘MPUTYJOK npaBedHukiB micas cmepti’ (BAYDC: | —
1127) — Ilapcmeo Hebecne; Scotch boot OykBaibHO: ‘IIOTIAHACHKHUN UYEpPEBUK Yy
3HaueHHi ‘3Hapsans topryp’; (BAY®C) — icnancekuu uwobim; Scotch marriage
OyKBaJIbHO: ‘HIOTIAHACHKUHN 1LTI00°, Yy 3HaYeHH1 ‘nuiod 0e3 popmanbHocteit’; (BAYDC)
— orcumu Ha 6ipy; 10 take French leave O6ykBanpHO: ‘miT mo-paHIly3bku’, y 3HAYCHHI
‘werromitHo mitH’ (BAY®C) — nimu no-aneniticoxu; When at Rome, do as the Romans do
OyKBaJIbHO: ‘KOJIM TH 3HAXoAWIICs y PuMi, MOBOIbCSA, SIK PUMIISIHMH , Yy 3HAaY€HHI
‘TOLIUTBHO OTPUMYBATUCA TPAJULINA paiioHy, B SKOMY BHU IMPOKHUBAaeTe ab0 BIABIAYyeETE’;
(BAY®C: W-522) — mionc saxuii Hapoo nonadeut, mo2o i wanky Haoisail.

BinHOCHI €KBIBAJICHTH MPU TOMY K 3HAYEHHI YaCTKOBO 3aMIHIOIOTH 00pa3HICTh, ajie
3auInalThes 3ictaBHuMu. Hampukimaa, when at Rome, do as the Romans do — wmiore sikuii
Hapoo nonadewt, mozo U wanky Haodisau. Y nux PO omgHAKOBA CEMaHTHKA, a CIIOBO
«HApOI» B YKpaiHChKOMY (Ppa3eosiori3mMi akTyadi3ye Taky K came OOpa3HicTh, IO 1 B
aHITIHCHKOMY, X0Y Ha3Ba HapoAy 1 He yTouHwoeThes. Y @O Scotch boot — icnancoxui
y00Oim 3MIHEHO TOTIOHIM Ta BUJ B3yTTH, ajie 111 @O BU3MBAIOTh OJJHAKOBI acoIliallii.

IV. Ilepekaan ¢paseosoriunum anajorom (24 ox., 18,8%), 3okpema: Arcades

ambo OykBaJibHO: ‘00MIBa 3 Apkaje’, y 3HaUCHHI ‘JBi JIFOAWMHHU 3 OJJHAKOBHMH CMaKaMH,
moau oxHoro ckinany ‘; (BAY®C) — odnoeo micma xnuw; Dutch comfort 6yksanbHO:
‘royutanachkuit komdopt’, y 3HaueHH1 ‘cnadka Brixa’ (BAYDC) — moeno oymu i cipwe;
Dutch concert OykBanpHO: ‘TOJUIAaHACHKUN KOHIIEPT', Yy 3HAYEHHI ‘CHIB y pi3HOOIN’
(BAY®C) — o0nue oo zica, a opyee oo bica; Dutch courage OykBajibHO: ‘TOJLIAHICHKHI
Kypax’, y 3HaueHHi ‘T’ sitHa XopoOpicTh’ (BAY®C) — n’snuii i 6 6ocons nonize; Dutch
gold OykBanbHO: ‘TOJIAaHACHKE 30JI0TO’, Y 3HAUCHHI ‘HECHPABKHE 30JI0TO; MigHA (oJibra’
(BAY®C) — bnuwums, sx 30n0mo, a écepeouni boromo; Dutch reckoning OykBanbHO:

‘TOJIIAHJICBKUN pPaxXyHOK’, y 3HAYE€HHI ‘PaxXyHOK, SIKMM TPAKTUPHUK 30UIblIye B pasi
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npotecty BimBimyBaua’® (BAY®C) — cambypsvkuii paxynox; enough to puzzle a
Philadelphia lawyer; 0ykBansHO: ‘3amava mis ¢inanenbdiiicbkoro ajgBokara’, y 3HaYCHHI
‘ckiaaHa Ta 3amiyTtada cripasa ‘; (BAY®C: E-175) — cam wopm cnimxknemscs; Lombard
Street to a China orange OykBanbHO: ‘JloMOapa-cTpIT A0 KUTAWCHKUX ameIbCHHIB' Y
3HaueHH1 ‘HernopiBHIOBaHi peui’; (BAYDC : L — 1087) — sk ceuns ma xows; man of
Gotham OykBayibHO: ‘mioguHa 3 ['oTxema’, y 3HauYeHHI ‘OOMExeHa, HelajeKa JIIoIuHa’;
(BAY®C: M-769) — poszymnuuii, six beprxosi wmanu; Philadelphia lawyer OyksanbHo:
‘binagenbPiichkUil aBOKAT’, y 3HAYEHHI ‘JIOAMHA 3 TOCTPUM PO3YMOM; MPOHUAMCBIT °;
(BAY®C: P -357) — senuxuui dypucsim (waxpait); Punica Tides OykBaabHO: ‘myHiYHA
BIpHICTB , ‘KapdareHcbka BIpHICTH Yy 3HAYEHHI ‘MIICTYMHICTb, BipoJdoMHICTE ; (BAY®DC)
— mposncekuii kinb; put Yorkshire over one GykpanbHo: ‘moctaButi Mopkimp 3Bepxy’,
y 3HaueHHl ‘o0ayputu korock’ (BAY®C: P-1878) — Po33ye monooys iz uobim &
nocmoau; Scotch broth 6ykBanpHO: ‘m0TIaHACKKUE OyJIbOH y 3HAYCHHI ‘TIEPIIOBUH Cyl’;
(BAY®C) — cyn 3i wpannenmo; Scotch cousin OykBaiabHO: ‘MIOTIAHACHKHH Ky3eH’, y
3HaueHH1 ‘ganekii poguu ‘; (BAY®C) — cwvoma 60o0a ma kuceni; Scotch verdict
OyKBaJIbHO: ‘MIOTIAHACHKHI BEPAUKT’, Y 3HaUeHHI ‘BunpaBauuii BUpok’ (BAY®C: S-195)
— eunpasonutl eupox; Serbonian bog; 6yksansHo: ‘CepOoHilicbke 00JI0TO’, Y 3HAUCHHI
‘0e3Buxinne cranopuie’ (BAY®DC: S -513) — i mym 6onsue, i mam eapsaue; tell it notin
Bond Street 6ykBaiibHO: ‘He KaXiTh I[bOr0 Ha BOHA-CTPIT’, y 3HAYEHHI  HE KaXITh MPO IIC
KOMYCh IHIIOMY; HE TIIITE€ HAIIWX BOPOTIB II€I0 (HEMPUEMHOIO JUIS HAC) 3BICTKOIO °;
(BAY®C: T-301) — we sunocumu cmimms 3 xamu; tell it not on St. James’s pavement
OyKBaJIbHO: ‘HE KaXiTh IIbOr0 Ha TpoTyapi CeHt-/[xeitmc’, y 3HaUeHHI ‘HE KaXiTh MPO 11e
KOMYCh IHIIIOMY; HE TIIIT€ HAIIUX BOPOTIB I[I€I0 (HEPUEMHOIO JUIsl HAC) 3BICTKOIO °;
(BAY®C: T-301) — mne eunocumu cmimms 3 xamu; t0o assist in the French sense
OyKBaJbHO: ‘MOTIOMAaraTé No-(ppaHIy3pKu’, y 3HAUYEHHI ‘OyTH MPUCYTHIM NPHU BUKOHAHHI
cnpasu, ane He nornomaratu’ (BAY®C) — nadasamu mopanvuy niompumky; ultima Thule
OykBanbHO: ‘octanHii Tyne’, y 3HaueHHi ‘kpaiiHs mexa’; (BAYDC) — kpatina medrca,
Welsh uncle 6ykBanbHO: ‘yenbChKuil IbK0°, Y 3HAUCHHI * IBOIOPiIHUN OpaT OaThka abo

Mmatepi; nanbHii poaud’; (BAYDC: W-372) — didosozco cycioa moromuuxu; When Dover

and Calais meet OykBambHO: ‘koyu 3ycTpinyThest JyBp 1 Kane’, y 3HaueHHI ‘HIKOIH';
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(BAY®C: W-529) — sk pak na oyba eunize ma u ceucne; Whisper it not in Gath
OyKBaJILHO: ‘HE WIEMOTITh LBOro y IaTi’, y 3HaYeHHI ‘He KaXKiTh MPO i€ KOMYCh iHIIOMY;
HE TINITEe HAIIUX BOPOTIB 1i€l0 (HEMpUEMHOIO 11 Hac) 3BicTKOwO °; (BAYDC: W-623) —
He eunocumu cmimms 3 xamu, Wise man of Gotham OykBanbpHO: ‘Myzapa noauHa 3
l'otxema’, y 3HaueHHi ‘oOMexeHa, Henaneka joauHa’; (BAYDC: W-870) — pozymnuii,
sax bepkogi wumanu.

®pa3eosoriyHi aHaJIOrd MaloTh PI3HY OOpa3HICTh a00 CTPYKTYpy, ajie 3arajibHe
3Ha4yeHHs 1 crwricTuky. Hanpukian, @O wise man of Gotham — posymuuii, six bepkosi
wmanyu OOWJIBA MAalOTh IPOHIYHY KOHOTAIll0 1 pO3yMITH iX oOMJBa TpeOa HaBMAKH.
3BepHEMO yBary Ta Te, 1o nepekiazn Punica Tides — mposincokuil kine MU BiTHECTH JI0
(bpas3eosIoriYHUX aHAJIOriB, B TOW 4ac, sk nepekiaan Greek gift — mposucekui xine — 10
BIIHOCHUX €KBiBaJieHTIB. llepeknan mominpHuii B 000X BHUMagkax, 00 Mae OJHAKOBY
CEMaHTHKY 1 JCIIO CX0XY 00pa3HicTh, mpoTe came Greek gift mae anrosito Ta TpostHCBKY
BiliHY, Toa1 5K iHIITa @O BITHOCUTHCS 0 IHIIUX ICTOPUIHUX TTOTIM.

V. HeekBiBajenTHuii nepekaan (83 ox., 64,8%), y TOMy 4ucCiIi:

5.1. Jlekcuuni Tpancdopmauii, 30kpema, GopMajibHI Ta JeKCUKO-CEMAHTHYHI
(56 o1., 43,8%), y TOMyY 4HCITi:

5.1.1. Kaabka (10 ox., 12,8%), 3okpema: Black Belt OykBanbHO: ‘4opHa 30HA’ y
3HaueHH1 ‘miBAeHH1 padoHun CIIA, B AKuX mepeBaka€ HETPUTSIHCbKE HACEIICHHS
(BAY®C: B-2097) — UYopna 3ona; British lion OykBaibHO: ‘OpUTaHCHKUI JieB’
(BAY®C) — bpumancoxuii neg; City of Magnificent Distances OykBaabHO: ‘MiCTO
BEIIMKUX TMPOCHeKTiB’ y 3HaudeHHl ‘Mmicto Bammuartron’ (BAY®C: C-667) — wmicmo
seauxux npocnexkmis; City of the Angels OykBanbHO: ‘micTo aHrenmiB’ y 3HaueHHi ‘Jloc-
Amnxenec’ (BAY®DC: C-670) — micmo aneenis; French window 6ykBanbHO: ‘ppaHIy3bKe
BIKHO’, y 3Ha4€HHI ‘BIKHO, M0 A0X0auTh 10 mimmoru’ (BAY®DC) — gpanyysvxe 6ikno,
Lake School 6ykBaibHO: ‘03epHa mIKoJia’, y 3HaUEHHI ‘IIKOJIa MOoeTiB-poMaHTUKiB XIX cT.
; (BAY®C: L-38) — o3eprna wxona; London season 6ykBanbHO: ‘JIOHAOHCHKHI Ce30H’ Yy
3HAYCHHI ‘Yac ITOKBaBIICHHS po3Bar JOHIoHChKOi 3HaTi’; (BAY®C : L — 1089) —
Jlonooncwruil cezon; prince of Wales’ feather 6ykBanpHO: ‘miepo npuHI YenbChbKoro’, y

3Ha4YeHH1 ‘TurtoMax ctpaycoBux mip’iB’ (BAYDC: P-1032) — nepo npunysa Yenvcoroeo,
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Provisions of Oxford OykBambho: ‘Okcdopiceki mpoBisii’, y 3HaYCHHI ‘KOHCTHTYIIIS,
Bupobnena B Okchopai y 1258 p.” (BAYDC: P-1116) — Oxcghopocwki nposizii; White
House OykBanbHo: ‘Ounuii aimM’, y 3HadyeHH1 ‘pesuneHiis IIpesunenra CILIA’; (BAYDC:
W-870) — binuii dim;

5.1.2. TpanckpubyBanHsi Ta TpaHciaitepamis (2 ox., 1,6%), 3okpema: Lombard
Street 6ykBanbpHO: ‘JlomGapa-cTpit’ y 3HaueHH!1 ‘(iHancoBuit neHTp Aurmii’; (BAY®OC : L
— 1086) — Jlombapo-Cmpim; Big Ben OykBanbHo: ‘Benukuii ben’ y 3Ha4eHH1 ‘TOJUHHUK
Ha OyauHKy aHraiicbkoro napiaameHty’ (BAY®C: b-1932) — bie bewn;

5.1.3. Monyasimisnn (44 ox., 34,4%). MoayJisiiif0 BAKOPUCTAHO Y TAKUX BUIAIKaX,
KOJIM B opuriHaibHid @O TOMOHIM Ha3BaHMI HENPSIMO, a MPH MEepeKIIajl yepe3 JOryHuN
Ta CEMaHTUYHHUI PO3BUTOK BiIHOBITIOETHCS Ha3Ba TOMOHIMA, IO Mayiacs Ha yBari.

3okpema: Puritan City OykBayibHO: ‘MicTO mypuTan’ y 3HadeHHi ‘bocton’ (BAY®DC:
P -1223) — bocmown; Badger State Oyksambho: ‘IllTar GopcykiB’ y 3Ha4YeHHI ‘mITAT
Bickoncin’ (BAY®C: B-56) — wmam Bickoncin; battle-field of Europe 6yksanbho:
‘mosie ourBu €Bponu’ y 3HaueHHi ‘Tomangis’ (BAY®C: B-201) — [onanois; Bay State
OykBalibHO: ‘mTar OyXTH Yy 3Ha4eHH1 ‘mrTaT Maccauyserc’ (BAY®DC: B-207) — wmam
Maccauyszem; Bayou State O6ykBanbHO: ‘0070THHMH mTaT’ Yy 3Ha4eHHI ‘mtat Miccicimi’
(BAY®C: B-206) — wmam Miccicin, Bear State OykBanbHO: ‘MenBEXUW ImITAT Y
3naueHHi ‘mrtat Apkanzac’ (BAY®C: B-335) — wmam Apxanzac; Beau town OykBasibHO:
‘0000Be Micto’ y 3HadeHHi ‘bocton’ (BAY®C: B-278) — Kocmown; Blizzard State
OyKBaJIbHO: ‘MITaT CHOKHOI XypTOoBHHM Yy 3HaueHHi ‘mrar [liBHiuna [lakora’ (BAY®C:
B-2239) — wmam Ilienivna Jaxoma; Blue Law State OykBampHO: ‘mTat romyomx
3akoHIB’ y 3HaueHH1 ‘mrtaT Konnektukyr’ (BAY®C: B-2322) — wmam Konnexmuxym,
Blue-Grass State OykBambHO: ‘mtaT OjakuTHOI TpaBu’ Yy 3HaueHHI ‘mrat KeHTyki’
(BAY®C: B-2316) — wmam Kenmyxi, City of Brotherly Love OykBambHO: ‘MicTO
Oparepcrkoi m000BiI’ y 3HadeHHi ‘micTo Dimagenbdis’ (BAYDC: C-666) — wmicmo
Dinaoenvghin; City of Monuments OykBaJibHO: ‘MICTO TaM’SITHHKIB® Y 3HAYCHHI ‘MICTO
bantumop’ (BAY®C: C-668) — micmo bBammumop; City of Notions OykBaibHO: ‘MICTO
rananTepei’ y 3HadeHHi ‘bocton’ (BAY®C: C-669) — bocmown; City of the Golden Gate

OYKBaJIbHO: ‘MICTO 30JIOTHX BOPIT’ y 3HaueHHI ‘MicTo Can-Opannucko’ (BAYDC: C-671)



7

— micmo Can-@panyucko; Crescent City OykaibHO: ‘MICTO MIBMICSI’ Yy 3HAYCHHI
‘HoBuit Opnean’ (BAY®C: C-1489) — Hoesuii Opnean; Father of Rivers (npo Miccicini)
OykBasnbHO: ‘0aTbko piuok’ y 3HaueHH1 ‘Miccicimi’ (BAY®C: F -285) — piuxa Miccicini,
Father of Rivers (npo Hin). OykBanbHO: ‘0aThko piuok’ y 3HaueHHi ‘Hin’ (BAYV®C: F -
285) — Hin; Father of Waters 6ykBanbHo: ‘6aThko Boa’ y 3HaueHHi ‘Hin’ (BAY®C: F -
285) — Hin; Forest City amep. “micmo-nic” OyKBaJIbHO: ‘MICTO-JIIC’ Yy 3HA4Y€HHI
‘Knmisnenn’ (BAY®C: F -1044) — Kunisneno; Freestone State OykBanpHO: ‘miTar
nmickoBuka’ 'y 3HaueHHi ‘mrar Kouuektukyr’ (BAY®C: B-2322) —  wmam
Konnexmuxym; garden of the West 6ykBanbHo: ‘can 3axomy’ y 3Ha4eHHi ‘mrar LiiHoiic
ta mraT Kanzac’ (BAY®C: G -70) — wmam Ininotic ma wmam Kanzac; Garden State
OykBanbHO: ‘mTar caaiB’ y 3HadeHH1 ‘mrat Kanzac’ (BAY®DC: G -72) — wmam Kanzac;
Gate City of the South 6ykBanbHo: ‘Bopota IliBaHs’ y 3Ha4YeHHI ‘MICTO ATiaHTa B IITATi
Jxopmxis® (BAY®DC: G -78) — Amaanma; Gate City of the West GykBanbHO: ‘BopoTa
3axony’ y 3HaueHHi ‘micto IlircOypr B mrari I[lencunsBanis’ (BAY®C: G -79) —
Iencunveanisn; Golden State OykBanbHO: ‘30510THIT TaT’ y 3HaYeHHI ‘mrrat Kamidopwis’
(BAY®C: G -1463) — wmam Kanichopnis; Great Father OykBanpHO: ‘Benukuii 6aTbko’ y
snavuenHi ‘Miccicimi’ (BAY®C: F -285) — piuka Miccicini; Green Mountain State
OykBaNbHO: ‘MicTO 3eneHoi ropu’ y 3HadyeHH1 ‘mrtat Bepmont’ (BAY®C: G -2100) —
wmam Bepmonm; Jayhawker State OykBanpHO: ‘mTaT maptusadiB I poMaassHCHKOT BiiHK’
y 3nadenHi ‘mrat Kauzac’ (BAY®C: G -72) — wmam Kanzac; Lake Slate OykBanbHO:
‘o3epHuil mTar’, y 3HaueHHl ‘mrar Miunran‘; (BAY®C: L-39) — wmam Miuuean;
Mudcat State OykBanpHO: ‘mTaT Mepay3u’ y 3HadeHHi ‘mraT Miccicimi’ (BAY®C: B-206)
— wmam Miccicin; Nutmeg State OykBambHO: ‘IITAT MYCKAaTHHUX TOPIXiB’ y 3HA4YEHHI
‘mrar Kowuektukyr’ (BAY®C: B-2322) — wmam Konnexmuxym; Old Bay State
OykBanbHO: ‘mITaT ctapoi OyxTu’ y 3HadeHHI ‘mrTaT Maccauyserc’ (BAY®C: B-207) —
wmam Maccauyzem; playground of Europe, OykBaabHO: ‘CIOPTHBHHN CalJaHYHK
€Bponn’, y 3HauenHi ‘llBedmapis’ (BAY®C: P-617) — Illseuyapis; Prairie State
OykBanbHO: ‘mTaT npepii’ y 3HaudeHH1 ‘mrtar Lmiinoic® (BAY®C: P -928) — wmam
Luninouc;, Quaker City OykBaimbHO: ‘MicTO KBakepiB’ y 3HadeHHI ‘Micto Dimagenbdis’

(BAYDC: C-666) — wmicmo ®inaoenvpisi; Queen City of the Lakes OykpanbHO:
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‘KOpOJIIBCbKE MICTO 03€p’, Y NEPEHOCHOMY 3HAY€HHI1 ‘TepiuHa 03€p’, Yy 3HaY€HHI ‘MICTO
Byddano B mrari Heto-Hopx’ (BAY®C: Q -12) — micmo Bygpgano; Queen City of the
Mississippi  OykBanbHO: ‘KOpOJIiBCbKEe MicTo Miccicimi’, y NEepeHOCHOMY 3HAauCHHI
‘mepiuna Miccicimi’, y 3HaueHHi ‘Mmicto Cent-Jlyic’ (BAY®C: Q -13) — micmo Cenm-
Jlyic; Queen City of the Pacific OykBanbHO: ‘koposiBchke MicTo Tuxoro okeany’, y
MEPEHOCHOMY 3Hau€HHI ‘mepiauHa Tuxoro okeaHy’, y 3HaueHH1 ‘MicTo CaH-DPpaHIMCKO’
(BAY®C: Q -14) — Can-®panyucko; Queen City of the West OykBanbHO: ‘KOpOJIBChKE
MmicTo 3axody’, y TIEpEHOCHOMY 3Hay€HHl ‘mepiuHa 3axoAy’, y 3HauyeHHI ‘MICTO
HMuumuaaari’ (BAY®C: Q -15) — [uuyunnami; Queen of the West OykBanbHO:
‘koposieBa 3axoqly’, y TMEpPEHOCHOMY 3HA4Ye€HHI ‘mepiuHa 3axoay’, y 3HA4YeHHI ‘MICTO
Huanuanati” (BAY®C: Q -15) — Huuyuumnami; Squatter State OykBambHO: ‘miTat
noceseHiiB’ y 3HadenHi ‘mrar Kanzac’ (BAY®C: G -72) — wmam Kanzac; Sucker State
OyKBaJIbHO: ‘IITAT CMOKTYHIB’ y 3HaueHH1 ‘mraT [minoic’ (BAY®C: P -928) — wmam
DIininouc; Sunflower State OykBanapHO: ‘HITaT COHSINHUKIB' y 3HadeHHi ‘mrat Kanzac’
(BAY®C: G -72) — wmam Kanzac;, Wolverine Slate OykBajpHO: ‘mITaT poccoMax’, y
3HaveHH1 ‘mTaT Miuurad ‘; (BAY®C: W-1215) — wmam Miuuean.

5.2. I'pamatnuHi TpaHcdopmalii, npencrapicHi CHHTAKCMYHOK 3aMiHOIO
(9 ox., 7%). CuHTakcHYHA 3aMiHa MPUITYCKA€E 3MiIHY TPAMAaTHYHUX KOHCTPYKILiil. 30Kkpema,
dpazeonorim  mepeknanaerbcs cioBoM (y Ttepminonorii O. KyniHa — nekceMHuu
nepekian), 3okpema: Balaclava helmet OykBanpHo: ‘OanakiaBCbKHE MI0JOM’, Y 3HAYCHHI
‘BificekoBuil B s3aHui mosioM’ (BAY®C: b -108) — 6anaxnasa; China bark 6yksaibHo:
‘mepyaHchbka kopa’, y 3HaueHHi ‘XiHa’ (BAY®DC: C-617) — xina; Dutch pink 6ykBaibHO:
‘TOJUTAaHACHKUH pokeBui’, y 3HadeHHI ‘kKpoB’ (BAY®C) — xpos; French chalk
OykBasbHO: ‘(paHiry3bka kpeitna’, y 3HaueHHi ‘Tanbk’ (BAY®DC) — manvx; French roof
OykBanbHO: ‘(paHiy3pkuii max’, y 3HadeHHi ‘MaHcapaa’ (BAY®C) — wmawcapoa,
Peruvian bark OykBambHO: ‘mepyaHchka kopa’, y 3HaueHHI ‘xiHa' (BAY®C: P-343) —
xina; Russian leather; OykBanbpHO: ‘pociiichka mmikipa’, y 3HadeHHi ‘toxta’ (BAY®DC: R-
937) — rxma; Scotch mist OykBaJbHO: ‘MIOTIAHACHKHA TyMaH’, Yy JKapTiBIUBOMY
sHaueHHi ‘Apiouui gom ; (BAY®C) — mpsauka; Venetian blind y 3nauenHi xamro3i’;
(BAY®OC: V-24) — orcaniosi,
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5.3. JIekcMKO-TpaMaTH4Hi Tpancdopmauii, pe/ICTaBIEeH1 ULTiCHUM
NnepeTBOPEHHSIM Ta ONMUCOBUM nepekiaaom (18 ox., 14,1%), 3okpema: ABC y 3HaueHH1
‘nemreBuii pectopad B Jlonmoni (ckop. Aerated Bread Company’s Shop)’; (BAY®C: A-8)
— Oewesuti pecmopan 6 Jlonooni; American hotel OykBanbHO: ‘aMepUKaHCHKHI TOTEIB’,
y 3Ha4YeHH1 <roreiab> 3 000B’s3k0BUM MaHCioHOM’; (BAY®C: A-396) — comenv 3
0006 ’s13k06uM nancionom; American plan OykBanabHO: ‘aMepUKAHCHKUI IJIaH’, y 3HAUCHHI
‘<rorenp> 3 000B’s3koBUM maHcioHOM'; (BAY®C: A-396) — comenv 3 0608 °513K08um
nauncionom; Arkansas toothpick OykBanbHO: ‘apkaH3achbka 3yOO4YMCTKAa' y 3HA4YCHHI
‘moBruii MucauBchbkuil HiXK; (BAYDC: A-538) — doseuit mucauscoruti nioic;, Bad Lands
OyKBaJIbHO: ‘TIOTaHi 3eMJii’ y 3HaueHH1 ‘Hepoarodi oosacti Ha 3axoni CIIHA’ (BAY®C: B-
65) — Hepoowui obracmi na 3axo0i CIIIA; British warm OykBanbHO: ‘OpUTaHCHKHIA
TeIUM® y 3HadeHH1 ‘kopoTka temia muHens (BAY®C) — kopomxa menna wunens;,
Chinese collar OykBanbHO: ‘KMTaliChbKUN KOMIip®, y 3HaueHHi ‘crosidid komip’ (BAYDC:
C-618) — cmosuuii xomip; Dutch bargain OykBanbHO: ‘roiIaHaChka yroaa’, y 3HaueHHI
‘yroga, Ky ykiand 3a mismkoio BuHa' (BAY®C) — yeooa, saxy ykianu 3a nasuxoio
suna; Dutch defense OykBanbHO: ‘TONIAHACHKHI 3aXKMCT’, Y 3HAYCHHI ‘yJaBaHUH 3aXUCT’
(BAY®C) — yoasana obopona; Dutch feast OykBanbHO: ‘TOJUIaHACHKUN OaHKET’, Y
3Ha4yeHHI ‘rocnogap Hamuecs nepmum’ (BAYDC) — cocnooap nanuscs nepuum; Dutch
heat OykBajibHO: ‘TOJUIAHJICHKE 4YaCTyBaHHA , y 3HAYCHHI ‘BUIUBKA y CKIAAYUHY’
(BAY®C) — sunuska y cknaouuny; garden of England OykBanbho: ‘can AHDmi’ y
3Ha4yeHH1 ‘miBAeHHI paiionn AHrnii’ (BAY®C: G -69) — nigdenni paiionu Awnenii; Old
Lady in Threadneedle Street,; O6ykBanbno: ‘cTapa nemi 3 TpemHUIA-cTPIT’, Y 3HAYCHHI
‘anrmiiicekuit 6ank’; (BAY®C: 0-301) — aneniticoxkuu 6anx; Scotch hands GykBaibHO:
‘MOTHAHACHKI PyKH’, y 3HAYCHH] ‘ABIMKA JIOMATOK /I pO3pi3aHHA 1 HaKJIaJdaHHS Macia’
(BAY®C: S-191) — osiuixa ronamoxk 0as po3pizanus i haknadanus macaa; Venetian mast
OyKkBaJbHO: ‘BEHEIlIaHChKA IIOTJIa’, Yy 3HAYEHHI ‘PI3HOKOJIBOPOBA IIOTJA, SIKOIO
npukpamarTs Byaull’; (BAYDC: V-25) — pisnorxonvoposa woena, ko npukpauiaoms
eyauyi’; Venetian pearl OykBampHO: ‘BeHeIliaHChKa TMEpiMHA’, y 3HAYCHHI ‘IITydYHA
nepiuHa’; (BAY®C: V-26) — wmyuna nepauna; \Welsh rabbit OykBanpHO: ‘yenbchbkuii

KpoJiuk’, y 3HaueHHi ‘TpiHku 3 cupom’; (BAYDC: W-371) — epinxu 3 cupom; Welsh wig
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OyKBaJIbHO: ‘BaJuliiichbKa NepyKa’, y 3HAUE€HH1 ‘HIEPCTAHUI TOJOBHUHN YOIp <sSKHUW IIUIBHO
obnsarae ronoBy>‘; (BAY®C: W-373) — wepcmsanuii 2onoenuii yoip, AKUll WiNbHO
00.5152a€ 207108 .

Byno 3pificHeHO KBaHTHUTAaTUBHMM aHaNi3 i1 BU3HAYEHHS YaCTOTHOCTI PI3HUX

cnoco6iB nepeknany PO 13 TonoHimMamu. Pe3ynbpTaT aHanizy HaBeneHo Ha Puc. 3.4.

UinicHe MNepernap nosHUm [lepernag 4acTHOBUM
NnepeTBOPEeHHA Ta eKBiBaneHTom ; 4,7 _exBiBanedtom ; 2,3
OMWCOBUIA Nepexnas,; Mepernaz BiAHOCHUM
14,1

eKBiBaneHTom ; 9,4

CUHTaKCUYHA 3aMiHa;
7

TpaHcKkpubyBaHHA Ta
TpaHchiTepauis; 1,6

Puc. 3.4 YactoTHicTh pi3HuX crioco6iB nepeknany PO 13 Tononimamu,%

OTxe, MOXKeMO 3pOOWTH BHCHOBOK, IO cHenudika KyJIbTYpHOTO TOTIOHIMIYHOTO
KOMITOHEHTa B aHanizoBaHuXx @O oOymoBioe TO (akT, mo Hedpa3eoqoriyHi crocoou
nepeKiaay TmepeBaxaroTh Han (paszeonoriyaumu. 3 Puc. 3.4  OGaummo, 110
HAaWYaCTOTHINIMM BHUSBHUBCS caMe Hedpa3eoJOTIYHMM CIOCIO TMepekiiaay, 30Kpema, Taka
JIEKCUKO-CEMaHTHYHA TpaHcopmaris, sk moayisis (34,4%). HacTkoBO e 00yMOBJICHO
BIUTUBOM aMEpPUKAHCHKOI KYJIbTYpHM Ha aHTIIUCHKUN Qpa3eonoriunmii ¢oHa, OaraTto

(dbpazeonori3MiB Ha TO3HAYCHHS AMEPUKAHCHKHX IITATIB Ta MICT HAJaHO aJeTOPUYIHO.
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[IpencraBHUKY YKpaiHCBKOMOBHOI KyJbTypH 0€3 HaleXHUX (OHOBUX 3HAHBD,
HANPUKIAd, BAXKO 3aorafaTtucs, mo o3Havae «lltat Mepmy3u», ToMy mepekiagadeni
JIOBOJIMTHLCS BITHOBIIIOBATH Y MEPEKiai OCHOBHE 3HaUeHHs «mTaT Miccicini». 3BuuaiiHo,
Hall aHaji3 3/1MCHIOBaBCA Ha JIeKCUKorpaplyHUX JpKepenax, SKIo Ou Hiuiocs,
HaIpUKIIaa, Ipo NepeKiIa XyA0KHbOI JIITepaTypu, TO MOXKJIMBI BapiaHTH — HAIPUKIAd, y
MEPIIOMY BHIIAJKY, KOJH TOMOHIM 3yCTPIYa€ThCsA Yy TEKCTi, HaJaTH MepeKIaJalbKuii
KOMEHTap, a Hajami nepekiagaTa o OO KaabKoro.

CepenHI0O YaCTOTHICTh MPOAEMOHCTPYBAB TaKWid CIOCIO TMepekiamy, SK MepeKia
¢dpazeonoriunum anainoroM (18,8%). Lleit cmoci6 nepeknany BUSBUBCA HailuacTilluM 3
ycix (pazeonoriyHux crnoco0iB BIATBOPEHHS (Ppa3eoyiori3MiB 13  TOMOHIMIYHUM
KOMIIOHeHTOM. Takuii HedpazeoaoriuHuil crnocid, K UTICHE IEPETBOPEHHS Ta OMUCOBUHN
nepeknan (14,1%) BukopuctoByBaBcs 13 cepeaHboro yacToTHicTio. Kambka (12,8%)
BUKOPHUCTOBYBAJIACS Y TUX BHUIAJIKaX, KOJHM 3HAYCHHS TIepeKIaeHoro TakuM anaom PO 3
BUCOKUM CTYITIEHEM BIPOTITHOCTI Ma€ OyTH BIIOMHUM MpPEICTaBHUKAM YKPaiHCBKOMOBHOT
KyJnbTypH. [lepekiian BiTHOCHUM €KBIBaJICHTOM 3/iiCHIOBAaBCS Y 9,7% BUNAAKIB.

Cepen HE4acTOTHHX CIOCOOIB TMEpeKiIaay MOKHa Ha3BaTH CUHTAKCUYHY 3aMiHy,
KoM  (hpazeosiorisaM BIATBOPIOBAaBCS oOfHIi€l0 Jsekcemoto (7%). Ilepeknan mnoBHUM
ekBiBajieHTOM ckiaB Jjume 4,7%, 1 TmepeBaXHO TaKUM YWHOM IE€pEKIIalaaucs
¢dbpazeosoriaMu 13 aHTUYHUMHU TOTIOHIMAaMU, sIKI HasBHI 1 B aHIJIIHACHKIN, 1 B YKpaiHCHKIN
MoOBax. AJe CIliff MaTH Ha yBas3i, 1[0 nepekiaz ¢ppaseconorismy Roman holiday — pumcoxi
KaHIKyu BBAXKAEMO MEPEKIJIaZIOM NMOBHUM €KBIBAJIEHTOM Yy TOMY BHUMAJKY, SKIIO HIETHCS
mpo icTopuuHMil (akT, MO3BULIA PUMIISH Yy 3HAYE€HHI ‘po3Bara 3a paxyHOK CTpaKIaHb
iHmUX’ . SIK 1m0 1e, HanmpuKiIaa, Gpa3eosoriaM — Ha3Ba BiIOMOro GiIbMY, TO B TAKOMY pa3si
MOkHa Oyio 0 KazaTw mpo TepeKiIaa Kanbkoro. Haiipimme 3ycTpidanmcs Taki crocoOu
nmepeKyiIaay sIK TepeKiia] YacTKOBUM ekBiBajeHTOM (2,4%) Ta TpaHCKpuOyBaHHS 1

tpanrciitepais (1,6%).
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BUCHOBKH

VY nunnomHii poOOTI MPOBEAECHO JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUM Ta NepeKiIago3HaBUYMMA
aHami3 ppa3eosoriyHuX OJAUHUIb 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM.

[IpoBeneHe 1OCHIIKEHHS JO3BOJIUIIO TIMTH TaKUX BUCHOBKIB:

1. ®pazeonori3Mu HaNOBHIOIOTh MOBJIEHHS TJIMOMHHOIO CBIXKICTIO, HAJalOTh HOMY
XYI0KHBOT'O 3BYYaHHS, JIEKCUMYHOT M CHHTAaKCHMYHOI BUTOHYEHOCTI, JOBEpIICHOCTI. BoHu
(GIKCYIOTh HAWTOHIIl BIATIHKK JYMOK, MOYYTTIB, HAMpI3HOMAHITHIII SIKOCTI MOBIJIEHHS
Jroziel, Halal0Th HOMY BUPA3HOCTI, HAIlIOHATBHOTO KOJIOpUTY. Ppas3eosori3M — 11e CTiike Ta
HETIO/I/IbHE, 3a3BHYall eKCIIPECUBHO-3a0apBlIeHE CTIOTYYSHHS JIGKCUYHUX OJUHUIb, IO €
HOMIHAJBHUM 3a (PYHKI[I€I0, 1 3HAYEHHS SIKOTO HE 3aJCKHUTh BiJ 3HAYCHHS OKPEMHUX
JEKCUYHUX OJIMHUIb, IO BXOMATH 1O HMOTO CKJIaay. B OCHOBY MeETOJiB BUBYCHHSI
(Gpa3eosioriyHUX OJWHUIL BYEHI MOKJIAAAaI0Th 0C00JMBOCTI (yHKIiOHYBaHHA PO y
peUYEeHH1, KOHTEKCTYaJIbHY B3a€MOJIII0 CJIIB-KOMIIOHEHTIB Ta BpaxyBaHHS CHelU(iKy MOBH.
3acTocyBaHHSI TOTO YM TOTO METONY 3aJIEKHUTh BiJl KOHKPETHUX 3aBAaHb, SKI CTaBUTh
nepen co00r MOBO3HaBellb. KoXkeH OKpeMo B3ATHH METOJ Ma€ CBOI XapaKTePUCTUKH,
nepeBaru Ta Jesiki HeJIOJIIKH, TOMY HaiuacTillle BU€H1 3aCTOCOBYIOTh KOMIUIEKCHUN METO/]
onucy ¢pa3zeosorii SK CYKYIHICTh METOIB, NMPUUOMIB JOCIIKCHHS 1 PI3HOMAaHITHI
omeparlii 3 ¢pa3eoqoriyHUM MaTepiaIoM.

2. locnimkeHHs, TPHUCBAYEHI OCOOJMBOCTSAM (Dpa3eosiorii, TO3BOJISIIOTh TOBOPHUTH
PO HIUPOKY TEOpeTUYHYy 0asy, MpoTe MUCKYCIMHUMHU 3aJMIIAIOTHCS MUTAHHS BUSBICHHS
HaIlIOHATBHO-KYIbTypHOI crnenudiky PO B pi3HUX MoBaxX. 3a3HaueHi OOCTaBUHU
MOTHBYIOTH BUBYCHHSI OKpeMUX KOMIOHEHTIB PO, 30kpema (Hpa3eooriyHuX OJUHHUIID 3
TOTIOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM. TOIMOHIM — 11€ Ha3Ba reorpadiyHuxX 00’ €KTiB. Y JIHTBICTHIII
icHYIOTh pi3Hi Knacudikamii @O, ski 6a3yrOThCSA Ha PI3HUX KpUTEpisx. bimpnricts crpod
kiacudikaiii BAHUKAIOTh 13 «ITUPOKOT» TOYKU 30py Ha (ppaszeosorito Ta moauissrote PO
Ha JIBl BEJHKI TPYMNH: CJIOBOCIONYYEHHS Ta pedeHHs. J[o mepmioi rpynu BXOASTH, IO-
nepie, OJWHUIl, SKi € aBTOHOMHHMH 3 TOYKH 30py CHHTAaKCHCY Ta CEMaHTHKH, 1 SIKi
MOXHA 3aMIHUTH JIUMIIE OJHHUM CJIOBOM, MO-Jpyre — Ti, SIKI rpaMaTU4YHO 3B’s3aHl 3

PCUCHHAM 1 HE € aBTOHOMHHUMHU.
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3. OcobnMBO mNWJIBHY YyBary BapTO MNPUIAUIATH ajekBaTHi mnepemadlr OO 3
TOTIOHIMIYHMM KJIMITOHEHTOM YKPaiHCHKOIO MOBOIO, BPAaXOBYIOUM HEOTHAKOBY CKJIAIHICTh
MOBHOI CEMaHTHKH, 3aMUCIIOIYUCH HAJl TUM, K1 LU ¥ 3aBAaHHS CTaBUB Tepesa coO0ro
aBTOP, 3aCTOCOBYIOUH TOM a00 IHIIUN BUCIIB, 1 BIAMOBITHO, 32CTOCOBYBATH €KBIBaJEHTHI
3aco0M MOBH TEpeKIIaly 3a/Jis BIATBOPEHHS 3aJyMy aBTopa. Y pe3yibTari MpPOBEACHOTO
JOCHIPKEHHSI BHOKPEMJIIOEMO Takl TpU rpynu (Hpa3eosoriyHuX OJMHMIL B aCHEKTi
nepeknany. /o nepwioi epynu BilHECEHO (Ppa3eosioriyHl OJAMHUIN, SKI MAIOTh OJTHAKOBY
(dopMy Ta 3HAUYECHHS B aHTJIICBHKIN Ta yKpaiHChKiM MoBax. 3a3BuyYail, Taki (ppa3eoyioriuHi
OJIMHUIII 3 SIBJISIOTBCS Yy TEKCTI OPWTiHANY YHACTIOK 3amo3W4YeHHS 3 TPeIbKoi Ta
JATUHCBKOI MOB Tomlo. SIK TOKa3zye JOCHIIKEHHS, O3HayeHl (¢pa3eosiorisMu
BIZITBOPIOIOTHCS Y MEPEKIIali 32 JOMOMOTOI0 TIOBHOTO E€KBIBAJICHTY. /{pyea epyna BKIIOUYAE
dbpazeonoriamu, Kl € OJJHAKOBUMH 3a 3MICTOM, ajie BIIPI3HAKOTHCA 3a CKIamoM. Taki
¢dbpazeosoriuHi OJUHUII TIEPEKIATAI0THCS YACTKOBUMHU €KBIBAJICHTAMU. 3HAYH1 TPYIHOITI
IpU TEepeKiaai CTaHOBUTh mpems epyna (Hpa3eoiori3MiB, OCKUIBKM BOHU HE MAarTh
IpSMUX BIJTMOBIIHUKIB Y MOBI Tepekiiany. s Toro, mo6 ajeKBaTHO BIATBOPUTHU 3MICT 1
dopmy anrmificekoi DO ykpaiHCBKOIWO MOBOIO, TMOTpIOEH TIMOOKMM aHami3 Ha
Mi3HaBaJbHOMY piBHI, 1100 3pO3yMITH, SIKHHA €JIEMEHT y CTPYKTypi € TOJOBHUM. Jluiie
TO/1, OEpydr 10 yBarm MOBHI pecypcH Ta ()OHOBI 3HaHHS MaMOyTHIX OJIEPXKYBadiB IIIOJ0
peaiii aHrTiHChKOT KYJIbTYPH, TIEpeKIagad MOXe MPUHHATH PIICHHS PO Te, KU CIocio
nepekiaay 0yiao 6 HaMOUTBII TOIIIFHO BUKOPUCTOBYBATH.

4, CTpyKTypHO-MOP(hOJIOTIYHMM aHaIi3 T0Ka3aB, [0 HAWYAaCTOTHINIUMH BHSIBHIIHACS
JIBOKOMIIOHEHTHiI (hpa3eosIori3My i3 TOMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM. I1X KilbKiCTh CKIajia
Mmaibke nBi Tpetunu (64,8%) Big ycix anamizoBanux @O. Bonu mpencraBieHi Tppoma
MOJICIISIMH, CepeJl HUX HAWYaCTOTHIIIOK € MOJENb «IPUKMETHUK + iMEeHHUK». CepenHto
YaCTOTHICTh MPOJEMOHCTPYBAIM TPUKOMIIOHEHTHI (ppazeonorizmu (15,9%, mpencraBieni
4OTHpPMa MOJIEIISIMH, CepeJl HUX HAYaCTOTHIMIOK € MOJENb «IMEHHHUK + MPUAMEHHHK +
IMEHHUK» Ta YOTHPUKOMIIOHEHTHI (pazeomorismu (12,5%, mnpencraBieHi m’siTbMa
MOJCIISIMM, Cepell HUX HAWYaCTOTHINIOK € MOJCNh «IPUKMETHHK + IMEHHUK -+

MPUAMEHHUK + IMEHHUK).
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Haiipinime 3ycTpiyatoTbesi '’ ITHKOMIOHEHTH1 (pazeosiorizmu (3,9%, npencrabieHi
’ATbMa MOJEJSIMU, yCl MOJENl BUSBWJIKHCS HE YacTOTHUMHU) Ta CEMHKOMIIOHEHTHI
dpazeonorismu  (1,6%, mnpencraBieHi ABOMAa MOACISIMHU, YyC1 MOJENI BHUSIBHIUCS
HEYACTOTHUMH). Y TMOOJAMHOKUX BHUIIAJIKaX 3yCTPIUarOThCS TaKOX OJIHOCIIBHA 17ioMa, IO
Oyna mpenacraBieHa aOpeBlaTypol0 Ha TIO3HAYEHHS MIKPOTOINOHIMY, a TaKOX
IIECTUKOMIIOHEHTHA Moaenb (110 0,8%).

5. Anaini3 (pas3eosorYHUX OJIMHMILL 32 BUJAMH KOMITIOHEHTIB-TOIIOHIMIB JI03BOJIUB
3pOOMTH BHCHOBOK, 1[0 HAail4acTOTHIIMMHU BUABUIMCA (DPA3€ONIOTi3MH 13 XOpOHIMaMHu. Ix
KUIbKICTh CKJana moHaa mnojoBunu (51,6%) Big ycix anamizopanux @O. i
¢dpazeosiorisMu MICTHJIM Ha3BH KpaiH Ta YaCTUH KpaiH, B TOMY YHCII 1 Ha3BU Mi(pIYHUX
a00 BUTQJIaHMX KpaiH, B TPYI NepeBa)kaJii Ha3BU 4YacTHH KpaiH. CepeaHio Y4acTOTHICTh
pOJIEeMOHCTpYBali  (hpazeoiorizMu 13 oiikoHIMaMu  (25%, MICTUIM KOMOHIMH 1
MOJIICOHIMH, B TPYIIi MEepEeBaXalu MOJIICOHIMH) Ta (pa3eosiori3Mu 13 KOMOIHAIIEI0 PIZHUX
tonmoHiMiB  (12,5%). Haiipiqme 3ycTpidaroThesi  ¢Gpa3eoyioriaMu, 10  MICTITh
MIKpOTOIOHIMU Ta ypOaHoHIMU (7%), TigponiMu (3,9%, MICTHIIH JIIMOHIMH 1 TOTAMOHIMH,
B TPyl MepeBa)kali MOTaMOHIMH), Ha3BM CTOpiH Ta 4yacTuH cBity (3,1%) Ta oMoHIMH
(1,6%, micTunu Ha3BU Tip Ta MaropOiB 1 HA3BU OOIT).

6. JIekcMKO-CEeMaHTHYHUI aHaji3 II0Ka3aB, IO HAaWYaCTOTHIIIMMHU BHUSIBHUINCS
dpazeonorizmu, mo BimHOCATHCA 110 JICT «DpazeonoriaMu i3 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM,
10 HOMIHYIOTh reorpadiuHi 00’ekTH 3a crnenuiuHuMu Xapakrepuctukamm» (39,1%).
Takoxx dwactrotHumMu Oynu (pazeonorismu rpynu «Ppa3eoynoriaMu 13 KOMIIOHEHTOM-
TOTIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTh XapaKTEPUCTHKH JIOAWHU Ta ii moBeminky» (19,5%). Ll
¢dpaszeosiorisMu HOMIHYIOTh JIIOJIMHY SIK TaKy, MOBEIIHKY JIOJWHU, MOPATbHO-KOTHITUBHI
XapaKTEPUCTHUKHU, EMOIIMHUN CTaH, 1i 30BHINIHICTh Ta YACTHHH Tija, CIOPIAHEHICTh. Y
rpyni HaW4YacCTOTHINMIO BUSIBWIAcCA CcyOrpyna «®pas3eonorismMu, 10 HOMIHYIOTh
MOBEAIHKY JoAuHNY. CEepeHI0 YacTOTHICTh MPOJEMOHCTPYBaIN (Dpa3eosorisMu Tpynu
«®Dpa3zeonorizamMu 13 KOMIIOHEHTOM-TOITOHIMOM, 1110 HOMIHYIOTh XapaKTePUCTHKY SIBHII Ta
ixauro ouiHky» (12,8%). Takox cepeaHto 4YacTOoTHICTH BusiBuau @O rpynu
«®Dpazeosiori3aMu 13 KOMIOHEHTOM-TOTIOHIMOM, 1110 HOMIHYIOTh apredaktu» (8,6%). L1

(dpazeonorisMu HOMIHYIOTh IOBEIIPHI BUPOOH, IPEAMETH OAATY, MOOYTOBI peul, IrPaIIKH.
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VY rpymni Hal4acTOTHIIOK BHUsBUJACS cyOrpyna «@®pa3eosori3Mu, 1110 HOMIHYIOTb
omsir Ta Horo enemeHTW». Halipinme 3yctpivarothes — ¢paszeonorismu  JICT
«®pazeonorisMi 13 KOMIIOHEHTOM-TOIOHIMOM, 110 HOMIHYIOTh cuTyauii» (6,3%),
«®pazeonorisMM 13 ~ KOMIIOHEHTOM-TONOHIMOM,  LI0  HOMIHYIOTb  CHUMBOJINY,
«®Ppa3eonorisMu 13 KOMIIOHEHTOM-TOIOHIMOM, II0 HOMIHYIOTh PEUYOBHUHY Ta CHPOBHUHY»
(mo 3,1%), «®pa3zeosorisMu i3 KOMIOHEHTOM-TONOHIMOM, LI0 HOMIHYIOTh HOPHJIMYHI
HMOHATTS», «Dpa3eosorisMu 13 KOMIIOHEHTOM-TOTMIOHIMOM, III0 HOMIHYIOTH CHOPYAU Ta
YaCTUHU Cropyny», «®Dpa3eosorizMu 13 KOMIIOHEHTOM-TOIOHIMOM, 1[0 HOMIHYIOTh
YCTaHOBHU 3a CHEIUIYHIMH XapaKTepHUCTUKaMmu», «Ppa3eosori3Mu i3 KOMITOHEHTOM-
TOTIOHIMOM, 1110 HOMIHYIOTh iKYy Ta Hamoi» (1o 2,3%), «®pa3eonori3Mu 13 KOMIIOHEHTOM -
TOIIOHIMOM, 10 HOMIHYIOTh XapaKTEPUCTUKY dacy» Ta «Dpa3eoori3mMu i3 KOMIOHEHTOM -
TOTIOHIMOM, 110 HOMIHYIOTb J03BULIs» (110 1,6%).

7. Cnendika KyJIbTYpHOIO TOMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTa B aHaiizoBaHux @O
o0yMoBItOe TOW (pakT, 1o HedpazeoJoTiyHl CHOCOOU MepeKiIaay IepeBakaloTh Haj
dpazeonoriunumu.  HaiidacToTHImMM  BUSBHUBCA caMe Hedpa3eoJIOTIYHUN  crmocid
nepeKiany, 30KkpeMa, Taka JEeKCUKO-CeMaHTHYHa TpaHncpopMarlid, sk Mmoayisiuia (34,4%).
YactkoBo 116 0OYMOBJICHO BIUIMBOM aMEpPUKAHCHKOI KYJIBTYpU Ha aHTJIIHCHKUN
dpazeonoriunuii poHA, 6araTo Gppa3eosIori3aMiB Ha TO3HAYCHHS aMEPUKAHChKUX IIITATIB Ta
MICT HaJaHo aneropuyHo. lIpencTtaBHUKY yKpaiHCHKOMOBHOI KYJIbTYypU 0€3 HaJEKHHUX
(OHOBHUX 3HAHb, HAMPUKIAJ, BAXKO 3/10ragartucs, mo o3Hayae «llltat Mepmy3u», Tomy
MepeKyaaaueBl JOBOIUTHCA BITHOBIIOBATH Yy TIEPEKIaJl OCHOBHE 3HAYCHHS «IITAT
Miccicini». 3BU4aiiHO, HAIIl aHAJIi3 3IHCHIOBABCS Ha JEKCUKOTpa(iaHUX HKEpeiax, sSKIo
Ou HIUIOCS, HAMPUKIIAJ, PO MEPEKIaa XyI0KHBOI JTITEpaTypH, TO MOXKIIUBI BapiaHTH —
HAMpUKIaa, y TEpPIIOMY BHIAQJIKy, KOJW TOMOHIM 3YyCTPI4a€ThCcsl Yy TEKCTi, HaJIaTH
nepeKIaIanbKuii KOMEHTap, a Hajami nepexinaaaru o @O KanpKoro.

CepenHio 4aCTOTHICTh MPOJAEMOHCTPYBAB TAaKUH CIOCIO TIEpeKiIamy, SK TMEepeKia
dpazeonoriuaum anaorom (18,8%). Lleit cmoci6 mepeknaay BHUSBUBCS HaW4acTIimUM 3
ycix (pa3eoNOTiYHUX CMOCO0IB  BIATBOPEHHS (pa3eosori3aMiB 13  TOMOHIMIYHUM
KOMIOHEHTOM. Takuil Hedpaszeosoriunuil cnociO, K MUTICHE MEPETBOPEHHS Ta OMKUCOBUM

nepekian (14,1%) BUKOpUCTOBYBABCS 13 CEPEAHBOIO YACTOTHICTIO.
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Kanbka (12,8%) BuKOpUCTOBYBajlacsi y THUX BHUMaJKaX, KOJM 3HAYCHHS
NepeKIaeHoro TakuM 4YnHoM @O 3 BUCOKUM CTYNEHEM BIPOTIIHOCTI Ma€ OyTH BIJOMHUM
NpeICTaBHUKAM YKpPaiHChKOMOBHOI KynbTypu. Ilepexman BiTHOCHHM €KBiBaJIEGHTOM
3niiicHIoBaBcs y 9,7% BUMAAKIB.

Cepen HE4acTOTHMX CHOCOOIB MEpEeKIaAy MOXHA Ha3BaTW CUHTAKCUYHY 3aMiHy,
Koy (¢paszeosiori3M  BIITBOPIOBaBCsl oOJHIEIO0 Jekcemoro (7%). Ilepekian mnoBHUM
eKBiBaJIeHTOM ckiaB Jwmme 4,7%, 1 TmepeBaXHO TaKUM YWHOM TEPEKIaaliucs
¢dpazeosiorisMu 13 aHTUYHUMHU TOMOHIMAaMHU, K1 HasiBHI 1 B aHIJIINCHKIHN, 1 B YKpaiHChKiN
MoBax. AJe ClliJi MaTH Ha yBas3i, 1o nepekiaz ¢ppaseonoriamy Roman holiday — pumcoxi
KQHIKY/Iu BBAXKAEMO TIEPEKIIAJIOM MMOBHUM E€KBIBAJICHTOM Yy TOMY BHIAJIKY, SKIIO HIETHCS
npo iCTOpUYHUM (aKT, O3BULIS PUMIISTH y 3HAUYEHHI ‘po3Bara 3a paxyHOK CTPaKIaHb
1HmUX’ . Sk 110 11e, HanpukiIaa, GpazeosorisM — Ha3Ba BiIOMOTo GiIbMY, TO B TAKOMY pasi
MOKHa Oysio 6 KazaTu mpo mepekniaj Kaibkoro. Haiipinme 3ycTpivuanucs Taki crocoOu
nepeKiaay K TepeKsia]y 4YacTKOBUM ekBiBajieHTOM (2,4%) Ta TpaHCcKpuOyBaHHS 1
tpanciitepais (1,6%).

[lepciekTHBHUM € BHUBYEHHA (YHKI[IOHYBaHHS (Ppa3eosOriuHUX OJUHUIL 3
TOTIOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM B IHIIUX HIMEIBKHUX, POMAHCHKHX, CJIOB’SIHCBKHMX MOB Y

PI3HUX THUITaX TUCKYPCY.
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JOJATKH
JomaTok A

CrpykrypHOo-MOpd0I0TiYHui aHATI3 (PPa3eoOriYHUX OAUMHULD 3
TONOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM

Bun Monens [Tpuknan
I. OnnocaiBHa imioma | abpeBiaTypa ABC
(1 ox., 0,8%)
I1. IBokOMNIOHEHTHi «N + Num.» (1 ox., 0,8%); Arcades ambo
(dpazeonorizmu «Adj. + N» (82 ox., 63,3%). Arabian bird
(83 ox., 64,8%)
1L TpuxovmonenThi «V + Adj. + N» (1 ox., 0,8%); to take French leave
: . «N + Prep. + N» (15 ox., 11,7%); playground of Europe
‘g’zl:)az;"“losr';‘/‘:)' «Prep. +Adj. + N» (1 ox., 0,8%); at the Greek calends
v «Adj. + Adj. +N» (3 ox., 2,3%). Blue Law State

«V + N + Adv. + Num.» (1 ox., 0,8%); | put Yorkshire over one
«V + Prep. + Adj. + N» (1 ox., 0,8%); | to assist in the French sense

1271\.4:1{(;)::11?:; «N + Prep. + N + N» (1 ox., 0,8%); prince of Wales’ feather
(bpaseosorizyu «N+V +V +N»(10x1.0,8%); Dutch have captured Holland

N + Prep. + Adj. + N» (3 ox., 2,3%); | City of Brotherly Love
«N + Prep. + Num. + N» (2 ox., 0,8%); | City of Magnificent Distances
«Adj+ N + Prep. + N» (7 o1, 5,5%). | Gate City of the South

(16 omuaMIK, 12,5%)

«V + Pron. + Part. + Prep. + N» whisper it not in Gath
(1 om., 0,8%);
V. I’ S THKOMIOHeHTHi Z<1N + P(|)| ;(yP)rep + N + N» ark rested on Mt. Ararat
. on., U,870),
q)?sawo']]; BI;M" «Adj. + N + Prep. + N + N» Old Lady in Threadneedle
0., 3,9%) (2 om., 0,8%); Street
«Prep. + N + Prep. + N + V» when Dover and Calais meet

(1 ox., 0,8%).

VI. lllectu-kommonentHi | «V + Pron. + Part. + Prep. + N + N» | tell it not in Bond Street
(dpazeoJiorizmu (1 oxa., 0,8%).

«V + Pron. + Part. + Prep. + Adj. + | tell it not on St. James’s
N + N» (1 ox., 0,8%): pavement

«Conj.+ Prep. + N+V + Conj.+N | when at Rome, do as the
+V» (1 ox., 0,8%). Romans do

VII. CeMHNKOMIIOHEHTHI
dpazeoJorizmu (2
oaunMI, 1,6%)




| D — LUeCTMKOMMNOHEHTH i_OpHochiBHa

dpaseonoriamu ; 3,9 paseonorizmu ; 0,8 i ; 1,6 igioma; 0,8
YOTUPUKOMNOHEHTHI
dpaseonoriamu ; 12,5
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onarok b

Kaacugikauis ¢ppaseonoriyHux OAMHUIB 32 TONOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM

Ne Bun TONOHIMIYHMNA KOMIIOHEHT [Tpuxnan
I. ®pa3zeonorizmu, mo | 1.1. Ha3Bu rip Ta narop6is ark rested on Mt. Ararat
1 MIiCTATH TONOHIMH- (1 ox., 0,8%);
' OpOHiIMHU 1.2. Ha3Bu 6ot Serbonian bog
(2 on., 1,6%) (1 ox., 0,8%).
I1. ®pazeonorizmu, mo | 2.1. Ha3Bu yacTuH cBiTy Queen of the West
2 MicTATH Ha3Bu cTopin Ta | (3 ox., 2,3%);
' YaCcTHH CBIiTY 2.2. Ha3Bu cTOpiH CBiTY garden of the West
(4 on., 3,1%) (1 o1., 0,8%).
III. ®paszeoJorizmu, mo | 3.1. Komonimu (2 ox., 1,6%) wise man of Gotham
3 MIiCTATH TOMOHIMM- 3.2. Hoaiconimu (23 ox., 18%). Balaclava helmet
Ol KOHIMH
(25 on., 19,5%)
4.1. Ha3Bu 4acTHH KpaiH Scotch hands
IV. ®paseosorismu, mo | (34 ox., 26,6%);
4 MiCTSITh TOTMIOHIMH- 4.2 Ha3Bu kpain Chinese tumbler
' XOPOHiMH (29 on., 22,7%).
(66 o1., 51,6%) 4.3. Ha3Bu BUrajanux Islands of the Blessed
a0o midiunnx kpain (3 ox., 2,3%).
V. ®pa3zeoJiorizmu, mo | 5.1. Jimonimu (1 ox., 0,8%); Lake School
5. MiCTATH TOMOHIMM- 5.2. Iloramonimu (4 o71., 3,1%). Father of Rivers
rigpoHiMu
VI. ®@paseostorizmu, mo | White House;
micTsaTh mikporononimu | Old Lady in Threadneedle Street Big Ben;
6. . : . )
Ta ypoOaHOHIMH tell it not in Bond Street;
(9 on., 7%) tell it not on St. James’s pavement.
7.1. Xopownim + oponim (3 ox., 2,3%); | Bayou State
7.2. Xopowim + jimonim (1 oz, 0,8%); | Lake Slate
7.3. Xoponim + ypoaHoHim Lombard Street to a China
VII. ®pazeonorizmu iz | (1 ox., 0,8%); orange
7 KOMOiHaIi€ pi3HIX 7.4. OiikoHiM + ypoaHOHIM a60 City of Magnificent Distances

TONMOHIMIB
(16 ox., 12,5%)

mikpoTononim (3 ox., 2,3%);

7.5. OjikoHiM + Ha3Ba CTOPiH CBiTY
(3 ox., 2,3%);

7.6. Ojikonim + oponim (3 o1., 2,3%);

7.7 OiikoniMm + rigponim (3 ox., 2,3%).

Gate City of the South

City of the Seven Hills
Queen City of the Lakes
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Jlonatok B

Knacugikauisg @O 3 TONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM 32 CEMAHTHYHUM 3HAYEHHAM

Ne Bun CemaHTHYHE 3HAYEHHS ‘ ITpuxian
1. ®pa3zeonorizmu i3 Scotch verdict OykBanbHO: «IIOTIAHACKKUN BEPIUKTY», y 3HAUCHHI
KOMIIOHEHTOM- «BUIPABIHUN BUPOK»;
1 TOMOHIMOM, 1110 Roman peace OykBaJibHO: «pUMCBHKUI MUDP» Y 3HAUCHHI1 «MHP MK
" | HOMIHYIOTH IOPHAHYHI | IEPEMOXKEHUMH KpaiHaMHu, 1110 BBIMIUIK 10 ckiaay Pumcbkoi IMmepii»;
MOHSATTS
(3 ox., 2,3%)
2.1. ®dpa3eosiorizmMu, 110 Lake School 6ykBanbHO: «03epHa
HOMIHYIOTH KYJbTYPHi ()€HOMEHM | IIKOJa», Yy 3HAYCHHI «IIKOJIa
. . (1 on., 0,8%), noeTiB-poManTukiB  XIX cT.»
I1. ®paseosorizmu i3 .
KOMIIOHENTOM 2.2. ®pa3zeoJiori3MHu, 110 Islands of the Blessed «octpoBu
. HOMIHYIOTH peiriiini peHoMeHH | ON@KEHHUX» y 3HAYEHHI <«IIPUTYIIOK
TONOHIMOM, 1110 o o .
. (1 om., 0,8%), TIPABE/THUKIB TTICIISI CMEPTI»
HOMIHYHOTH . :
2. 2.3. ®dpa3zeoJiorizmm, 1o London particular 6ykBasbHO:
XapPaKTePUCTHKY SIBHIIL . . .
. . HOMIHYIOTH NMOTO/IHi SIBUILA «JIoHIOHCEKA OCOOUBICTEY Y
Ta IXHIO OLIHKY o . . .
o (2 on., 1,6%), 3HAYEHH1 «JIOHIOHCHKUI TYyMaH»:
(10 ox., 12,8%) . .
2.4, ®dpa3zeosorizmu, 1o American hotel 6ykBanbHO:
HOMIHYIOTh OLIHKY SIBHIL{ «AMEpUKAHCHKUH rOTENIbY, y
(6 ox1., 4,7%), 3HAYEHHI <rOTeJb> 3
000B’I3KOBUM AHCIOHOM
I11. ®pa3zeosorizmu i3 | at the Greek calends (a6o kalends) 6ykBalbHO: «I0 TPELIBKUX KaJICHI»
KOMIIOHEHTOM- y 3HAUEHHI «JIy’K€ JJOBTOY», «HIKOJIN;
3 TONMOHIMOM, 1110 when Dover and Calais meet OykBasibHO: «K0JH 3ycTpinyThest J1yBp i
' HOMIHYIOTH Kaney, y 3HaueHH1 «HIKOJIM», 0OW/BI 13 HETaTUBHOIO KOHOTALIIETO.
XapaKTePUCTHUKY Yacy
(2 o0x., 1,6%)
4.1. ®dpa3zeoaorizmu, 1o Parthian arrow 6ykBajibHO:
HOMIHYIOTH NMOBEIIHKY JHOIUHH «rapdisHChKa CTpena» y
(14 on., 10,9%), 3HAYEHH1 «BJIy4YHa peIuTiKa, Ky
30epiraroTh MiJ] KiHEIb»
4.2. ®dpa3zeoaorizmu, 1o Welsh uncle 6ykBanbHo:
HOMIHYIOTb CIIOPiTHEHICTH Ta «yeNbChKUH A7bKOY», Y 3HAYCHHI
ciMmeiiHi cTocyHKH «IBOIOp1AHMIA Opat 6aTtbka abo
. . 3on.,2,3% MaTepi JalbHIA POIUD»
IV. ®pa3zeosorizmu i3 (3 on, 2,3%), . Fepl A PO
4.3. ®dpa3zeoorizmu, 1o Philadelphia lawyer 6ykBanbHo:
KOMIIOHEHTOM- . . e . . )
. HOMIHYKOTh MOPAJIbHI i binanenbdiiicekuii agBoKaT’, y
TOMOHIMOM, 110 . . . -
. KOTHITHBHI SIKOCTi JIIOTHHI 3HAYEHHI ‘JIOIMHA 3 TOCTPUM
4. HOMIHYIOTH 0/ ¢ . .
(4 on., 3,1%), PO3YyMOM IPOMIUCBIT
XapaKTepPUCTUKH

JIIOAUHH TA il MOBEAIHKY
(25 ox., 19,5%)

4.4, ®pa3zeosorizmu, 1o
30BHIIIHICTE JIIOAWHH TA i
yacTunu Tizia (2 ox., 1,6%),
4.5. ®pa3zeosorizmu, 1o
HOMIHYIOTh eMOLIITHNI CTaH
moaunau (1 ox., 0,8%),

4.6. ®pa3zeosorizmu, 1o
XapaKTepu3ylTh JIOJHHY SIK
Taky (1 ox., 0,8%).

Dutch pink 6ykBanbHo:
«TOJUTAaHJICBKUHI POXKEBUNY, Y
3HAUEHHI «KPOB»

Dutch comfort 6yxBasbHo:
«TOJIAHACHKHA KOoMOPTY», Yy
3HAYCHHI «caa0Ka BTiXa»
Arcades ambo OykBasbHO:
«obunBa 3 Apkaje», y 3HaUeHHI
«J1B1 JIFOJIMHH 3 OJTHAKOBUMH
CMaKaMU, JTFOJU OJHOTO CKJIaIy»
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V. ®pa3zeoJiorizmu i3
KOMIIOHEHTOM-
TOMOHIMOM, 1110

French roof OykBasnbHO: «ppaHIly3bKHii AaxX», Y 3HAYCHH] «MaHCap/1a»
French window OykBanbHO: «(hpaHIy3bKe BIKHOY,
y 3HaUCHHI «BIKHO, IO IOXOJUTH 10 MiATIOTH»;

> HOMIHYIOTH criopyau Ta | Venetian mast OykBajibHO: «BEHELIAHChKA MIOTJIAY, Y 3HAYCHH1
YACTHHHU CIIOPY/ «PI3HOKOJILOPOBA IIOTJIA, KOO MPHKPAIIAIOTH BYITHUIID.
(3 ox., 2,3%)
V1. ®paszeostorizmu i3 | enough to puzzle a Philadelphia lawyer oyksanbHo:
KOMIIOHEHTOM- «3agada s Ginaaenb@iiicbkoro ajBoKaTay,
6. TOMOHIMOM, 110 y 3HaYCHHI «CKJIa/IHA Ta 3aITyTaHa CIPaBay.
HOMIHYIOTh CUTYAaUil
(8 ox1., 6,3%)
VII. ®pa3zeonorizmu i3 | Big Ben OykBanbHo: «Benukuii ben»
KOMIIOHEHTOM- y 3HaU€HH1 «TOJIMHHUK Ha OYJMHKY aHTJIIHCHKOTO MapJaMeHTY».
7. TONMOHIMOM, 1110
HOMIHYIOTH CHMBOJIH
(4 on., 3,1%)

VIIIL. ®pa3zeonorizmu i3 | French chalk OykBanbHo: «dpaniry3pka kpeitna»,

KOMIIOHEHTOM- y 3HAYEHHI «TaJIbK».
8 'TOHOHiMOM, 1110}

HOMIHYIOTH PEYOBHHY Ta
CHPOBHHY
(4 omuamy, 3,1%),
IX. ®paszeosorizmu i3 | White House OykBanbHO: «Oinuii 1im»,

KOMIIOHEHTOM- y 3HaueHH1 «pe3uneHiis [pesunenta CLIA»;

TONMOHIMOM, 1110 Old Lady in Threadneedle Street, 6ykBanbho: «ctapa neai 3 Tpenuin-
9. | HOMIHYIOTH YCTAHOBH 3a | CTPIT, Y 3HAUEHH1 «@HTJIIHCHKUI OaHK»;

cnenudiyHIMH Lombard Street 6ykBasibHO: «JlomMOapa-cTpiT»

XapakTepucTUKAMM y 3Hau€HH1 «(PIHAHCOBUI HEHTP AHTIII.
(3 on., 2,3%),
X. dpa3zeoJiorizmu i3 Father of Rivers (npo Hin). GykBanbHO: «0aTBKO PIUOK»

KOMIIOHEHTOM- y 3HaueHH1 «Hiny;

TONMOHIMOM, 110 Father of Waters 6ykBanbHO: «0aThko BOI» Yy 3Ha4eHH1 «Hinm;
10 HOMiHYI0TB reorpadiuni | Father of Rivers (npo Miccicini) OykBaJIbHO: «0aThKO PIHOK»

' 00’€KTH 32 y 3HaueHH1 «Miccicimiy.
cneuupiyHUIMHA
XapaKTepUCTHKAMHU

(50 ox., 39,1%)

XI. ®pazeostorizy i3 Dutch heat 6ykBasbHO: «TOJITAH/IChKE YaCTyBAHHS, ?ISHa‘IeHHi

KOMIIOHCHTOM- «BHITMBKA y CKIAMHHY) i3 NO3UTHBHO0 KOROTALL€IO!
11 TONOHIMOM. 1o Welsh rabblt 6yKBanLHO: «YeJbCHKUH KPOJIHK,
o 1IN
. . .. | Y 3HAUEHH1 «T'PIHKH 3 CUPOMY;
HOMIHYIOTE Laky Ta HANOL | g04tch broth 6ykBambHO: «IOTIAHACHKHI GYIHOHY Y 3HAYCHHI
(3 on., 2,3%) Ot YK 8 ¥ 4
«TIEPIIOBHH CyI».

XII. ®pa3seosorizmu i3 | London season 6ykBanbHO: «JIOHIOHCHKHUIT CE30H»
KOMIIOHEHTOM- y 3Ha4€HHI «4ac MM0>KBABJICHHsI PO3Bar JIOHJOHCHKOT 3HATI»;
TOMOHIMOM, 1110 Roman holiday 6ykBasibHO: «pUMCBKI KaHIKYIH»

12 HOMIHYIOTB JI03BLJLUISI | y 3HAUEHHI «PO3Bara 3a paxyHOK CTpakJlaHb 1HIIUX»;

2 om, 1,6%)
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13.

XIII. ®pa3eoJiorizmu i3
KOMIIOHEHTOM-
TOMOHIMOM, 1110

HOMIHYIOTH apTeakTH

(11 ox., 8,6%)

13.1. ®pazeonorizmu, 1o

HOMIHYIOTH I0Be/lipHi BUPOOH

(2 on., 2,3%),

13.2. ®dpa3eoJiorizmu, 110
HOMIHYIOTH IO0YTOBI peui
(4on1., 4,6%),

13.3. ®dpa3eoJiorizmu, 110
HOMIHYIOTH OJISIT Ta HOTO
ejemenTH (4 on., 3,1%),
13.4. ®dpa3eoJiorizmu, 110
HOMIHYIOTbH IrpamKu

(1 o0xa., 0,8%),

Dutch gold 6ykBasibHo:
«TOJUTAHJCHKE 30JI0TO», Y
3HAUEHHI «HECTPABIKHE 30JI0TO
MigHa Qobray;

Venetian pearl 6ykBanbHo:
«BEHEI[IaHChKa MEPINHAY, Y
3HAYCHHI «IITYYHA TIEPINHA
Scotch hands 6ykBabHO:
«IOTIAHJCHKI PYKW, y 3HAYEHH1
«JIBIMKA JIOTIATOK JJIsl PO3pi3aHHs 1
HaKJIaJaHHS Maciay;

Chinese collar 6ykBanbHO:
«KUTAMCHKUI KOMIp», Y 3HaYeHH1
«CTOSY1M KOMIP»;

Chinese tumbler 6ykBanbHO:
«KUTANUCBKHUI akpobaTy», y
3HAYCHHI «IBaH-TIOKUBaH;
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Hoparok I'

Jlekcuko-cemanTuyHi rpynu @O i3 Tononimamu, %

KOMnoHeHTOM'TOI'IOHiMOM RUOMITOAEATOMSETOTTORTMIOM, ™
» apTedaKTH LLIO HOMIi HYIOTb OPUANYHI KOMMOHEHTOM-TOMOHI MOM,
' .
noHATTS; 2,3 L0 HOMiHYIOTb
XapaKTePUCTUKY ABULL, Ta iXHIO

oUuiHKy; 12,8
®dpaszeonorizmu iz
KOMMOHEHTOM-TOMOHIiMOM,
LLLO HOMiHYIOTb
XapaKTepucTuky yacy ; 1,6

HOMl HYOT!
ORI 13 g s
ONBRHTBHIRTRAAHon,
QNSRS KBIMAAS 1,6
2,3

®paseonoriamu is
KOMMOHEHTOM-TOMOHI MOM,
LLO HOMiHYIOTb
XapPaKTEPUCTUKN NIOAMHU Ta
nosegiHky ; 19,5

®paseonoriamu i
KOMMOHEHTOM-TOMOHIMOM,
wo reorpadiyHi 06'ekTH 3a

cneundivuHnmmn
Xapakrepuctnkamu ; 39,1

dpazeonorizamu i3z
KOMMNOHEHTOM-TOMOHIMOM,
LLLO HOMIHYIOTb CNOPYAM Ta
GpasggapiiaMhibys ; 2,3
KOMMNOHEHTOM-TOMOHI MOM,
SNBIAMYPdRb cuTyauii; 6,3

|
E€HTOM-TOMOHIMOM,
3,1

OI'IBMM

: 3eon
dpaseonorizmBpd ROMNGH
Tonow

komnoneHTomHBHERIFEION S0, ”\y"}OTb CUMBOAU ;

Illﬂ_H(!M],um b DEYOBUHYV Ta
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Honarok /1

®pa3e0/10ri3MH i3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM, NePeKJIaJeHi IOBHUMHU

Ta YaCTKOBHUMM eKBiBajJleHTaMH

Ne Croci6 Amnrmiicbkuii hpazeosnorizm VYkpaiHCbKUI €KBIBaJIEHT
3/m nepeKasy abo aHayior
1. at the Greek calends 00 2peybKux KaieHo
(abo kalends)
2. I Ilepexnao | City of the Seven Hills MICMO Ha cemu nazopoax
3. nOBHUM Parthian arrow nap@isHcoka cmpina
4. exeieanenmom | Roman bird PUMCLKULL NIMAX
5. Roman holiday PUMCLKI KAHIKY U
6. Roman nose PUMCLKULL HiC
7. II. Ilepexnao | Land of Nod COHHE Yapcmeo
8. yacmkoeum | London particular Jlonooncokuti myman
Q. exeieanenmom | Roman peace PUMCHKA y200a
10. Arabian bird NMAUUHe MOJIOKO
11, Arabian nights Kaska npo 0in02o0 buuxa
12. ark rested on Mt. Ararat HO€B KoBUe2
13. Chinese tumbler I8AH-NOKUBAH
14, Dutch have captured Holland | sioxpus Amepuxy!
15. | IIL Ilepexknao | French leave nimu no-aHeailicbKu
16. BIOHOCHUM Greek gift MPOSHCOKULL KiHb
17. | exeisanenmom | Islands of the Blessed Llapcmeo Hebecne
18. Scotch boot icnancokull 4obom
19. Scotch marriage JHCUMU HA 8IPY
20. to take French leave nIMu NO-aH2NIUCLKU
21. when at Rome, do as MIDIC AKULL HAPOO NONaoeu,
the Romans do mo2o U wanky Haoisail
22, Arcades ambo 00H020 micma KHUL
23. Dutch comfort Moo Oymu i 2ipue
24, Dutch concert o0ue 0o zica, a Opyee 0o bica
25. Dutch courage N SAHUIL I 8 B020Hb NOJI3e
26. Dutch gold OIUWUMDB, K 30]I0MO, d
INV. Ilepeknao ecepeduni 6010mo
27. | ¢ppazeonociunu | Dutch reckoning 2amOyp3bKUll paxyHOK
28. M ananozom | enough to puzzle cam yopm CnimkHemuvcs
a Philadelphia lawyer
29. Lombard Street SK CGUHSL HA KOHSI
to a China orange
30. man of Gotham po3ymuuil, sik beprosi wumanu
31. Philadelphia lawyer seauxuil oypucsim (waxpati)
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32.

Punica Tides

MPOAHCLKUL KIHb

33.

put Yorkshire over one

Po3z3ye monooys i3 wobim ¢
nocmoJu.

34.

Scotch broth

cyn 31 WpPanHeio

35.

Scotch cousin

cbomMa 600a HA Kucei

36.

Scotch verdict

BUNPABOHULL BUPOK

37.

Serbonian bog

i mym 6onsue, i mam sapsiie

38.

tell it not in Bond Street

He BUHOCUMU CMIMms 3 Xamu

39.

tell it not on St. James's
pavement

He BUHOCUMU CMIMms 3 Xamu

40.

to assist in the French sense

Hao0asamu MopaivHy
RIOMPUMKY

41.

ultima Thule

KDAUHs Medca

42.

Welsh uncle

0i006020 cycioa MOJIOMHUKU

43.

when Dover and Calais meet

5K pak Ha Ha 0yba susize ma i
CBUCHE

44,

whisper it not in Gath

He BUHOCUMU CMIMMs 3 Xamu

45.

wise man of Gotham

po3ymHul, sk bepkosi wumanu
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Honatoxk E

®pa3e0/10ri3MH i3 TONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM,

BiATBOpeHi Hedpa3eoa0riYHUM MEePeKIAT0M

0 : AHrmicbkun VYkpaiHCbKUH €KBIBaJIEHT
Croci6 nepekiany :
3/m dbpazeosnorizm abo aHayior
1. Black Belt Yopua 3ona
2. British lion bpumancovkuii nes
3. City of Magnificent Distances | micmo eenuxux npocnexmis
4, City of the Angels Micmo aneenie
5. Kanskysanns French window @paryy3vke 8iKHO
6. Lake School 03epHA WKOJA
7. London season JIonOoHncvKUll ce30H
8. prince of Wales’ feather nepo npunys Yeubcobkoeo
9. Provisions of Oxford Oxcopocoki nposizii
10. White House Oinuil dim
11. | Tpanckpuéysanns ma | Lombard Street Jlombapo-Cmpim
12, mpanciaimepayin Big Ben biz ben
13. Puritan City bocmon
14, Badger State wmam Bickoncin
15. battle-field of Europe Tonanoisn
16. Bay State wmam Maccauyzem
17, Bayou State wmam Miccicin
18. Bear State wmam Apxauzac
19. Beau town bocmon
20. Blizzard State wmam Ilieniuna /Jakoma
21. Blue Law State wmam Konnexmuxym
22, Blue-Grass State wmam Kenmyxi
23. City of Brotherly Love micmo Dinadenvhis
24, Moo ) City of Monuments micmo Banmumop
25. ooyIARIA City of Notions bocmon
26. City of the Golden Gate micmo Can-@panyucko
217, Crescent City Hoesuii Opnean
28. Father of Rivers piuxa Miccicini
29. Father of Rivers (npo Hin). | Hin
30. Father of Waters Hin
31. Forest City “micmo-nic” Krnieneno
32. Freestone State wmam Konnexmuxym
33. garden of the West wmam Iininovic ma Kanzac
34, Garden State wmam Kanszac
35. Gate City of the South Amnanma
36. Gate City of the West Ilencunveanis
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37, Golden State wmam Kanighopnis

38. Great Father piuxa Miccicini

39. Green Mountain State wmam Bepmonm

40. Jayhawker State wmam Kanzac

41. Lake Slate wmam Mivuean

42. Mudcat State wmam Miccicin

43. Nutmeg State wmam Konnexmuxym

44, Old Bay State wmam Maccauyzem

45, playground of Europe, LIseiiyapin

46. Prairie State wmam Lininotic

47. Quaker City micmo Dinadenvis

48. Queen City of the Lakes micmo Byggano

49, Queen City of the Mississippi | micmo Cenm-Jlyic

50. Queen City of the Pacific | Can-®panyucko

51. Queen City of the West Llunyunnami

52. Queen of the West Llunyunnami

53. Squatter State wmam Kanszac

54, Sucker State wmam Lininotic

55, Sunflower State wmam Kanzac

56. Wolverine Slate wmam Mivuean

57. Balaclava helmet banakiasa

58. China bark XiHa

59, Dutch pink KpO8

60. French chalk ManbK

61. | Cunmaxuuuna zamina | French roof Mawncapoa

62. Peruvian bark XiHa

63. Russian leather roxma

64. Scotch mist MPSUKA

65. Venetian blind HCANIO3]

66. ABC Oeluesutl pecmopan 6
Jlonoomi

67. American hotel 2omeitb 3 0008 SI3K0BUM
NAHCIOHOM

68. American plan 2omeib 3 0008 SI3KOBUM

. . NAHCIOHOM
69. Hinicna ) Arkansas toothpick 0082Ull MUCTIUBCLKULL HIdHC
70. "p aua])oyp Haniz Bad Lands Hepooroui 0o1acmi Ha 3ax00i
ma onucoeuil nepexiao CLIIA

71. British warm KOPOMKA Menjia WuHeb

72, Chinese collar CMOSIYULL KOMID

73. Dutch bargain ye00a, Ky YKIaau 3a
NISIUKOIO BUHA

74, Dutch defense yoasana 000pona
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75,

76.

77,

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Dutch feast 20Cn00ap HAnuecst NePuUM
Dutch heat BUNUBKA Y CKIAOYUHY
garden of England niedenni paonu Anenii

Old Lady in Threadneedle | aneniticoxuii 6ank

Street,

Scotch hands 08IlIKa 10NAMOK st
PO3PI3anHs | HAKIAOAHHS.
macaa

Venetian mast PI3HOKOIbOPO8a woeana,
SIKOI NPUKPAUAIOMb 8Yuyi’

Venetian pearl WMYYHA Nepauna

Welsh rabbit 2PIHKU 3 CUPOM

Welsh wig wepcmsHull  20106HULL  VOIp,
SKULL WITBHO 00JI5124€ 207108

KBanTuraTuBHMI aHAJTI3 11 BU3HAYECHHA YaCTOTHOCTI

cnoco0iB nepexkiany @O i3 TonmoniMmamu

CUHTaKCUYHA 3aMiHa;

7

UinicHe MNepernap nosHUm [lepernag 4acTHOBUM
NnepeTBOPEeHHA Ta eKBiBaneHTom ; 4,7 _exBiBanedtom ; 2,3
OMUCOBWMIA Nepernag;
14,1

Mepeknag BiAHOCHUM
eKBiBaneHTom ; 9,4

TpaHcKkpubyBaHHA Ta
TpaHchiTepauis; 1,6
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